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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

1.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Produktinformationen
1.1.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Produktinformationen

Die vorliegende Installationsanleitung gilt fir den
ECL-Applikationsschliissel A266 (Bestellnummer 087H3824).

Der ECL Applikationsschlissel A266 enthalt 3 Untertypen: A266.1,
A266.2 und A266.9; sie sind fast identisch.

Die beschriebenen Funktionen werden im ECL Comfort 210 fir
Basislosungen und im ECL Comfort310 fiir komplexere Losungen
mit Kommunikation per M-Bus-, ModBus- und Ethernet (Internet)
realisiert.

Die Applikation A266 sind mit den Reglern ECL Comfort 210 und
310 (ab Softwareversion 1.11) kompatibel. Die Softwareversion
wird beim Hochfahren des Reglers und im Meni ,System” unter
+Allgemeine Reglereinstellungen” angezeigt.

ECL Comfort 210 ist erhaltlich als:
« ECL Comfort 210, 230 Volt a.c. (087H3020)
. ECL Comfort 210B, 230 Volt a.c. (087H3030)

ECL Comfort 310 ist erhaltlich als:
ECL Comfort 310, 230 Volt a.c. (087H3040)
ECL Comfort 310B, 230 Volt a.c. (087H3050)
ECL Comfort 310, 24 Volt a.c. (087H3044)

Die B-Typen haben keine Anzeige und Wahlvorrichtung. Die
B-Typen werden (iber die Fernbedienung der Einheit ECA 30 / 31
bedient:

« ECA 30(087H3200)
« ECA 31 (087H3201)

Zusatzliche Unterlagen zum ECL Comfort 210 und 310, zu den
Modulen und zum Zubehér finden Sie auf http://den.danfoss.com/

A

Sicherheitshinweis

Um Personenschdaden und Schaden am Regler zu vermeiden, ist die
vorliegende Installationsanleitung unbedingt vor der Installation und
Inbetriebnahme sorgféltig durchzulesen.

Die anfallenden Montage-, Inbetriebnahme- und Wartungsarbeiten
dirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Lokale Vorschriften missen befolgt werden. Dies umfasst auch die
Kabeldurchmesser und Isolierungstypen (Doppelisolierung bei 230 V).

Sicherung fiir den ECL Comfort: Max. 10 A.

Umgebungstemperaturbereich fiir den ECL Comfort im Betrieb:
0 - 55 °C. Hohere Temperaturen kdnnen zu Beschadigungen fiihren.

Keine Installation bei Kondensationsgefahr.

Das Achtungszeichen steht bei Sicherheitshinweisen, die unbedingt
beachtet werden miissen.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Information, die Sie besonders beachten sollten, sind mit diesem
Symbol gekennzeichnet.

§

Automatische Aktualisierung der Reglersoftware:

Die Software des Reglers wird bei Einstecken des Applikation-
sschllssels (ab Reglerversion 1.11) automatisch aktualisiert. Die
nachstehende Animation wird eingeblendet, wenn die Software
aktualisiert wird:

X

I

Fortschrittsbalken

Wahrend der Aktualisierung:

«  Den SCHLUSSEL nicht entfernen.
Wird der Schliissel entfernt, bevor die Sanduhr angezeigt wird,
missen Sie von vorne beginnen.

« Nicht die Stromversorgung unterbrechen.
Wenn die Stromversorgung unterbrochen wird wahrend die
Sanduhr angezeigt wird, funktioniert der Regler nicht.

§

Da durch die vorliegende Installationsanleitung mehrere
Anlagentypen abgedeckt werden, werden besondere
Anlageneinstellungen mit der Kennung fiir den entsprechenden
Anlagentyp gekennzeichnet. Alle Anlagentypen sind in dem Kapitel
,+Auswahl des Anlagentyps” dargestellt.

§

°C (Grad Celsius) ist die MafB3einheit fiir einen gemessenen
Temperaturwert, wahrend die MafBeinheit K (Kelvin) haufig fiir
Temperaturunterschiede genutzt wird.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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§

Jeder ausgewahlte Parameter besitzt eine eindeutige
Identifikationsnummer (ID-Nr.).

Beispiel: Erste Ziffer Zweite Ziffer Die letzten drei
Ziffern
11174 1 1 174
- Heizkreis 1 Parameternum-
mer
12174 1 2 174
: Heizkreis 2 Parameternum-
mer

Wird eine ID-Bezeichnung mehr als einmal erwdhnt, bedeutet
das, dass es besondere Einstellungen fir eine oder mehrere
Anlagentypen gibt. Zur Kennzeichnung wird die Kennung fiir den
Anlagentyp angehdngt (z.B. 12174 - A266.9).

§

Bei Parametern mit einer ID-Nr. wie ,1x607" handelt es sich um
universelle Parameter.

Entsorgungshinweis
Dieses Produkt ist vor dem Entsorgen oder Recyceln in
seine Einzelkomponenten zu zerlegen.

Die nationalen Entsorgungsvorschriften sind
unbedingt zu beachten.

VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.0 Installation

2.1 Vor der Installation

Der ECL Applikationsschlissel A266 enthalt 3 Untertypen, A266.1,
A266.2 und A266.9, die fast identisch sind.

Die Applikation A266.1 ist duf3erst flexibel. Das Grundkonzept ist
nachfolgend beschrieben.

Heizung (Kreis 1):

Mit Hilfe des Reglers ECL Comfort kdnnen Sie die
Vorlauftemperatur an lhre personlichen Bediirfnisse anpassen.
Der Vorlauftemperaturfiihler S3 ist der wichtigste Fuhler. Die
gewlinschte Vorlauftemperatur an S3 wird im ECL Regler
berechnet, in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur (S1)

und der gewtiinschten Raumtemperatur. Je niedriger die
AuBentemperatur, desto hoher die gewlinschte Vorlauftemperatur
(Referenzvorlauftemperatur).

Mit Hilfe eines Zeitprogramms kann der Heizkreis auf die
Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h.
es lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus fiir die
gewlinschte Raumtemperatur festlegen.

Im Modus ,Sparen” kann die Heizung reduziert oder komplett
abgestellt werden.

Das Motorregelventil M2 wird schrittweise gedffnet, wenn die
Vorlauftemperatur unter die gewiinschte Vorlauftemperatur
absinkt (und umgekehrt).

Die Rucklauftemperatur (S5) kann beispielsweise nach oben
begrenzt werden. Bei zu hohen Riicklauftemperaturen lasst sich die
gewdlinschte Vorlauftemperatur an S3 anpassen (in der Regel auf
einen niedrigeren Wert), indem das Motorregelventil schrittweise
geschlossen wird. Der Grenzwert fiir die Riicklauftemperatur

kann auch von der Aulentemperatur abhdngig sein. In der Regel
gilt: Je niedriger die Auflentemperatur, umso héher darf die
Rucklauftemperatur sein.

In Kesselheizsystemen sollte die Riicklauftemperatur nicht zu
niedrig sein. Die Anpassung erfolgt hier dhnlich wie oben
beschrieben, nur dass die Vorlauftemperatur durch Offnen der
Motorregelventile entsprechend schrittweise erhdht wird.

Weicht die gemessene Raumtemperatur von der gewiinschten
Raumtemperatur ab, kann die gewiinschte Vorlauftemperatur
entsprechend angepasst werden.

Die Umwalzpumpe P2 ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die Aullentemperatur einen wahlbaren Wert tiberschreitet.

Mit einem angeschlossenen Durchfluss- oder Energiezéhler, der
auf Impulsen (S7) basiert, lasst sich der Volumenstrom bzw. die
Warmeleistung auf einen frei einstellbaren Hochstwert begrenzen.
Dartiber hinaus kann die Begrenzung von der Auentemperatur
abhangen. In der Regel gilt: Je niedriger die AuBentemperatur,
umso hoher darf der Volumenstrom/die Leistung sein. Wenn
A266.1 in einem ECL Comfort 310 vewendet wird, kann das
Volumenstrom-/Leistungssignal auch alternativ Giber den M-bus
erfolgen.

Der Modus ,Frostschutz” bietet eine frei wahlbare
Vorlauftemperatur, z. B. 10 °C.

Typische A260-Anwendung:

B7H1006.14
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Die Abbildung zeigt ein idealisiertes und vereinfachtes Beispiel,
in dem nicht alle fir eine Heizungsanlage erforderlichen Bauteile
dargestellt sind.

Alle in der Abbildung bezeichneten Bauteile sind an den Regler ,ECL
Comfort” angeschlossen.

Bauteilliste:
ECL210/310 Elektronischer Regler ECL Comfort 210 oder 310

S1 AuBentemperaturfiihler

52 (Optional) Raumtemperaturfiihler

S3 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 1

54 WW-Temperaturfiihler, Kreis 2

S5 (Optional) Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1

S6 (Optional) TWW-Rlicklauftemperaturfiihler, Kreis 2

S7 (Optional) Durchfluss-/Energiezédhler (Impulssignal)

P1 WW-Zirkulationspumpe, Kreis 2

p2 Umwilzpumpe, Heizung, Kreis 1

M1 Motorregelventil (3-Punktregelung), Kreis 2
Alternativ: Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV)

M2 Motorregelventil (3-Punktregelung), Kreis 1

Alternativ: Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV)
Al Alarm

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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WW, Kreis 2:

Wenn die von S4 gemessene WW-Temperatur niedriger als die
gewlinschte WW-Temperatur ist, dann wird das Motorregelventil
M1 schrittweise gedffnet (und umgekehrt).

Die von S6 gemessene Riicklauftemperatur kann auf einen festen
Wert begrenzt werden.

Mit Hilfe eines wochentlichen Zeitprogramms kann der TWW-Kreis
auf die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h.
es lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus festlegen.

Die Legio-Desinfektion kann an ausgewahlten Wochentagen
aktiviert werden.

Wenn die gewiinschte WW-Temperatur nicht erreicht werden kann,
wird der Heizkreis schrittweise geschlossen, um mehr Energie fir
den WW-Kreis bereitzustellen.

A266.1, generell:
Das Alarmrelais A1 (= Relais 4) kann aktiviert werden,

wenn die aktuelle Vorlauftemperatur von der gew{inschten
Vorlauftemperatur abweicht.

DEN-SMT/DK VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Die Applikation A266.2 ist du3erst flexibel. Das Grundkonzept ist
nachfolgend beschrieben.

Heizung (Kreis 1):

Mit Hilfe des Reglers ECL Comfort kénnen Sie die
Vorlauftemperatur an lhre personlichen Bediirfnisse anpassen.
Der Vorlauftemperaturfiihler S3 ist der wichtigste Fihler. Die
gewdlinschte Vorlauftemperatur an S3 wird im ECL Regler
berechnet, in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur (S1)

und der gewlinschten Raumtemperatur. Je niedriger die
AuBentemperatur, desto héher die gewlinschte Vorlauftemperatur
(Referenzvorlauftemperatur).

Mit Hilfe eines Zeitprogramms kann der Heizkreis auf die
Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h. es
lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus festlegen.
Im Modus ,Sparen” kann die Heizung reduziert oder komplett
abgestellt werden.

Das Motorregelventil M2 wird schrittweise gedffnet, wenn die
Vorlauftemperatur unter die gewiinschte Vorlauftemperatur
absinkt (und umgekehrt).

Die Riicklauftemperatur (S5) kann beispielsweise nach oben
begrenzt werden. Bei zu hohen Ricklauftemperaturen ldsst sich die
gewlnschte Vorlauftemperatur an S3 anpassen (in der Regel auf
einen niedrigeren Wert), indem das Motorregelventil schrittweise
geschlossen wird. Der Grenzwert fir die Ricklauftemperatur

kann auch von der Auflentemperatur abhdngig sein. In der Regel
gilt: Je niedriger die AuBentemperatur, umso héher darf die
Ricklauftemperatur sein.

In Kesselheizsystemen sollte die Ricklauftemperatur nicht zu
niedrig sein. Die Anpassung erfolgt hier dhnlich wie oben
beschrieben, nur dass die Vorlauftemperatur durch Offnen der
Motorregelventile entsprechend schrittweise erhdht wird.

Weicht die gemessene Raumtemperatur von der gewlinschten
Raumtemperatur ab, kann die gewiinschte Vorlauftemperatur
entsprechend angepasst werden.

Die Umwalzpumpe P2 ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die AuBentemperatur einen wahlbaren Wert tiberschreitet.

Mit einem angeschlossenen Durchfluss- oder Energiezahler, der
auf Impulsen (S7) basiert, lasst sich der Volumenstrom bzw.

die Warmeleistung auf einen frei einstellbaren Hochstwert
begrenzen. Dariiber hinaus kann die Begrenzung von der
AuBlentemperatur abhdngen. In der Regel gilt: Je niedriger die
AufBlentemperatur, umso hoher darf der Vorlauf/die Leistung sein.
Wenn A266.2 in einem ECL Comfort 310 verwendet wird, kann
das Durchfluss-/Leistungssignal auch alternativ als M-bus-Signal
erfolgen.

Der Modus ,Frostschutz” bietet eine frei wahlbare
Vorlauftemperatur, z. B. 10 °C.

WW, Kreis 2:

Die von S4 gemessene WW-Temperatur wird bei WW-Zapfung
(also bei Aktivierung des Durchflussschalters S8) auf dem Niveau
,Komfort” gehalten. Wenn die von S4 gemessene WW-Temperatur
niedriger als die gewiinschte WW-Temperatur ist, dann wird das
Motorregelventil M1 schrittweise ge6ffnet (und umgekehrt).

Typische A260-Anwendung:

/ ECES /s

812 ECL 210/310 -
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Die Abbildung zeigt ein idealisiertes und vereinfachtes Beispiel,
in dem nicht alle fir eine Heizungsanlage erforderlichen Bauteile
dargestellt sind.

Alle in der Abbildung bezeichneten Bauteile sind an den Regler ,ECL
Comfort” angeschlossen.

Bauteilliste:
ECL210/310 Elektronischer Regler ECL Comfort 210 oder 310

S1 AuBentemperaturfiihler

52 (Optional) Raumtemperaturfiihler

S3 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 1

54 WW-Temperaturfiihler, Kreis 2

S5 (Optional) Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1, Kreis 2
oder beide Kreise

S6 (Optional) Versorgungstemperaturfiihler, Kreis 2

s7 (Optional) Durchfluss-/Energiezéhler (Impulssignal)

S8 Durchflussschalter, WW-Zapfung, Kreis 2

P1 WW-Zirkulationspumpe, Kreis 2

P2 Umwilzpumpe, Heizung, Kreis 1

M1 Motorregelventil (3-Punktregelung), Kreis 2
Alternativ: Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV)

M2 Motorregelventil (3-Punktregelung), Kreis 1

Alternativ: Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV)
Al Alarm

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Die Regelung der WW-Temperatur erfolgt im Verhaltnis zur

von S6 gemessenen aktuellen Versorgungstemperatur. Zur
Verkiirzung der Reaktionszeit ldsst sich das Motorregelventil bei
Beginn der WW-Zapfung voraktivieren. An S6 oder S4 kann eine
Leerlauftemperatur gehalten werden, wenn keine WW-Zapfung
erfolgt.

Die von S5 gemessene Riicklauftemperatur kann auf einen festen
Wert begrenzt werden.

Mit Hilfe eines wochentlichen Zeitprogramms kann der TWW-Kreis
auf die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h.
es lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus festlegen.

Die Legio-Desinfektion kann an ausgewahlten Wochentagen
aktiviert werden.

Wenn die gewilinschte WW-Temperatur nicht erreicht werden kann,
wird der Heizkreis schrittweise geschlossen, um mehr Energie fir
den WW-Kreis bereitzustellen.

A266.2, generell:

Alarmrelais A1 (= Relais 4) kann aktiviert werden:

« wenn die tatsachliche Vorlauftemperatur nicht der
gewlnschten Vorlauftemperatur entspricht.

« wenn die Temperatur an S3 einen Alarmwert liberschreitet

VI.KT.X2.03
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Die Applikation A266.9 ist du3erst flexibel. Das Grundkonzept ist
nachfolgend beschrieben.

Heizung (Kreis 1):

Mit Hilfe des Reglers ECL Comfort kénnen Sie die
Vorlauftemperatur an lhre personlichen Bediirfnisse anpassen.
Der Vorlauftemperaturfiihler S3 ist der wichtigste Fihler. Die
gewdlinschte Vorlauftemperatur an S3 wird im ECL Regler
berechnet, in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur (S1)

und der gewlinschten Raumtemperatur. Je niedriger die
AuBentemperatur, desto héher die gewlinschte Vorlauftemperatur
(Referenzvorlauftemperatur).

Mit Hilfe eines Zeitprogramms kann der Heizkreis auf die
Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h. es
lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus festlegen.
Im Modus ,Sparen” kann die Heizung reduziert oder komplett
abgestellt werden.

Das Motorregelventil M2 wird schrittweise gedffnet, wenn die
Vorlauftemperatur unter die gewiinschte Vorlauftemperatur
absinkt (und umgekehrt).

Die Riicklauftemperatur (S5) kann beispielsweise nach oben
begrenzt werden. Bei zu hohen Ricklauftemperaturen ldsst sich die
gewlnschte Vorlauftemperatur an S3 anpassen (in der Regel auf
einen niedrigeren Wert), indem das Motorregelventil schrittweise
geschlossen wird. Der Grenzwert fir die Ricklauftemperatur

kann auch von der Auflentemperatur abhdngig sein. In der Regel
gilt: Je niedriger die AuBentemperatur, umso héher darf die
Ricklauftemperatur sein.

In Kesselheizsystemen sollte die Ricklauftemperatur nicht zu
niedrig sein. Die Anpassung erfolgt hier dhnlich wie oben
beschrieben, nur dass die Vorlauftemperatur durch Offnen der
Motorregelventile entsprechend schrittweise erhdht wird.

Die Umwalzpumpe P2 ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die AufBentemperatur einen wahlbaren Wert tiberschreitet.

Die von S2 auf der Sekundarseite gemessene Riicklauftemperatur
dient der Uberwachung. Der gemessene Druckwert (S7) wird
verwendet, um einen Alarm zu aktivieren, wenn der aktuelle Druck
die ausgewdhlten Einstellungen liber- bzw. unterschreitet.

Wenn der A266.9 in einem ECL Comfort 310 verwendet wird,
kann mit einem angeschlossenen Durchfluss- oder Energiezéhler
(basierend auf M-Bus-Signalen) der Volumenstrom bzw.

die Warmeleistung auf einen frei einstellbaren Hochstwert
begrenzt werden. Dariiber hinaus kann die Begrenzung von der
AuBentemperatur abhdngen. In der Regel gilt: Je niedriger die
AufBlentemperatur, umso hoher darf der Vorlauf/die Leistung sein.

Der Modus ,Frostschutz” bietet eine frei wahlbare
Vorlauftemperatur, z. B. 10 °C.

WW, Kreis 2:

Wenn die von S4 gemessene WW-Temperatur niedriger als die
gewlinschte WW-Temperatur ist, dann wird das Motorregelventil
M1 schrittweise gedffnet (und umgekehrt). Wenn die gewtinschte
WW-Temperatur nicht erreicht werden kann, wird der Heizkreis
schrittweise geschlossen, um mehr Energie fiir den WW-Kreis
bereitzustellen.

Typische A266.9-Anwendung:
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Die Abbildung zeigt ein idealisiertes und vereinfachtes Beispiel,
in dem nicht alle fir eine Heizungsanlage erforderlichen Bauteile
dargestellt sind.

Alle in der Abbildung bezeichneten Bauteile sind an den Regler ,ECL
Comfort” angeschlossen.

Bauteilliste:

ECL210/310 Elektronischer Regler ECL Comfort 210 oder 310

S1
S2

S3
54
S5
S6

S7
S8
P1
p2
M1
M2
Al

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03

Aullentemperaturfiihler

(Optional) Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1, zur
Uberwachung

Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 1
WW-Temperaturfiihler, Kreis 2
(Optional) Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1

(Optional) Riicklauftemperaturfiihler, Sekunddrseite,
Kreis 2 Alternativposition: Riicklauf, Primdirseite

(Optional) Druckmessumformer, Kreis 1
(Optional) Alarmeingang
WW-Zirkulationspumpe, Kreis 2
Umwiilzpumpe, Heizung, Kreis 1
Motorregelventil, Kreis 2
Motorregelventil, Kreis 1

Alarm
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Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Zur Uberwachung kann die Riicklauftemperatur {iber den
Rucklauftemperaturfiihler S6 auf der Sekundérseite gemessen
werden. Eine Alternative Position fiir S6 ist in der Riicklaufleitung
auf der Primarseite, um die Rlcklauftemperatur auf einem
festgelegten Wert zu begrenzen.

Mit Hilfe eines wochentlichen Zeitprogramms kann der TWW-Kreis
auf die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” eingestellt werden, d. h.
es lassen sich zwei unterschiedliche Temperaturniveaus festlegen.

Die Legio-Desinfektion kann an ausgewahlten Wochentagen
aktiviert werden.

A266.9, generell:

Alarmrelais A1 (= Relais 4) kann aktiviert werden:
wenn die Temperatur an S3 einen Alarmwert liberschreitet

wenn die Temperatur S7 nicht innerhalb eines erlaubten
Bereiches liegt

A266, generell:

Bis zu zwei Fernbedienungseinheiten, ECA 30 / 31, kdnnen zur
Fernsteuerung an einen ECL Regler angeschlossen werden.

Das periodische Einschalten von Zirkulationspumpen und
Regelventilen auBerhalb des Heizbedarfs ist moglich.

Zusatzliche ECL Comfort Regler konnen tiber den ECL 485 Bus
angeschlossen werden, um die Signale AuBBentemperatur, Zeit und
Datum zu nutzen. Die ECL Regler kdnnen in einem ECL-Modbus
485 System als Haupt- & Folgeregler arbeiten.

Ein nicht belegter Flihlereingang kann mit Hilfe eines Schalters dazu
verwendet werden, das Uhrenprogramm (den Automatikbetrieb)
zu Ubersteuern in die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen”.

Mit dem ECL Comfort 310 kann die ModBus-Kommunikation mit
einem SCADA-System eingerichtet werden.

Dariber hinaus lassen sich die M-Bus-Daten (ECL Comfort 310) der
Energiezdhler per ModBus weiter ibertragen.

Alarmrelais A1 (= Relais 4) kann aktiviert werden:

« Wenn an einem Temperaturfihler oder seinem Anschluss die
Verbindung unterbrochen wird oder ein Kurzschluss auftritt.
(Siehe: Allgemeine Reglereinstellungen > System > Ubersicht
Eingange).

DEN-SMT/DK

§

Der Regler ist ab Werk vorprogrammiert. Die Werkseinstellungen
sind in den entsprechenden Kapiteln dieser Installationsanleitung
beschrieben.

VI.KT.X2.03

Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort210/3

10, Applikation A266

2.2 Auswahl des Anlagentyps
Skizzieren Sie lhre Anwendung

Der ECL Comfort Regler wurde fiir Heizungsanlagen,
Warmwassersysteme und Kihlsysteme unterschiedlicher Art und
Grof3e entwickelt. Sollte sich lhre Anlage von den nachfolgenden
Blockschemen unterscheiden, wird empfohlen, dass Sie eine
Skizze von lhrer Anlage anfertigen. Denn dadurch wird das Lesen
der Installationsanleitung, die Sie Schritt fiir Schritt durch die
Installation und abschlieBende Inbetriebnahme bis zur Ubergabe
an den Kunden fiihrt, erheblich erleichtert.

Der ECL Comfort Regler ist ein Universalregler, der fuir verschiedene
Anlagentypen verwendet werden kann. Ausgehend von

den gezeigten Standardanlagen gibt es eine Reihe weiterer
Konfigurationsmdglichkeiten. In diesem Abschnitt finden Sie

die am haufigsten ausgefiihrten Anlagen. Sollte Ihre Anlage

sich von den hier gezeigten unterscheiden, wahlen Sie bitte das
Anlagenschema, das lhrer Anlage am nachsten kommt, und
nehmen Sie dann die notwendigen Anderungen vor.

A266.1, Bsp. a:
Indirekt angeschlossene Hausanlage mit einem Heizkreis und WW-

§

Die Umwalzpumpe fiir den Heizkreis kann sowohl in den Vorlauf als
auch in den Riicklauf eingebaut werden. Der Einbau ist entsprechend
der Vorgaben des Pumpenherstellers durchzufiihren.

Erwdrmung im Durchflusssystem

S1 ECL 210/310

/ (10 &

87H1006.14

(9]
N
Danfoss
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Mzgz S5
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S7

S4

9.
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

A266.1 Bsp. B:
Direkt angeschlossene Hausanlage mit einem Heizkreis und indirekt angeschlossene WW-Erwdrmung im Durchflusssystem:

S1 ECL 210/310
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A266.1 Bsp. c:
Indirekt angeschlossene Heizanlage mit primar angeschlossenem WW-Speicher mit internem Warmeubertrager:

s1 ECL210/310 S2

7 19 % 2

Danfoss
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1
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

A266.2, Bsp. a:
Indirekt angeschlossene Hausanlage mit einem Heizkreis und WW-Erwarmung im Durchflusssystem mit Durchflussschalter:

S1

/

ECL 210/310
"

S3

/82

Danfoss
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A266.9, Bsp. a:

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit einem Heizkreis und WW-Erwarmung im Durchflusssystem mit Druckmessumformer und

Alarmgeber:

ECL 210/310
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.3 Montage
2.3.1 Montieren des ECL Comfort Reglers

Montieren Sie den Regler leicht zugédnglich in der Ndhe der
Heizungsanlage. Sie kdnnen dabei zwischen den folgenden
Montageformen wahlen:

Wandmontage
Montage auf einer DIN-Hutschiene (35 mm)

Der ECL Comfort 210 kann im Sockel fiir den ECL Comfort 310
montiert werden. Dadurch ist eine spatere Aufriistung maoglich.

Schrauben, Diibel und PG-Verschraubungen sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Verriegeln des ECL Comfort Reglers
Um den ECL Comfort Regler am Sockel zu befestigen, ist der
Sicherungsstift zu verwenden.

Danfoss
87H1021.11

Um Personenschaden und Schaden am Regler zu vermeiden, muss der
Regler im Sockel verriegelt werden! Hierzu wird der Sicherungsstift
fest in den Sockel gedriickt bis ein Klicken zu horen ist und sich der
Regler nicht mehr vom Sockel abnehmen lasst.

A

Ein nicht verriegelter Regler kann sich wahrend der Bedienung vom

Sockel [6sen und den Sockel mit den Klemmen (teilweise A230 V AC)
freilegen. Um Personenschaden zu vermeiden, vergewissern Sie sich
stets, dass der Regler mit dem Sockel verriegelt ist. Ist dies nicht der

Fall darf der Regler nicht in Betrieb genommen werden.

A

Das Verriegeln und Entriegeln Idsst sich am einfachsten unter
Zuhilfenahme eines Schraubendrehers als Hebel durchfiihren.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Wandmontage

Befestigen Sie den Sockel an einer Wand mit glatter Oberfldche.
Stellen Sie die elektrischen Verbindungen her und setzen Sie den
Regler in den Sockel ein. Befestigen Sie den Regler im Sockel mit
Hilfe des Sicherungsstifts.

Montage auf einer DIN-Hutschiene (35 mm)

Montieren Sie den Sockel auf einer DIN-Hutschiene. Stellen Sie
die elektrischen Verbindungen her und setzen Sie den Regler in
den Sockel ein. Befestigen Sie den Regler im Sockel mit Hilfe des
Sicherungsstifts.

Ausbauen des ECL Comfort Reglers

Um den Regler aus dem Sockel wieder auszubauen, ist der
Sicherungsstift mit Hilfe eines Schraubenziehers herauszuziehen.
Danach kénnen Sie den Regler problemlos aus dem Sockel
entnehmen.

87H1018.10

a
2
£
=
&
a

87H1022.10

Danfoss

87H1017.11

Danfoss

Das Verriegeln und Entriegeln Idsst sich am einfachsten unter
Zuhilfenahme eines Schraubendrehers als Hebel durchfiihren.

A

Ehe Sie den Regler vom Sockel entfernen, vergewissern Sie sich, dass
die Stromversorgung abgeschaltet ist.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

2.3.2 Montieren der Fernbedienungseinheit ECA 30/31

Wahlen Sie eine der folgenden Montageformen:
« Wandmontage (ECA 30 und ECA 31)
+ Einbau in eine Schalttafel (nur ECA 30)

Schrauben und Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Wandmontage

Befestigen Sie den Sockel fiir die Fernbedienungseinheit ECA 30/31
an einer Wand mit glatter Oberflache. Stellen Sie die elektrischen
Verbindungen her und setzen Sie die Fernbedienungseinheit in
den Sockel ein.

Einbau in eine Schalttafel

Zum Einbau der Fernbedienungseinheit ECA 30 in eine Schalttafel
ist der Montagerahmen mit der Bestellnummer 087H3236 zu
verwenden. Stellen Sie zunachst die elektrischen Verbindungen her
und befestigen Sie den Rahmen mit der Klammer in der Schalttafel.
Setzen Sie dann den Regler in den Sockel ein. An die ECA 30 kann
ein externer Raumtemperaturfiihler angeschlossen werden.

Wird die Funktion ,Raumfeuchtigkeit” verwendet, darf die ECA 31
nicht in eine Schalttafel eingebaut, sondern nur als Wandmontage
befestigt werden.

Danfoss
87H1063.10

Danfoss
87H1064.10
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Instruktion

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.4 Anordnen der Temperaturfiihler
2.4.1 Anordnen der Temperaturfiihler

Um eine ordnungsgemafBe Regelfunktion zu gewdhrleisten,
missen die Temperaturfiihler unbedingt an der richtigen Stelle in
der Anlage angebracht werden.

Die nachfolgend beschriebenen Temperaturfihler sind fiir die
Reglerbaureihen ECL Comfort 210 und 310 bestimmt. Es werden
jedoch nicht unbedingt alle Temperaturfihler fiir lhre Anlage
bendtigt.

AuBentemperaturfiihler (ESMT)

Der AuBBentemperaturfiihler sollte an der Nordseite des Gebaudes
angebracht werden, um ihn vor direkter Sonneneinstrahlung zu
schiitzen. Er sollte nicht in der Ndhe von Tiiren oder Fenstern
angeordnet sein.

Vorlauftemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Platzieren Sie den Fiihler hochstens 15 cm vom Mischpunkt
entfernt. Bei Anlagen mit Warmetauscher wird empfohlen, Fihler
vom Typ ESMU im Ausgang vom Warmetauscher anzuordnen.

Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache des Rohrs an der Stelle,
wo Sie einen Anlegefiihler anbringen, sauber und trocken ist.

Riicklauftemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Rucklauftemperaturfiihler sollten méglichst dicht am Mischpunkt
bzw. im Ricklaufaustritt des Warmetauschers platziert sein, um
einen aussagekraftigen Messwert zu erhalten.

Raumtemperaturfiihler
(ESM-10, Fernbedienungseinheit ECA 30/31)

Wahlen Sie fur die Montage des Fihlers einen Raum, dessen
Temperatur geregelt werden soll (z.B. das Wohnzimmer). Platzieren
Sie den Fuhler weder an AuBenwanden, noch in die Nahe von
Heizkorpern, Fenstern oder Tiren.

Kesseltemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Platzieren Sie den Fiihler an der Stelle, die vom Kesselhersteller
vorgegeben wird.

Liftungsschachttemperaturfiihler (ESMB-12 oder ESMU)
Platzieren Sie den Fiihler an einer Stelle, an der ein aussagekraftiger
Temperaturwert gemessen wird.

Warmwassertemperaturfithler (ESMU oder ESMB-12)
Platzieren Sie den Fuhler an der Stelle, die vom Hersteller
vorgegeben wird.

Decken- oder Wandtemperaturfiihler (ESMB-12)
Platzieren Sie den Fiihler in einem Schutzrohr an der Decke oder
der Wand.

Danfoss District Energy

Danfoss
87H1023.10

§

Hinweis zum ESM-11: Nach dem Befestigen darf der Fuhler nicht
mehr bewegt werden, um eine Beschadigung des Fihlerelements
zu vermeiden.

N

ESM-11, ESMC und ESMB-12: Verwenden Sie Warmeleitpaste fiir eine
schnellere Messung der Temperatur.

§

ESMU und ESMB-12: Bei Verwendung einer Fiihlertasche zum Schutz
des Fuhlers verlangsamt sich jedoch die Temperaturmessung.

VI.KT.X2.03
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

Temperaturfiihler Pt1000 (nach IEC 751 - Klasse B, 1000 Q /0 °C)

DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.5 Elektrischer Anschluss

2.5.1 Allgemeiner elektrischer Anschluss - 230 V AC

Schlieen Sie an die gemeinsame Masseklemme den Schutzleiter
von wichtigen Komponenten (wie z.B. der Pumpe oder der
Stellantriebe flr die Regelventile) an.

A

Sicherheitshinweis

Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten diirfen nur von
sachkundigen und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Lokale Vorschriften mussen befolgt werden. Dies umfasst auch die
Kabeldurchmesser und Isolierungstypen (verstarkt).

Sicherung fiir den ECL Comfort: Max. 10 A.

Umgebungstemperaturbereich fiir den ECL Comfort bei Bedienung:
0- 55 °C. Hohere Temperaturen kdnnen zu Beschadigungen fihren.

Keine Installation bei Kondensationsgefahr.

QL O|IZ
[9)%X%4%1%)n
Danfoss
87H1045.11
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

2.5.2 Elektrischer Anschluss der Spannungsversorgung, Pumpen, Stellantrieben der Regelventile, usw. (ohne
Sicherheitsthermostat) - 230 V AC

Applikationen A266.1 / A266.2 / A266.9

ECL 210 N
R5 —

ECL 310 230 Va.c.

16
R4 \-\7* R4 L\—— 15 ‘Q—" Al
14
R3 L |r3 [ 13
Rof—f— |Rof—t— 12
Ril—1— |Rrib—of— 1
N N
I I

=z

QOO

e
T esatza

QOO
5

AN W A N®

Danfoss
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[93%X%X7X%] Al

—

230Vac.

Klemme Beschreibung Max. Belastung
19 Nicht belegt, kein Anschluss

18 Nicht belegt, kein Anschluss 4 (2) A/230V AC*
17 Nicht belegt, kein Anschluss 4 (2) A/230V AC*
16 Phase fiir den Alarm

15 Al Alarm 4(2) A/230V AC*
14 Phase fuir Umwélzpumpen

13 Nicht belegt, kein Anschluss

12 P2 WW-Zirkulationspumpe, EIN/AUS, Kreis 1 4(2) A/230V AC*
11 P1 WW-Zirkulationspumpe, EIN/AUS, Kreis 2 4(2) A/230V AC*
10 Spannungsversorgung 230 V a.c. (Neutralleiter - N)

9 Spannungsversorgung 230 V a.c. (Stromleiter - L)

8 Phase fiir die Ansteuerung des Motorregelventils, Kreis 2

7 M1 Motorregelventil 6ffnen 0.2 A/230V AC

6 M1 Motorregelventil schlieBen 0.2 A/230V AC

5 Phase fiir die Ansteuerung des Motorregelventils, Kreis 1

4 M2 Motorregelventil 6ffnen 0.2 A/230V AC

3 M2 Motorregelventil schlieBen 0.2 A/230V AC

2 Nicht belegt, kein Anschluss

1 Nicht belegt, kein Anschluss

* Relaiskontakte: 4 A fur die ohmsche Last, 2 A fir die induktive Last

Werksseitig eingesetzte Briicken:
zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10

DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss kénnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen diirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm? angeschlossen werden.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

2.5.3 Elektrische Anschliisse, 230 V a.c., Stromversorgung, Pumpen, Regelventile mit Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV)

Applikationen A266.1 / A266.2 /| A266.9

M2 M1 P? P2

ECL 310 230Va.c.
E_ o
R6(~—1+— JO 18
ECL 210 rs L Yo 17 N
Jo 16 ° o
] A1
R4I\—— RAI\—— S 15 ] ‘Q" (N
0 14 (]
R3 — |R3 — O 13 (]
R2 — |RrR2 — JQ 12 | ]
R1 — | R1 — O 11 o
N N K | |
Jo 10 Y
I Il |
J0 9 S
JO 8
™ —  |Tr1 — JO 7
Tr2 —  |Tr2 — JO 6 | I
JO 5
Tr3 — (T3 0 4
Tra — [T o 3
Tr5 < 0 2
el R— 3O 1

Danfoss
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L oL
230Va.c.

N

Klemme Beschreibung Max. Belastung
19 Nicht belegt, kein Anschluss

18 Nicht belegt, kein Anschluss 4(2) A/230V AC*
17 Nicht belegt, kein Anschluss 4(2) A/230V AC*
16 Phase fur den Alarm

15 Al Alarm 4(2) A/230V AC*
14 Phase fiir Umwalzpumpen

13 Nicht belegt, kein Anschluss 4(2) A/230V AC*
12 P2 Umwalzpumpe 4(2) A/230V AC*
1 P1 Umwalzpumpe 4(2) A/230V AC*
10 Spannungsversorgung 230 V a.c. (Neutralleiter — N)

9 Spannungsversorgung 230 V a.c. (Stromleiter — L)

8 Phase flir den Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV), Regelventil M1

7 M1 Thermostellantrieb, TWW-Kreislauf (2) 0.2 A/230V AC

6 Nicht belegt, kein Anschluss

5 Phase flir den Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV), Regelventil M2

4 M2 Thermostellantrieb, Heiz-Kreislauf (1) 0.2 A/230V AC

3 Nicht belegt, kein Anschluss

2 Nicht belegt, kein Anschluss

1 Nicht belegt, kein Anschluss

* Relaiskontakte: 4 A fiir die ohmsche Last, 2 A fur die induktive Last

Werksseitig eingesetzte Briicken:
zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss kénnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen diirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm? angeschlossen werden.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.5.4 Elektrischer Anschluss mit Sicherheitsthermostat - 230 V oder 24 V

Mit Sicherheitsthermostat, 1-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb ohne Sicherheitsfunktion

ECL210/310 N L,
A~ ~— ) ) Eg
) ®
) )
) ®
- ® o
)
)
vl |a [N
o> ‘ 1 |c |2 1 1
/] i
ST N N N
ECL 210/310 N L s
] o 10 © ® 5
S o ) o
S s ) )
S 7 ) ®
Py ® o
o5 [\
® 4 ©
o 3 ; [
v A ——\
1 [c |2 1 1
M2 J L
ST N N

Mit Sicherheitsthermostat, 1-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb mit Sicherheitsfunktion

ECL 210/310

-
I

Danfoss
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ECL 210/310 N L R
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Mit Sicherheitsthermostat, 2-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb mit Sicherheitsfunktion
ECL 210 / 31Q N L 2
— s 10 S —f &
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Sobald der Sicherheitsthermostat (ST) eine zu hohe Temperatur mift,
wird die Sicherheitskette ausgel6st und der Stellantrieb schlie3t sofort
das Ventil.

§

Wenn der ST1 eine hohe Temperatur mif3t, dann schlie3t der
Stellantrieb Giber den Temperaturregler (TR) schrittweise das Ventil.
Sobald der Sicherheitsthermostat (ST) eine zu hohe Temperatur mifit,
wird die Sicherheitskette ausgeldst und der Stellantrieb schlie3t sofort
das Ventil.

VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss konnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen dirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm?” angeschlossen werden.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.5.5 Elektrischer Anschluss der Spannungsversorgung, Pumpen, Stellantrieben der Regelventile, usw. (ohne
Sicherheitsthermostat) - 24 V AC

Applikationen A266.1 / A266.2 /| A266.9

ECL 310/24 V a.c.
O 19
R8E—]® 18
R5 — 17
IO 16 (N © 2
ral o 15 LLwt o S EH
O 14 o ) &&
RsE—]@ 13 j N [\
R2 LI 12 (] S
Rl 11 ®
—)O 10 ]
B I o
O 8
o -
T2 IO 6
3O 5 T
Tr3 )0 4
TR 3
s 2 vl lA v A
Tre LBt 1 = = L——oSP
SR M2 M1 K% J\ K2 J\ SN SN 24Vac.
L
P1 P2 230Va.c.
N
Klemme Beschreibung Max. Belastung
16
e Alarm 4(2) A/ 24V AC*
14 Phase fiir Umwalzpumpen
13 Nicht verwendet
12 K2 Relais 230 V fiir Umwalzpumpe Heizung, Kreis 1 4(2) A/ 24V AC*
11 K1 Relais 230 V fiir WW-Zirkulationspumpe, Kreis 2 4(2) A/ 24V AC*
10 Spannungsversorgung 24 V AC (Neutralleiter — N)
9 Spannungsversorgung 24 V AC (Stromleiter — L)
8 M1 Phase fir die Ansteuerung des Motorregelventils, Kreis 2
7 M1 Motorregelventil 6ffnen 1A/24VAC
6 M1 Motorregelventil schlieBen 1A/24VAC
5 M2 Phase fiir die Ansteuerung des Motorregelventils, Kreis 1
4 M2 Motorregelventil 6ffnen 1A/24VAC
3 M2 Motorregelventil schlieen 1A/24VAC
* Relaiskontakte: 4 A fur die ohmsche Last, 2 A fiir die induktive Last
Die Spulenspannung der Hilfsrelais K1 und K2 betrégt 24 V.

Werkseitig eingesetzte Briicken:
zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK




Dacifold

Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

A

Komponenten, die eine Versorgungsspannung von 230 V AC
bendtigen, diirfen nicht an einen Regler angeschlossen werden, der
mit 24 V AC versorgt wird. Verwenden Sie ein Hilfsrelais (K), um die 230
V AC von den 24 V AC zu trennen.

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss konnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen drfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm?” angeschlossen werden.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

2.5.6 Elektrische Anschliisse - 24 V AC (Nur ECL 310), Stromversorgung, Pumpen, Regelventile mit Thermostellantrieb
(Danfoss Typ ABV)

Applikationen A266.1 / A266.2 /| A266.9

ECL 310/24V a.c.

RSE —
R5

Danfoss
87H1368.10

QLR

"

(933X X%X%)

DOV
=]

AN WA N®

Tr3
Trd4
Tr5
Tré

—
ETEE

SN

——oS8P
24Vac.
SN

SN

rey =

230 Va.c.

Klemme Beschreibung Max. Belastung
19 Nicht belegt, kein Anschluss

18 Nicht belegt, kein Anschluss 4 (2) A/24V AC*
17 Nicht belegt, kein Anschluss 4(2) A/24V AC*
16 Phase fiir den Alarm

15 Al Alarm 4(2) A/24V AC*
14 Phase fiir Umwalzpumpen

13 Nicht belegt, kein Anschluss 4(2) A/24 V AC*
12 P2 Umwalzpumpe 4(2) A/24V AC*
1 P1 Umwalzpumpe 4(2) A/24V AC*
10 Spannungsversorgung 24 V a.c. (SN)

9 Spannungsversorgung 24 V a.c. (SP)

8 Phase fiir den Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV), Regelventil M1

7 M1 Thermostellantrieb, TWW-Kreislauf (2) 0.2 A/24V AC

6 Nicht belegt, kein Anschluss

5 Phase fiir den Thermostellantrieb (Danfoss Typ ABV), Regelventil M2

4 M2 Thermostellantrieb, Heiz-Kreislauf (1) 0.2 A/24V AC

3 Nicht belegt, kein Anschluss

2 Nicht belegt, kein Anschluss

Nicht belegt, kein Anschluss

Relaiskontakte: 4 A fir die ohmsche Last, 2 A fiir die induktive Last
Die Spulenspannung der Hilfsrelais K1 und K2 betrdgt 24 V.

Werksseitig eingesetzte Briicken:
zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?
Durch einen Falschanschluss konnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen dirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm?” angeschlossen werden.

2.5.7 Elektrischer Anschluss, Temperaturfiihler Pt 1000 und andere Signale

20 ©
21

23 ©
24 ©
25 ©
26 ©
27 ©
28 ©
29 ©
30 ©
31 0
320
33 O
34 O
35 ©
36 ©
37 ©
38 ©

H

ECL 210 3

"
\
@

R

S6 S5 S4 S3 s2 S1

A266.1:
Klemme | Fiihler/Bezeichnung Empfohlener
Typ

29und 30 |S1 | AuBentemperaturfihler * ESMT

28 und 30 |S2 | Raumtemperaturfiihler **, ESM-10
Heizkreis 1

27 und 30 |S3 | Vorlauftemperaturfiihler ***, | ESM-11/ESMB /
Heizkreis 1 ESMC / ESMU

26 und 30 |S4 |Vorlauftemperaturfiihler ***, | ESM-11/ESMB/
Heizkreis 2 ESMC / ESMU

25und 30 |S5 |Ricklauftemperaturfihler, ESM-11/ESMB /
Heizkreis 1 ESMC/ESMU

24 und 30 | S6 | Riicklauftemperaturfihler, ESM-11/ESMB /
Heizkreis 2 ESMC / ESMU

23 und 30 |S7 | Durchfluss- / Warmemengen-
zdhler

22und 30 Nicht belegt, kein Anschluss

Ist der AuBBentemperaturfiihler nicht angeschlossen oder das

Kabel kurzgeschlossen, geht der Regler davon aus, dass die
AuBentemperatur 0 °C betragt.

**  Nur bei Anschluss eines Raumtemperaturfiihlers.
Das Raumtemperatursignal kann auch von einer
Fernbedieneinheit ECA 30/31 geliefert werden. Siehe den
Abschnitt ,Elektrischer Anschluss der ECA 30/31"

Der Vorlauftemperaturfiihler muss immer angeschlossen

sein, damit die Funktionalitdt gewahrleistet ist. Ist kein
Vorlauftemperaturfiihler angeschlossen oder das Kabel
kurzgeschlossen, schlieBt der Stellantrieb das Regelventil
(Sicherheitsfunktion).

Werkseitig eingesetzte Briicke:
- zwischen Klemme 30 und gemeinsamer Klemme

DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

:

Anschluss eines Durchflussmessers/ Warmemengenzahlers
mit Impulssignal

Danfoss District Energy

ECL 310 z
20 Q K —— st0 é%
21 Q[ — so ECL210 &%
22 O (—+ s8 —— s8
23 Q (— s7 — s7
24 Q (—— s6 — S6
25 QO (—— s5 — S5
26 O (—— s4 —1 sS4
27 O (—— s3 —— s3
28 © (—— s2 — s2
29 Q [(—— st —— s1
30 O 4

Meter = Zahler

§

dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

beeintrachtigt werden.

Leiterquerschnitt fiir den Fiihleranschluss: Min. 0.4 mm?Z.
Gesamtkabelldnge: max. 200 m (Summe aller Fuhlerleitungen inkl.

Durch Kabelldangen tiber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit

VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266
A266.2:
Klemme | Flhler/Bezeichnung Typ ~ ECL310 o
(empfohlen) g o ECL 210 2
29und 30 |S1 |AuBentemperaturfihler* ESMT g S el B
28und 30 |S2 |Raumtemperaturfiihler** ESM-10 ggg EE gg EE Eg
27und 30 |S3 |Vorlauftemperaturfiihler ***, | ESM-11/ESMB / 0 T el B
Heizung ESMC/ESMU 2O T S
26 und 30 [S4 | WW-Temperaturfiihler*** ESM-11/ESMB/ ae :ﬁ}f -
ESMC / ESMU oL 1
25und 30 |S5 |Ricklauftemperaturfiihler, |ESM-11/ESMB/ ®9 :@E 7
Heizung oder ESMC/ESMU 7oL — )
38 © — 1=
(S5) | Riicklauftemperaturfiihler, | ESM-11/ESMB/
WW oder ESMC/ESMU S S5 s s s s
(S5) Gemeinsamer Ricklauftem- [ESM-11/ESMB/
peraturfiihler ESMC/ESMU
24und 30 s6 Versorgungstemperaturfith- |ESM-11/ESMB/
ler ESMC/ESMU
23und 30 |S7 |Durchfluss-/Warmemengen-
zdhler
22und 30 | S8 |Durchflussschalter

Ist der AuBBentemperaturfiihler nicht angeschlossen oder das
Kabel kurzgeschlossen, geht der Regler davon aus, dass die
AuBentemperatur 0 °C betragt.

**  Nur bei Anschluss eines Raumtemperaturfiihlers.
Das Raumtemperatursignal kann auch von einer
Fernbedieneinheit ECA 30/31 geliefert werden. Siehe den
Abschnitt ,Elektrischer Anschluss der ECA 30/31"

Der Vorlauftemperaturfiihler muss immer angeschlossen
sein, damit die Funktionalitdt gewahrleistet ist. Ist der
Temperaturfiihler nicht angeschlossen oder das Kabel
kurzgeschlossen, wird das Motorregelventil geschlossen
(Sicherheitsfunktion).

Werkseitig eingesetzte Briicke:
zwischen Klemme 30 und gemeinsamer Klemme

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy



Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

:

Anschluss eines Durchflussmessers/ Warmemengenzahlers
mit Impulssignal

Anschluss fiir Durchflussschalter

Danfoss District Energy

ECL 310 z
20 Q K —— st0 é%
21 Q[ — so ECL210 &%
22 O (—+ s8 —— s8
23 Q (— s7 — s7
24 Q (—— s6 — S6
25 QO (—— s5 — S5
26 O (—— s4 — s4
27 O (—— s3 —— s3
28 © (—— s2 — s2
29 Q [(—— st —— s1
30 O 4
Meter = Zahler
ECL 310 H:
20 Q K |— sm0 oF
21 —— S9 ECL 210
l_ 20 —T—s8 | —— s8
230 +— s7 —— s7
| 24 QL —T—s6 | —— s6
25 QL +— s5 —— 5
26 QO — s4 — s4
27 O +— s3 —— s3
28 QL +— =2 - s2
29 O C — s1 — s1
300K ™ -—

N

Leiterquerschnitt fiir den Fiihleranschluss: Min. 0.4 mm?.

Gesamtkabelldnge: max. 200 m (Summe aller Fiihlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).
Durch Kabellangen tber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit
beeintrachtigt werden.

VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266
A266.9:
Klemme | Fihler/Bezeichnung Typ ECL 310 i
(empfohlen) g o ECL210 if
29und 30 |S1 | AuBentemperaturfiihler* ESMT g S el B
28 und 30 |S2 |Ricklauftemperaturfihler, ESM-11/ESMB / wof - gg EE Eg
Heizung (Sekundérseite) ESMC / ESMU nof o Ca
27 und 30 [S3 | Vorlauftemperaturfihler**,  |ESM-11/ESMB / 0 S el [
Heizung ESMC / ESMU ae :««va -
26 und 30 | S4 | WW-Temperaturfiihler** ESM-11/ESMB / 290 Tl O
ESMC / ESMU 2 :ET§ ]
25und 30 | S5 |Riicklauftemperaturfiihler, ESM-11/ESMB/ BOL )
Heizung ESMC / ESMU wof |k
24 und 30 | S6 | Ricklauftemperaturfihler, ESM-11/ESMB / S6 S5 4 §3 s2 St
WWwW ESMC/ESMU
23 und 30 |S7 | Druckmessumformer (0-10V
oder 4 - 20 mA)
22 und 30 |S8 | Alarmschalter
* Ist der AuBentemperaturfiihler nicht angeschlossen oder das
Kabel kurzgeschlossen, geht der Regler davon aus, dass die
AuBentemperatur 0 °C betragt.
**  Der Vorlauftemperaturfiihler muss immer angeschlossen
sein, damit die Funktionalitdt gewahrleistet ist. Ist der
Temperaturfiihler nicht angeschlossen oder das Kabel
kurzgeschlossen, wird das Motorregelventil geschlossen
(Sicherheitsfunktion).
Werkseitig eingesetzte Briicke:
zwischen Klemme 30 und gemeinsamer Klemme
Anschluss fiir Alarmschalter -
ECL 310 £
20 Q K |— s ®
21 O +— so | ECL210
200 —T—s8 | ———s8
I 230 4+—s7 | —+— s7
| 24 QL —T—s6 | —— s6
25 QL —+—s5 | — s5
26 OL +— s4 | — s4
27O —+—s3 | |/ s3
280 +—s2 | — s2
29 O C —+— s1 —_ 1
TS T = | T
Anschluss fiir einen Druckmessumformer mit einer o
Ausgangsspannung von 0 - 10 V ECL 310 38
V d.c.: Der Druckmessumformer ist mit 12 - 24 V d.c. versorgt 8 E 1 z;o ECL 210 &5
O —— s8 —— s8
O —— s7 —— 7
O ——s6 | —— s6
O —+— s5| —/— s5
OL —1— s4 - 4
O —+—s3| —— s3
O s2| T =2
O —— s1| —T— s1

DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266
Anschluss fiir einem Druckmessumformer mit einem N
Ausgangsstrom von 4 - 20 mA ECL 310 é
V d.c.: Der Druckmessumformer ist mit 12 - 24 V d.c. versorgt g? g E 1 2190 ECL210 £
. . oy . 2 O —+— s8 | —+— s8
Das Stromsignal (4 — 20 mA) wird mithilfe eines 500-Ohm- 23 Of —4— 57| —4— s
Widerstands (0,5W) in ein Spannungssignal (2 - 10 V) 2% QL -— ss | 4— ss
umgewandelt. 25 QL — s5| —— s5
26 O —— s4 —— s4
27 OL —— s3 —— s3
28 QL —— s2 | —T— s2
29 O —— s1 | —T— st
30 of pa 2

§

Leiterquerschnitt fiir den Fiihleranschluss: Min. 0.4 mm?.
Gesamtkabelldange: max. 200 m (Summe aller Fuhlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabellangen tber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit
beeintrachtigt werden.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

:

2.5.8 Elektrischer Anschluss der ECA 30/31

Klemme |Klemme ECA | Beschreibung Emp- o
ECA30/31 z
ECL 1 fohlener 2%
c 30/3 v N ECL210/310 i
00000 el
e : Verdrilltes P 12345 Z‘Zgzii
31 1 erarilites Faar Kabel mit 2x R 27 Of—— 3
verdrilltem N 28 Of—— =2
32 2 Paar 9 9 29 Of— &
Verdrilltes Paar Q ? 30 Of—=L 1,
33 3 g Cbal 31O :”F
Coodo g 32 Of—— 3
4 Externer ESM-10 33 Of—A—
5 Raumtemperaturfihler * 3 O(—12
ESM-10 35 Of—A— |8
36 Q 7S.an§
* Nach dem AnschlieBen des externen Raumtemperaturfiihlers N
muss die ECA 30/31 aus- und wieder eingeschaltet werden.
Die Kommunikation mit dem ECA 30/31 muss im ECL Comfort E‘C"A ?"O ‘/ 3‘1
Regler unter ,ECA Adr eingerichtet werden. 5o ECL210/310 =
25 Qf—— s5 gg
3 . £4
Die ECA 30/31 muss ebenfalls entsprechend eingestellt werden. | ;3 g;i :z &5
— 28 Of—— s2
Nach dem Einrichten der Applikation ist die ECA 30/31 nach 29 OH— st
2 bis 5 Minuten betriebsbereit. Die ECA 30/31 zeigt einen 30 Of{= 1,
Fortschrittsbalken an. 31 O |2
32 O(—+2—13
33 Of—A—
S
O
N

DEN-SMT/DK

ECA 30/ 31
L
QOO

34
35
36

|

§

Wenn die aktuelle Applikation zwei Heizkreise enthélt, kann an jeden
Heizkreis eine ECA 30/31 angeschlossen werden. Die elektrischen
Anschlisse sind parallel geschaltet.

§

werden.

Maximal 2 ECA 30/31 konnen an den ECL Comfort 310 Regler bzw. an
ECL Comfort 310 Regler in einem Master-/Slave-System angeschlossen

VI.KT.X2.03

Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Setup-Vorgang fiir ECA 30/31: Beachten Sie bitte den Abschnitt
+Weitere Informationen”.

§

ECA-Meldung:
,Gew. Applikation ECA neu”:

Die Software des ECA- Moduls ist nicht mit der Software des Reglers
ECL Comfort kompatibel. Wenden Sie sich bitte an lhren Danfoss
Handler.

§

Manche Applikationen enthalten keine Funktionen, die sich auf die
aktuelle Raumtemperatur beziehen. Eine angeschlossene ECA 30/ 31
funktioniert dann ausschlieBlich als Fernbedienung.

§

Gesamtkabelldnge: max. 200 m (Summe aller Fuhlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabelldngen Uber 200 m kann die EMV-Stérfestigkeit
beeintrachtigt werden.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.5.9 Elektrischer Anschluss an ein Bussystem

Der Regler kann in einem Bussystem als Hauptregler (Master) o o
oder als Folgeregler (Slave) verwendet werden. Die Anbindung 28 Of— s2 28 Of—— s2 | 45
erfolgt Uber den internen ECL 485 Kommunikationsbus (2 verdrillte 29 Q—— st 29 Of—+— st | 52
Leiterpaare). 30 © (80) Sf—=1,,
31O O[5
Der ECL 485 Kommunikationsbus ist nicht kompatibel mit dem gi g g Ta_|B
ECL-Bus im ECL Comfort 100, 110, 200, 300, 301. o OrIB 74
© o2 ]@
- Of= >, Of—28m|=
Kle- Beschreibung Empfohlener S ST
mme Typ
30 Gemeinsame Klemme

31* | +12 V¥ ECL 485 Kommunikationsbus | kabel mit 2x
32 | B, ECL 485 Kommunikationsbus verdrilltem Paar
33 A, ECL 485 Kommunikationsbus

*

Nur fiir die Kommunikation mit ECA 30/31 und dem
Haupt-/Folgeregler (Master/Slave)

s

Gesamtkabelldnge: max. 200 m (Summe aller Fihlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabelldangen tGber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit
beeintrachtigt werden.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.5.10 Elektrische Anschliisse, Kommunikation

Elektrische Anschliisse, ModBus R

ECL210/310 %
ECL Comfort 210: Nicht galvanisch getrennte ModBus-Anschliisse ;\Q AR A +-
ECL Comfort 310: Galvanisch getrennte ModBus-Anschliisse 30 Of

31 Qf_[H2Vv

32 O(—8—

33 O(—A—

34 O—1E—1q

3B O—A— |8

36 Q S.Gnd|=

VAV

Elektrische Anschliisse, M-Bus ECL 310 L2
(Nur ECL Comfort 310 und 310 B) 29 Of—— st | 8&

30 Of—=1_

31 QH12Y

32 Of—2—

33 Of——

34 OB —

35 QA

36 ®(7S.Gnd

37 © }g

38O e
Beispiel, M-Bus-Anschliisse ECL 310 I

29 O(—— st | £z

(Nur ECL Comfort 310 und 310 B) 30
31
32
33
34
35
36
37
38

DD Q
|
‘m
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Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.6 Einsetzen des Applikationsschliissels

2.6.1 Einsetzen des Applikationsschliissels

Der ECL Applikationsschlissel enthalt
. die Software und ihre Applikationstypen,
« die zurzeit verfligbaren Sprachen,

«  Werkseinstellungen, z.B. Zeitprogramme, Referenztempera-
turen, Grenzwerte usw. Die Werkseinstellungen kdnnen immer
wieder hergestellt werden (eigener Speicher).

« den zusatzlichen Speicher fiir die Benutzereinstellungen
(besondere kundenspezifische Einstellungen und
Systemeinstellungen).

Nach dem Einschalten des Reglers gibt es drei verschiedene
Maoglichkeiten, die das weitere Vorgehen beeinflussen (siehe Seite
22 - 24):

1. Der Regler ist neu und der ECL Applikationsschliissel ist noch
nicht eingesetzt.

2. Auf dem Regler ist bereits eine Applikation aufgespielt. Der
ECL Applikationsschlissel ist eingesetzt. Die Applikation muss
jedoch geédndert werden.

3. Es wird eine Kopie der Reglereinstellungen zum Konfigurieren
eines anderen Reglers benétigt.

87H1073.11

Danfoss

Danfoss
87H1074.11

Zu den Benutzereinstellungen gehoren u.a. die gewtinschte
Raumtemperatur und Warmwassertemperatur, Zeitprogramme, die
Heizkurve, Grenzwerte, usw.

Die Systemeinstellungen beinhalten u.a. die Einstellungen zur
Datenibertragung sowie Bildschirmeinstellungen, wie z.B. die
Helligkeit des Bildschirms.

VI.KT.X2.03
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

§

Automatische Aktualisierung der Reglersoftware:

Die Software des Reglers wird bei Einstecken des Applikation-
sschllssels (ab Reglerversion 1.11) automatisch aktualisiert. Die
nachstehende Animation wird eingeblendet, wenn die Software
aktualisiert wird:

X

I

Fortschrittsbalken

Wahrend der Aktualisierung:

. Den SCHLUSSEL nicht entfernen.
Wird der Schlissel entfernt, bevor die Sanduhr angezeigt wird,
mdssen Sie von vorne beginnen.

« Nicht die Stromversorgung unterbrechen.
Wenn die Stromversorgung unterbrochen wird wahrend die
Sanduhr angezeigt wird, funktioniert der Regler nicht.

§

Schiliissel eingefiihrt / nicht eingefiihrt, Beschreibung:

ECL Comfort 210/ 310, Reglerversionen unter 1.36:

Entfernen Sie den Applikationsschlissel.
Die Einstellungen kénnen 20 Minuten lang
verdndert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an, ohne dass der
Applikationsschlissel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen 20 Minuten lang
verdndert werden.

ECL Comfort 210 / 310 Controllerversionen 1.36 und hoher:

Entfernen Sie den Applikationsschlissel.
Die Einstellungen kdnnen 20 Minuten lang
verandert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an ohne dass der
Applikationsschlussel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen nicht verandert
werden.
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Dacifold

Applikationsschliissel: Moglichkeit 1
Der Regler ist neu und der ECL Applikationsschliissel ist noch
nicht eingesetzt.

Das Display des Reglers fordert Sie mit Hilfe einer Animation

auf, den ECL Applikationsschlissel einzusetzen. Setzen Sie den
ECL Applikationsschliissel wie in der Abbildung im vorherigen
Abschnitt ein.

Nach dem Einsetzen werden die Bezeichnung und die Version

des ECL Applikationsschlissels im Display des Reglers angegeben
(Beispiel: A266 Ver. 1.03).

Ist der ECL Applikationsschlissel nicht fiir den Reglertyp bestimmt,
ist der ECL Applikationsschlissel auf dem Display durchgestrichen.

Handlung: Beschreibung: Beispiel:
@ Sprache wahlen.
@ Auswahl bestatigen.
@ Applikation wahlen.
@ Mit ,ja" bestatigen.
Uhrzeit und Datum einstellen.
@ Den Navigator drehen, um die Felder
,Stunde’, ,Minute’, ,Sekunde’, ,Tag",
+Monat” und ,Jahr” zu wahlen.
Durch Driicken des Einstellknopfes
werden die Werte gedndert.
@ Mit ,ja" bestatigen.
@ Zum Feld ,So-Wi-Zeit” wechseln.
@ Wahlen, ob die Funktion ,So-Wi-Zeit” JA oder
* aktiviert werden soll. NEIN

* Automatische Umstellung auf Sommer- oder Winterzeit.

Je nach auf dem ECL Applikationsschliissel gespeichertem Inhalt
ist mit der Vorgehensweise A oder B fortzufahren:

A

Der ECL Applikationsschliissel enthidlt Werkseinstellungen:
Die Daten vom ECL Applikationsschliissel werden vom ECL Regler
gelesen und auf den ECL Regler Ubertragen.

Sobald die Applikation installiert ist, findet ein automatischer
Regler-Reset statt. Danach ist der Regler betriebsbereit.

B

Der ECL Applikationsschliissel enthdlt geanderte
Systemeinstellungen::

Den Navigator mehrmals driicken.

»nein”:  Es werden nur Werkseinstellungen vom ECL
Applikationsschliissel auf den Regler kopiert.
Jja Besondere, von den Werkseinstellungen abweichende

Systemeinstellungen werden auf den Regler kopiert.

Wenn der ECL Applikationsschliissel Benutzereinstellungen

enthalt:

Den Navigator mehrmals driicken.

Lhein”:  Es werden nur Werkseinstellungen vom ECL

Applikationsschlissel auf den Regler kopiert.

JJa Besondere, von den Werkseinstellungen abweichende
Systemeinstellungen werden auf den Regler kopiert.

Kann ,ja" nicht gewahlt werden, sind keine besonderen

Einstellungen auf dem ECL Applikationsschlissel hinterlegt.
Wahlen Sie ,Kopieren Start” und bestdtigen Sie mit ,ja".
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Applikationsschliissel: Méglichkeit 2
Auf dem Regler ist bereits eine Applikation aufgespielt. Der
ECL Applikationsschliissel ist eingesetzt. Die Applikation muss
jedoch gedndert werden.

Damit Sie eine andere Applikation vom ECL Applikationsschliissel
verwenden kdnnen, missen Sie zuerst die aktuelle Applikation
auf dem Regler l6schen.

Zum Andern der Applikation muss der ECL Applikationsschliissel
eingesetzt sein.

Handlung:
©
"
o)
w

o
g
o
w
"
w

©

g

Beschreibung:

In einem beliebigen Heizkreis den
Punkt ,MENU” wihlen.

Auswahl bestatigen.

Den Heizkreiswahler in der rechten
oberen Ecke vom Display wahlen.

Bestatigen.

+Allgemeine Reglereinstellungen”
(Regler-Symbol) wahlen.

Bestatigen.
+Hauptfunktionen” wahlen.

Bestatigen.
“Neue Applikation” wahlen

Bestatigen.

+Applikation |6schen” wahlen.

Mit ,ja" bestétigen.

Beispiel:

MENU

Der Regler wird zurlickgesetzt und kann danach konfiguriert

werden.

Um den Regler zu konfigurieren, folgen Sie bitte der unter
Maoglichkeit 1 beschriebenen Vorgehensweise.

Danfoss District Energy
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Applikationsschliissel: Moglichkeit 3

Es wird eine Kopie der Reglereinstellungen zum Konfigurieren
eines anderen Reglers benétigt.

Diese Funktion wird verwendet,
um besondere Benutzer- und Systemeinstellungen zu sichern.

« wenn ein anderer ECL Comfort Regler vom selben Typ (210
oder 310) mit derselben Applikation konfiguriert werden soll,
die kundenspezifischen Einstellungen/Systemeinstellungen
aber von der Werkseinstellung abweichen.

Vorgehensweise zum Kopieren von Einstellungen auf einen
anderen ECL Regler:
Handlung: Beschreibung: Beispiel:
O  Den Punkt ,MENU" wahlen. MENU

@ Bestatigen.

Y Den Heizkreiswahler in der rechten
O oberen Ecke vom Display wahlen.

@ Bestatigen.

N ,Allgemeine Reglereinstellungen”

O wahlen. D@
@ Bestatigen.

@ ,Hauptfunktionen” wahlen.

@ Bestatigen.

@ ~Kopieren” wahlen.

@ Bestatigen.

Option ,Zu” wahlen.

@ Im Auswahlfenster den Eintrag ,ECL"
oder ,Schliissel” wahlen.

@ Den Navigator mehrmals driicken, um
die Kopierrichtung zu wahlen.

Y »Systemeinstellung” oder ** NEIN oder

O +Kundeneinstellung” wahlen. JA
Den Navigator mehrmals driicken, um

@ im Auswahlfenster ,Kopieren?” den

* ECL oder
Schlissel

Eintrag ,ja, oder ,nein” zu wahlen.
Zum Bestdtigen der Auswahl den
Navigator einmal driicken

@ +Kopieren Start” wahlen.

Auf den Applikationsschlissel oder
Regler werden die besonderen

@ Systemeinstellungen oder
kundenspezifischen Einstellungen
aufgespielt.

*

ECL: Die Daten werden vom Applikationsschliissel auf den
ECL Regler kopiert.

Schlissel: Die Daten werden vom ECL Regler auf den

Applikationsschllssel kopiert.

*%

NEIN: Die Einstellungen vom ECL Regler werden nicht auf den
Applikationsschliissel oder einen anderen ECL Comfort
Regler kopiert.

JA: Die von den Werkseinstellungen abweichenden
Sondereinstellungen werden auf den
Applikationsschliissel oder ECL Comfort Regler
kopiert. Kann ,JA” nicht gewahlt werden, sind keine
Sondereinstellungen zum Kopieren vorhanden.
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

2.6.2 ECL Applikationsschliissel, Kopieren von Daten

Allgemeines

Ist der Regler angeschlossen und in Betrieb, kdnnen Sie einige
oder alle Grundeinstellungen tberpriifen und anpassen. Die
neuen Einstellungen kénnen auf dem Applikationsschlissel
abgespeichert werden.

Aktualisieren des ECL Applikationsschliissels nach dem Andern
von Einstellungen

Es kdnnen alle neuen Einstellungen auf dem ECL
Applikationsschlissel gespeichert werden.

Ubertragen der Werkseinstellungen vom Applikationsschliissel
auf den Regler

Bitte folgen Sie der Vorgehensweise, die unter dem Abschnitt
Applikationsschlissel, “Mdglichkeit 1: Der Regler ist neu und der
ECL Applikationsschliissel ist noch nicht eingesetzt” beschrieben
ist.

Uberspielen der personlichen Einstellungen vom Regler auf
den Applikationsschliissel

Bitte folgen Sie der Vorgehensweise, die unter dem Abschnitt
Applikationsschlissel, “Méglichkeit 3: Es wird eine Kopie der
Reglereinstellungen zum Konfigurieren eines anderen Reglers
benotigt” beschrieben ist.

Grundsatzlich muss der ECL Applikationsschliissel bei
allen Aktionen immer im Regler verbleiben. Wird der
Applikationsschlissel entfernt, kdnnen keine Einstellungen
geandert werden.

Danfoss District Energy

N

Die Werkseinstellungen kdnnen immer wieder hergestellt werden.

N

Tragen Sie die neuen Einstellungen in die Tabelle ,Ubersicht tiber die
Einstellungen” ein.

§

Der ECL Applikationsschliissel darf wahrend des Kopiervorgangs
nicht entfernt werden. Ansonsten konnen die auf dem ECL
Applikationsschlissel abgelegten Daten beschéddigt werden.

N

Sie kénnen Einstellungen von einem ECL Comfort Regler auf einen
anderen Regler kopieren - vorausgesetzt beide Regler stammen aus
derselben Baureihe (210 oder 310).

§

Schiliissel eingefiihrt / nicht eingefiihrt, Beschreibung:

ECL Comfort 210/ 310, Reglerversionen unter 1.36:

Entfernen Sie den Applikationsschlissel.
Die Einstellungen kénnen 20 Minuten lang
verandert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an, ohne dass der
Applikationsschlissel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen 20 Minuten lang
verandert werden.

ECL Comfort 210 / 310 Controllerversionen 1.36 und hoher:

Entfernen Sie den Applikationsschlissel.
Die Einstellungen kdnnen 20 Minuten lang
verandert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an ohne dass der
Applikationsschlissel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen nicht verandert
werden.

VI.KT.X2.03
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2.7 Checkliste

Sy

OO0 dooooofdo d

DEN-SMT/DK

Ist der ECL Comfort Regler betriebsbereit?

Uberpriifen Sie, ob die Spannungsversorgung korrekt an die Klemme 9 (Stromleiter) und die Klemme 10 (Neutralleiter)
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die erforderlichen Regelkomponenten (Regelventile, Pumpen, usw.) an die richtigen Klemmen
angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie, ob alle Fiihler mit den richtigen Klemmen verbunden sind (siehe Abschnitt ,Elektrischer Anschluss”).
Setzen Sie den Regler in den Sockel ein und schalten Sie die Spannungsversorgung ein.
Priifen Sie, ob der ECL Applikationsschliissel eingesetzt ist (siehe Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschlissels”).

Priifen Sie, ob die richtige Sprache eingestellt ist (siehe ,Sprache” unter ,Allgemeine Reglereinstellungen”).

Priifen Sie, ob die richtige Uhrzeit und das richtige Datum eingestellt sind (siehe ,Uhrzeit & Datum” unter ,Allgemeine
Reglereinstellungen”).

Prifen Sie, ob die richtige Applikation gewdhlt wurde (siehe Abschnitt ,Identifizieren des Anlagentyps”).

Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Einstellungen im Regler (siehe ,Ubersicht (iber die Einstellungen”) vorgenommen
worden sind, oder ob die Werkseinstellungen fiir lhren Anwendungsfall beibehalten werden kénnen.

Wahlen Sie Handbetrieb (siehe Abschnitt ,Handbetrieb”) Priifen Sie, ob alle Regelventile 6ffnen und schlieBen und die
Regelkomponenten (Pumpen usw.) im Handbetrieb ein- und ausschalten.

Uberpriifen Sie, ob die im Display angezeigten Temperaturen/Signalwerte zu den angeschlossenen Komponenten
passen.

Wahlen Sie nach Abschluss der manuellen Funktionspriifung die Betriebsart (Automatikbetrieb AUTO, Komfort, Sparen
oder Frostschutz).
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2.8 Navigation, ECL Applikationsschliissel A266

Navigation A266.1, Kreis 1 und 2

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
MENU
Wochenpro- wahlbar wahlbar
gramm
Einstellungen Vorlauftemperatur Heizkurve
11178 Max. Temperatur 12178 Max. Temperatur
11177 Min. Temperatur 12177 Min. Temperatur
Begrenzung der 11015 Anpassungszeit
Raumtemperatur 11182 Einfl. - max.
11183 Einfl. - min.
Begrenzung Ricklauftemp. 12030 Grenzwert
11031 Hohe T AuBen X1
11032 Riickl. Begr. Y1
11033 Tiefe T AuBBen X2
11034 Riickl. Begr. Y2
11035 Einfl. - max. 12035 Einfl. - max.
11036 Einfl. - min. 12036 Einfl. - min.
11037 Anpassungszeit 12037 Anpassungszeit
11085 Prioritat 12085 Prioritat
11029 RL-Begr. bei WW
Begr. Vol./Leist. Aktuell Aktuell
Grenzwert 12111 Grenzwert
11119 Hohe T AuB3en X1
1117 Niedrige Begr. Y1
11118 Tiefe T AuBBen X2
11116 Hohe Begr. Y2
11112 Anpassungszeit 12112 Anpassungszeit
11113 Filterkonstante 12113 Filterkonstante
11109 Zahlersignal 12109 Zéhlersignal
11115 Einheit 12115 Einheit
11114 Impulse 12114 Impulse
Optimierung 11011 Autom. Sparen
11012 Schnellaufheizen
11013 Rampenfunktion
11014 Gebdudefaktor
11026 Optimierter Stopp
11020 Optimiergroe
11021 Pumpe HK Aus
11179 Sommer, ausschalten
11043 Parallelbetrieb

Danfoss District Energy
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Navigation A266.1, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
MENU ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
Einstellungen Regelparameter 12173 Autotuning
11174 Motorschutz 12174 Motorschutz
11184 Proportionalband Xp 12184 Proportionalband Xp
11185 Integrationszeit Tn 12185 Integrationszeit Tn
11186 M Laufzeit 12186 M Laufzeit
11187 Neutrale Zone Nz 12187 Neutrale Zone Nz
11189 Min. Stellimpuls 12189 Min. Stellimpuls
11024 Stellantrieb 12024 Stellantrieb
Anwendung 11010 ECA Adresse

11017 Bedarfserh6hung
11050 P Anford. Heizen

11500 Sende T-Soll 12500 Sende T-Soll

11022 Blockierschutz P 12022 Blockierschutz P

11023 Blockierschutz V 12023 Blockierschutz V

11052 Prioritat WW

11077 P T-Frost 12077 P T-Frost

11078 Einschalttemp. P 12078 Einschalttemp. P

11040 Pumpennachlauf 12040 Pumpennachlauf

11093 Frost T 12093 FrostT

11141 Ext. Ubersteuerg. 12141 Ext. Ubersteuerg.

11142 Ext. Betriebsart 12142 Ext. Betriebsart
Heizungsausschaltung 11393 Sommerstart, Tag

11392 Sommerstart, Monat

11179 Sommer, ausschalten

11395 Sommerfilter
11397 Winterstart, Tag
11396 Winterstart, Monat
11398 Winter, abstellen
11399 Winter, Filter

LEGIO Desinfektion Tag
Startzeit
Zeitdauer
Gewlinschte T
Ferien wahlbar wahlbar
Alarm Temp-Anzeige 11147 Obere Differenz 12147 Obere Differenz
11148 Untere Differenz 12148 Untere Differenz
11149 Verzdgerung 12149 Verzogerung
11150 Niedrigste Temp. 12150 Niedrigste Temp.
Alarmubersicht wahlbar wahlbar
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Navigation A266.1, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite

MENU

Einflussiibersicht

Gew. T Vorlauf

Kreis 1, Heizung

Kreis 2, Warmwasser (WW)

ID-Nr.

Funktion

ID-Nr. Funktion

Rucklaufbegrenzg.
Raumtemp. Begrzg.
Prioritét Parallelbetr.
Begr. Vol./Leist.
Ferien

Ext. Ubersteuerung
ECA Ubersteuerung
Schnellaufheizen
Rampenfunktion
Slave Anforderung
Heizung Aus
Prioritat WW

Scada offset

Rucklaufbegrenzg.

Begr. Vol./Leist.
Ferien

Ext. Ubersteuerung
LEGIO Desinfektion

Scada offset

Danfoss District Energy
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Navigation A266.1, Allgemeine Reglereinstellungen

Startseite

MENU
Uhrzeit & Datum

Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr.

Funktion

wahlbar

Ferien

wahlbar

Ubersicht Einginge

Aussentemp.
Akk. AuB3entemp.
Raumtemperatur
Vorlauftemp.
WW-Temperatur
Rucklauftemp.
WW T-Rucklauf

Log (Fiihler) Aussentemp.
T Raum & Soll
T Vorlauf & Soll
T Heizmittel & Soll
T Ricklauf & Begr.
T Ruckl. & Begr.

Log heute
Log gestern
Log 2 Tage
Log 4 Tage

Ausgang schreiben

M1
P1
M2
P2
Al

Hauptfunktionen Neue Applikation

Applikation I6schen

Anwendung

Werkseinstellung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Zurlicksetzen auf Werksein.

Kopieren

Bis
Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Kopieren starten

Ubersicht Applikation

DEN-SMT/DK
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Navigation A266.1, Allgemeine Reglereinstellungen (weiter)

Startseite

MENU
System

Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr. Funktion

ECL Version Code-Nr. (Bestellnummer)

Hardware

Software

Serien Nr.

Herstelldatum
Erweiterung
Ethernet (Nur ECL Comfort 310) Addresstyp
Portalkonfigurat. (nur ECL Comfort ECL Portal
310)

Portal Status

Server Info
M-Bus-Konfigurat. (nur ECL Comfort 5998 Befehl
310)

6000 M-bus-Adresse

Energiezdhler Energiezdhler 1....5
(Nur ECL Comfort 310)
Ubersicht Eingénge S1- S8 (ECL Comfort 210)

S1-510 (ECL Comfort 310)

S1-S18 (ECL Comfort 310 mit ECA 32)
Alarm 32: T Fahler defekt
Display 60058 Hintergrundbeleuchtung

60059 Kontrast
Kommunikation 38 Modbus Adresse
2048 ECL 485 Adresse

Sprache 2050 Sprache

Danfoss District Energy
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Navigation A266.2, Kreis 1 und 2

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
MENU
Wochenpro- wahlbar wahlbar
gramm
Einstellungen Vorlauftemperatur Heizkurve
11178 Max. Temperatur 12178 Max. Temperatur
11177 Min. Temperatur 12177 Min. Temperatur
Begrenzung der 11015 Anpassungszeit
Raumtemperatur
11182 Einfl. - max.
11183 Einfl. - min.
Begrenzung Riicklauftemp. 12030 Grenzwert
11031 Hohe T AuBlen X1
11032 Niedrige Begr. Y1
11033 Tiefe T AuBen X2
11034 Hohe Begr. Y2
11035 Einfl. - max. 12035 Einfl. - max.
11036 Einfl. - min. 12036 Einfl. - min.
11037 Anpassungszeit 12037 Anpassungszeit
11085 Prioritat 12085 Prioritat
11029 RL-Begr. bei WW
Begr. Vol./Leist. Aktuell Aktuell
Grenzwert 12111 Grenzwert
11119 Hohe T AuB3en X1
11117 Niedrige Begr. Y1
11118 Tiefe T AuBBen X2
11116 Hohe Begr. Y2
11112 Anpassungszeit 12112 Anpassungszeit
11113 Filterkonstante 12113 Filterkonstante
11109 Zahlersignal 12109 Z&hlersignal
11115 Einheit 12115 Einheit
1114 Impulse 12114 Impulse
Optimierung 11011 Autom. Sparen
11012 Schnellaufheizen
11013 Rampenfunktion
11014 Gebdaudefaktor
11026 Optimierter Stopp
11020 OptimiergroRe
11021 Pumpe HK Aus
11179 Sommer, ausschalten
11043 Parallelbetrieb
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Navigation A266.2, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
MENU ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
Einstellungen Regelparameter 12173 Autotuning
11174 Motorschutz 12174 Motorschutz
11184 Proportionalband Xp Xp aktuell
11185 Integrationszeit Tn 12185 Integrationszeit Tn
11186 M Laufzeit 12186 M Laufzeit
11187 Neutrale Zone Nz 12187 Neutrale Zone Nz
12097 T Prim (Leerlauf)
12096 Tn (Leerlauf)
12094 Offnungszeit
12095 Schlief3zeit
11189 Min. Stellimpuls 12189 Min. Stellimpuls
11024 Stellantrieb 12024 Stellantrieb
Anwendung 11010 ECA Adresse
11017 Bedarfserh6hung
11050 P Anford. Heizen
11500 Sende T-Soll 12500 Sende T-Soll
11022 Blockierschutz P 12022 Blockierschutz P
11023 Blockierschutz V 12023 Blockierschutz V
11052 Prioritat WW
11077 P T-Frost 12077 P T-Frost
11078 Einschalttemp. P 12078 Einschalttemp. P
11040 Pumpennachlauf 12040 Pumpennachlauf
11093 FrostT 12093 FrostT
11141 Ext. Ubersteuerg. 12141 Ext. Ubersteuerg.
11142 Ext. Betriebsart 12142 Ext. Betriebsart
Heizabstellung 11393 Sommerstart, Tag
11392 Sommerstart, Monat
11179 Sommer, ausschalten
11395 Sommer, Filter
11397 Winterstart, Tag
11396 Winterstart, Monat
11398 Winter, abstellen
11399 Winter, Filter
LEGIO Desinfektion Tag
Startzeit
Zeitdauer
Gewlinschte T
Ferien wahlbar wahlbar

Danfoss District Energy
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Navigation A266.2, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
MENU ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
Alarm Temp-Anzeige 11147 Obere Differenz 12147 Obere Differenz
11148 Untere Differenz 12148 Untere Differenz
11149 Verzbgerung 12149 Verzbgerung
11150 Niedrigste Temp. 12150 Niedrigste Temp.
Max. Temperatur 11079 Max. Vorlauftemp. T
11080 Verzégerung
Alarmubersicht wahlbar wahlbar
Einflussiibersicht Gew. T Vorlauf Riicklaufbegrenzg. Ricklaufbegrenzg.

Raumtemp. Begrzg.

Prioritat Parallelbetr.

Begr. Vol./Leist. Begr. Vol./Leist.
Ferien Ferien

Ext. Ubersteuerung Ext. Ubersteuerung
ECA Ubersteuerung LEGIO Desinfektion

Schnellaufheizen
Rampenfunktion
Slave Anforderung
Heizung Aus
Prioritat WW
Scada offset Scada offset
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Navigation A266.2, Allgemeine Reglereinstellungen

Startseite Allgemeine Reglereinstellungen
MENU ID-Nr. Funktion

Uhrzeit & Datum wahlbar

Ferien wahlbar

Ubersicht Einginge Aussentemp.

Akk. AuBentemp.
Raumtemperatur
Vorlauftemp.
WW-Temperatur
T Rucklauf

T Versorgung

Durchflussschalter

Log (Fihler) Aussentemp. Log heute
T Raum & Soll Log gestern
T Vorlauf & Soll Log 2 Tage
T Heizmittel & Soll Log 4 Tage
T Riicklauf & Begr.
T Rickl. & Begr.
T Versorgung
Ausgang schreiben M1
P1
M2
P2
Al

Hauptfunktio- Neue Applikation
nen

Applikation I6schen

Anwendung

Werkseinstellung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Zurlcksetzen auf Werksein.

Kopieren

Bis
Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Kopieren starten

Ubersicht Applikation

Danfoss District Energy
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Navigation A266.2, Alilgemeine Reglereinstellungen (weiter)

Startseite Allgemeine Reglereinstellungen
MENU ID-Nr. Funktion
System ECL Version Code-Nr. (Bestellnummer)
Hardware
Software
Serien Nr.
Herstelldatum
Erweiterung
Ethernet (nur ECL Comfort 310) Adresstyp
Portalkonfigurat. (nur ECL Comfort ECL Portal
310)
Portal Status
Server Info
M-Bus-Konfigurat. (nur ECL Comfort 5998 Befehl
310)
6000 M-bus-Adresse
Energiezdhler Energiezéhler 1....5
(Nur ECL Comfort 310)
Ubersicht Eingénge S1- S8 (ECL Comfort 210)
S1-510 (ECL Comfort 310)
S1-518 (ECL Comfort 310 mit ECA 32)
Alarm 32: T Fihler defekt
Display 60058 Hintergrundbeleuchtung
60059 Kontrast
Kommunikation 38 Modbus Adresse
2048 ECL 485 Adresse
Sprache 2050 Sprache
DEN-SMT/DK VI.KT.X2.03 Danfoss District Energy
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Navigation A266.9, Kreis 1 und 2

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
MENU
Wochenpro- wahlbar wahlbar
gramm
Einstellungen Vorlauftemperatur Heizkurve
11178 Max. Temperatur 12178 Max. Temperatur
11177 Min. Temperatur 12177 Min. Temperatur
Begrenzung Riicklauftemp. 12030 Grenzwert
11031 Hohe T AuBen X1
11032 Niedrige Begr. Y1
11033 Tiefe T AuBBen X2
11034 Hohe Begr. Y2
11035 Einfl. - max. 12035 Einfl. - max.
11036 Einfl. - min. 12036 Einfl. - min.
11037 Anpassungszeit 12037 Anpassungszeit
11085 Prioritat
11029 RL-Begr. bei WW
Begr. Vol./Leist. Aktuell Aktuell
Grenzwert 12111 Grenzwert
11119 Hohe T AuBlen X1
11117 Niedrige Begr. Y1
11118 Tiefe T AuBBen X2
11116 Hohe Begr. Y2
11112 Anpassungszeit 12112 Anpassungszeit
11113 Filterkonstante 12113 Filterkonstante
11109 Zahlersignal 12109 Zahlersignal
11115 Einheit 12115 Einheit
Optimierung 11011 Autom. Sparen
11012 Schnellaufheizen
11013 Rampenfunktion
11014 Gebaudefaktor
11026 Optimierter Stopp
11021 Pumpe HK Aus
11179 Sommer, ausschalten

Danfoss District Energy
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Navigation A266.9, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
MENU ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
Einstellungen Regelparameter 12173 Autotuning
11174 Motorschutz 12174 Motorschutz
11184 Proportionalband Xp 12184 Proportionalband Xp
11185 Integrationszeit Tn 12185 Integrationszeit Tn
11186 M Laufzeit 12186 M Laufzeit
11187 Neutrale Zone Nz 12187 Neutrale Zone Nz
11189 Min. Stellimpuls 12189 Min. Stellimpuls
11024 Stellantrieb 12024 Stellantrieb
Anwendung 11017 Bedarfserh6hung
11050 P Anford. Heizen
11500 Sende T-Soll 12500 Sende T-Soll
11022 Blockierschutz P 12022 Blockierschutz P
11023 Blockierschutz V 12023 Blockierschutz V
11052 Prioritat WW
11077 P T-Frost 12077 P T-Frost
11078 Einschalttemp. P 12078 Einschalttemp. P
11040 Pumpennachlauf 12040 Pumpennachlauf
11093 Frost T 12093 Frost T
11141 Ext. Ubersteuerg. 12141 Ext. Ubersteuerg.
11142 Ext. Betriebsart 12142 Ext. Betriebsart
Heizungsausschal- 11393 Sommerstart, Tag
tung
11392 Sommerstart, Monat
11179 Sommer, ausschalten
11395 Sommer, Filter
11397 Winterstart, Tag
11396 Winterstart, Monat
11398 Winter, abstellen
11399 Winter, Filter
Alarm Druck 11614 Alarm hoch
11615 Alarm niedrig
11617 Alarmende
11607 Tiefer Wert X
11608 Hoher Wert X
11609 Tiefer Wert Y
11610 Hoher Wert Y
Digital 11636 Alarm-Wert
11637 Alarmende
Max. Temperatur 11079 Max. Vorlauftemp. T
11080 Verzbgerung
Alarmubersicht wahlbar
DEN-SMT/DK VIKT.X2.03 Danfoss District Energy
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Navigation A266.9, Kreis 1 und Kreis 2 (Fortsetzung)

Startseite Kreis 1, Heizung Kreis 2, Warmwasser (WW)
MENU ID-Nr. Funktion ID-Nr. Funktion
Einflussiibersicht Gew. T Vorlauf Rucklaufbegrenzg. Rucklaufbegrenzg.
Begr. Vol./Leist. Begr. Vol./Leist.
Ext. Ubersteuerung Ext. Ubersteuerung

Schnellaufheizen
Rampenfunktion
Slave Anforderung
Heizung Aus
Prioritat WW
Scada offset Scada offset

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Dacifold

Navigation A266.9, Allgemeine Reglereinstellungen

Startseite

MENU
Uhrzeit & Datum

Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr.

Funktion

wahlbar

Ubersicht Eingénge

Aussentemp.
Akk. AuBentemp.
Rucklauftemp.
Vorlauftemp.
WW-Temperatur
Primar-Temp.
WW T-Ricklauf
Druck

Digital

Log (Fiihler) T Vorlauf & Soll
T Rucklauf
T Heizmittel & Soll
T-Rucklauf WW
Aussentemp.

Druck Heizung

Log heute
Log gestern
Log 2 Tage
Log 4 Tage

Ausgang schreiben

M1
P1
M2
P2
Al

Hauptfunktionen Neue Applikation

Applikation [6schen

Anwendung

Werkseinstellung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Zurlicksetzen auf Werksein.

Kopieren

Bis
Systemeinstellung
Kundeneinstellung

Kopieren starten

Ubersicht Applikation
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Navigation A266.9, Allgemeine Reglereinstellungen (weiter)

Startseite

MENU
System

Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr. Funktion

ECL Version Code-Nr. (Bestellnummer)

Hardware

Software

Serien Nr.

Herstelldatum
Erweiterung
Ethernet (Nur ECL Comfort 310) Addresstyp
Portalkonfigurat. (nur ECL Comfort ECL Portal
310)

Portal Status

Server Info
M-Bus-Konfigurat. (nur ECL Comfort 5998 Befehl
310)

6000 M-bus-Adresse

Energiezdhler Energiezdhler 1....5
(Nur ECL Comfort 310)
Ubersicht Eingénge S1- S8 (ECL Comfort 210)

S1-510 (ECL Comfort 310)

S1-S18 (ECL Comfort 310 mit ECA 32)
Alarm 32: T Fahler defekt
Display 60058 Hintergrundbeleuchtung

60059 Kontrast
Kommunikation 38 Modbus Adresse
2048 ECL 485 Adresse

Sprache 2050 Sprache

Danfoss District Energy
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__ 3.0 Alitagsbetrieb

3.1 Bedienung und Navigation durch die Meniis

Sie kdnnen durch die Menis des Reglers navigieren, indem Sie
den Navigator nach links oder rechts in die gewtinschte Position
drehen (O).

Im Navigator ist ein Beschleuniger integriert. Je schneller Sie am
Navigator drehen, desto schneller erreichen Sie den Grenzwert
auch bei grof3en Einstellbereichen.

Der Stellungsanzeiger im Display (») zeigt lhnen an, an welcher
Stelle im Men Sie sich gerade befinden.

Driicken Sie auf den Navigator, um die Auswahl zu bestdtigen (@).

Die Displays des rechts aufgefiihrten Beispiels zeigen eine
Zweikreis-Applikation mit einem Heizkreis () und einem
Warmwasserkreis (=). Das gezeigte Beispiel kann jedoch von lhrem  Heizkreis (W): Warmwasserkreis (=);
Anwendungsfall abweichen.

mi =z
-0s 0 % ®
A 503 % ﬂ :'j
24.5 Ill b 20770 [Eof'c
1] Iz kL
MEMLI a--- MEMLI L
Einige aI_Igemeipe EinsteIIL_mgen, diehf(]r den gesamten Regler Heizkreisauswahl
gelten, sind in einem speziellen Menii des Reglers untergebracht.
Zu den,Allgemeine Reglereinstellungen“gelangen Sie wie folgt: Horne
MEL:
Handlung: Beschreibung: Beispiel:
@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU Uhirzeit & Cratum
Punkt ,MENU" wahlen. Ferien
@ Bestitigen. Eingang Ubersicht
N Den Heizkreiswéhler in der rechten Log
O oberen Ecke vom Display wahlen. Ausgang schreiben
@ Bestatigen.
O\ ~Allgemeine Reglereinstellungen” D@

(Regler-Symbol) wahlen.

@ Bestatigen.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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3.2 Erlauterungen zum Reglerdisplay

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Wahlen Sie Ihr Wunschdisplay
Ihr Wunschdisplay ist das Display, das standardmaBig angezeigt §q
werden soll. Es verschafft Ihnen einen schnellen Uberblick tiber die

Temperaturen und Einstellungen, die Sie anschauen méchten. Sie kdnnen zwischen den Ubersichtsdisplays wechseln, indem Sie den

Navigator drehen, bis Sie den Displaywahler (=---) rechts unten im
Display erreichen. Zum Auswéhlen lhres Wunschdisplays miissen Sie
den Navigator bis zum Erscheinen lhres Wunschdisplays weiter drehen
und die Auswahl durch Driicken des Navigators bestatigen.

Wird der Navigator innerhalb von 20 Minuten nicht betétigt,
kehrt der Regler zu dem Ubersichtsdisplay zuriick, das Sie als

Wunschdisplay ausgewahlt haben.

Heiz_'_(reis m Ubersichtsdisplay 1: Ubersichtsdisplay 2:
Das Ubersichtsdisplay 1 informiert tber:
Aktuelle AuBentemperatur, Betriebsart, mi mi
aktuelle Raumtemperatur, gewiinschte Raumtemperatur. s A i
T 0s 108 = -0s (b %
Das Ubersichtsdisplay 2 informiert tiber: s 04
Aktuelle AuBBentemperatur, Trend der AuBentemperatur, 245 |i| b 207 ﬂ 207
Betriebsart, min. und max. AuBentemperaturen seit Mitternacht, 05
gewlinschte Raumtemperatur. MEML e MEMLI [—
Das Ubersichtsdisplay 3 informiert tber: Ubersichtsdisplay 3: Ubersichtsdisplay 4:
Datum, aktuelle AuBentemperatur, Betriebsart, Uhrzeit,
gewlinschte Raumtemperatur, Zeitprogramm des aktuellen Tages. 23022010 mi M m
M2 P2

Das Ubersichtsdisplay 4 informiert (iber: -0‘1 ﬁ! e 43°C (1) TE
Status der Regelkomponenten, aktuelle Vorlauftemperatur
(berechnete Vorlauftemperatur), Betriebsart, Riicklauftemperatur ?: 43 b 20.0°C
(Begrenzung der Riicklauftemperatur). — 24°C (50)

1] Iz z4

MEMU --a- MERLI p---=

Je nach gewahltem Ubersichtdisplay werden die folgenden
Informationen zum Heizkreis angezeigt:

* Aktuelle AuBentemperatur (-0,5)

* Betriebsart (3%)

* Aktuelle Raumtemperatur (24,5)

* Gewlinschte Raumtemperatur (20,7 °C)

* Trend AuBentemperatur (7 - \)

* Min. und max. AuBentemperatur seit Mitternacht (C)
* Datum (23.02.2010)

* Uhrzeit (7:43)

* Zeitprogramm des aktuellen Tages (0 — 12 — 24)

* Status der Regelkomponenten (M2, P2)

* Aktuelle Vorlauftemperatur (49 °C), berechnete
Vorlauftemperatur (31))

* Rucklauftemperatur (24 °C) (Begrenzung der
Rucklauftemperatur (50))

Danfoss District Energy
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§

Auch wenn kein Raumtemperaturfiihler/keine Fernbedienungseinheit
an den Regler angeschlossen ist, miissen Sie die gewlinschte
Raumtemperatur eingeben.

N

Wird anstelle des Temperaturwerts

angezeigt, ist der entsprechende Fiihler nicht angeschlossen.

"---" angezeigt, ist ein Kurzschluss in der Fiihlerverbindung

aufgetreten.

WW-Kreis =T , N

- Ubersichtsdisplay 1: Ubersichtsdisplay 2:
Das Ubersichtsdisplay 1 enthélt folgende Angaben: e e
die aktuelle WW-Temperatur, die Betriebsart des Reglers, die o v B =
gewlinschte WW-Temperatur sowie die WW-Freigabezeiten ML Pl
(Betriebsart ,Komfort”) des aktuellen Tages. 1 coC (ooy  BF

50: =

Das Ubersichtsdisplay 2 enthélt folgende Angaben: U 50°C .
Status der Regelkomponenten, aktuelle WW-Temperatur F T Ty -="C (30)
(gewilinschte WW-Temperatur), Betriebsart, Riicklauftemperatur MEML == MERL p-=
(Begrenzungswert).

Je nach ausgewihltem Display enthilt das Ubersichtsdisplay fiir
den WW-Kreis folgende Angaben:

* aktuelle WW-Temperatur (50.3)
* Betriebsart (3%)
* gewlinschte WW-Temperatur (50 °C)

* Freigabezeiten (Betriebsart Komfort) des aktuellen Tages
(0-12-24)

* Status der Regelkomponenten (M1, P1)

* aktuelle WW-Temperatur (50 °C), (gewlinschte WW-Temperatur
(50))

* Ricklauftemperatur (- - °C) (Begrenzungswert (30))

Einstellen der gewiinschten Temperaturen

Je nach gewahltem Heizkreis und gewabhlter Betriebsart kdnnen
alle Einstellungen fiir den Alltagsbetrieb direkt im Ubersichtdisplay
eingegeben werden. Die im Display angezeigten Symbole werden
auf der néchsten Seite erlautert.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy




Dacifold

Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Einstellen der gewiinschten Raumtemperatur
(Referenzraumtemperatur) M1

Sie kdnnen die gewlinschte Raumtemperatur ganz einfach in 0 __.-f“"'\“‘w.__ ﬂ '.‘!-h:i
=W L

den fiir den Heizkreis bestimmten Ubersichtsdisplays an Ihre
Bediirfnisse anpassen.

29 @ o

Handlung: Beschreibung: Beispiel:

@ Gewiinschte Raumtemperatur 20.5 MEMLI B———

@ Auswahl bestatigen.

@ Den Wert fur die Referenzraumtem- 210
peratur einstellen. ’

@ Auswahl bestatigen.

Das rechts aufgefiihrte Ubersichtsdisplay informiert iber
die AuBBentemperatur, die aktuelle Raumtemperatur und die
gewlinschte Raumtemperatur.

Dieses Ubersichtsdisplay dient als Beispiel fiir die Betriebsart
LKomfort” Soll die Referenzraumtemperatur fiir die Betriebsart
LSparen” gedndert werden, ist das Feld flr die Betriebsart zu
wdhlen und die Betriebsart ,Sparen” einzustellen.

§

Auch wenn kein Raumtemperaturfiihler/keine Fernbedienungseinheit
an den Regler angeschlossen ist, miissen Sie die gewlinschte
Raumtemperatur eingeben.

Einstellen der gewiinschten WW-Temperatur

Die gewlinschte WW-Temperatur ldsst sich einfach in den

Ubersichtsdisplays fiir den WW-Kreis einstellen. E:]
Handlung: Beschreibung: Beispiel: 5 0'3 ! %
O  Gewiinschte WW-T 50 z =tk
t - t
O ewlinschte emperatur _ _
1] Iz EL |

@ Auswahl bestéatigen. B MEML e
7N Gewiinschte WW-Temperatur 55
O einstellen

@ Auswahl bestatigen.

Neben der gewiinschten und der aktuellen WW-Temperatur wird
das Programm vom heutigen Tag angezeigt.

Auf dem Display in diesem Beispiel ist zu erkennen, dass sich der
Regler im Uhrenprogramm und der Betriebsart ,Komfort” befindet.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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Einstellen der gewiinschten Raumtemperatur, ECA 30/ECA 31

§

Die gewiinschte Raumtemperatur kann genauso wie im Regler

eingestellt werden. In der Fernbedienungseinheit kénnen aber Mit Hilfe der ECA 30/ECA 31 kénnen Sie die gewiinschte
ggf. andere Symbole angezeigt werden, siehe den Abschnitt Raumtemperatur im Regler {iberschreiben, indem Sie die
,Bedeutung der Symbole auf der nichsten Seite". Uberschreibefunktionen (xx) verwenden. 20 & 333
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3.3 Allgemeiner Uberblick Bedeutung der Symbole

Relative Luftfeuchtigkeit im

Raum

Raumtemp.

WW-Temp.

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
/l_l\ﬂ AuBentemperatur [1 Alarm

Temperaturen

Q Uberwachung der Temperaturfiih-
lerverbindung

O——- Displaywéhler

Max. und min. Wert

Positionsanzeiger

Windgeschwindigkeitsmesser

Betriebsart Wochenprogr.

Komfort-Modus

Modus Sparen

Frostschutz

Handbetrieb

Standby-Betrieb

Kahlmodus

— % CPEYEOVID R

Funktion ,Ausgang
schreiben” ist aktiv

Optimierte Ein- oder
Ausschaltzeiten

Betriebsarten

A
\Y
A =\ Trend AuBentemperatur

Kein Sensor angeschlossen oder verwendet

Kurzschluss in der Fiihlerverbindung

T Fester Komforttag (Ferienzeit)

7
—1— Einfluss aktiviert

-23

Oj : -
l Heizung aktiviert
®

N

E Kiihlung aktiviert

Zusétzliche Symbole fiir die ECA 30/31:

Symbol Beschreibung

[Tl ECA Fernbedienungseinheit

Heizung
Kihlen

Warmwasser

Allgemeine
Reglereinstellungen

Kreis

D@ Verbindungsadresse (Hauptregler: 15,
15 Folgeregler: 1-9)

%}Q Freier Tag
%} Ferien

Q@ ®| 5 bk E H| N

Pumpe EIN

Pumpe AUS

Regelventil 6ffnet

Regelventil schlief3t

Stellmotor, analoges
Regelsignal

Regelkomponen-

ten

*.K Freizeit (Verlangerung der Heizphase)

RQ Ausgehen (Verlangerung der Sparphase)

§

Bei der ECA 30/31 werden nur jene Symbole angezeigt, die fiir die

Danfoss District Energy

Applikation des Reglers relevant sind.
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3.4 Uberwachung der Temperaturen und Regelkomponenten

Heizkreis 11l
+
¥ (B w
Das Ubersichtsdisplay zum Heizkreis gibt einen schnellen Uberblick Mz P2
lUber die aktuellen und gewlinschten Temperaturen sowie tiber !
den aktuellen Status der Regelkomponenten. 43°C [:31:' ﬁ
Displaybeispiel J-I]:[
o - T
49 °C | Vorlauftemperatur 24°C (50)
(31) Gewdinschte Vorlauftemperatur MEMLI p-——0no

24 °C | Rucklauftemperatur

(50) Rucklauftemperaturbegrenzung

WW-Kreis = Displaybeispiel mit Wédrmelibertrager:

Das Ubersichtsdisplay vom WW-Kreis verschafft einen schnellen ':E] =
Uberblick tiber die aktuellen und gewiinschten Temperaturen (2]

sowie (iber den aktuellen Status der Systemkomponenten M1l Pl

(Pumpen und Stellantriebe).

E0°C (507

Displaybeispiel (Warmetibertrager):

50 °C Vorlauftemperatur
--7C (30
(50) Gewilinschte Vorlauftemperatur
MEMU b=
- Rucklauftemperatur: Fiihler nicht angeschlossen
(30) Riicklauftemperaturbegrenzung
Ubersicht Eingénge
MEMU Or=
Eine weitere Méglichkeit, sich einen schnellen Uberblick tiber die m
gemessenen Temperaturen zu verschaffen, besteht darin, das
Untermenii ,Ubersicht Eingang” aufzurufen, das unter ,Allgemeine Aussentern 05
Reglereinstellungen” zu finden ist. Wie Sie zum Meni ,Allgemeine F F -
Reglereinstellungen" gelangen, ist im Abschnitt 7.1 auf Seite 84 Faurnternperatur - 246 €
beschrieben. Worlaufternp, 49,7°C
-
In dieser Ubersicht (siehe Beispiel rechts unten) werden die aktuell whn-Ternperatur  50.2°C
gemessenen Temperaturen nur angezeigt. Einstellungen kdnnen F!.l:II:|-'§.|-E|I.I|:|IEI'|'||:I \ 24.7 "'|:

Sie auf dieser Displayseite somit nicht vornehmen.
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3.5 Ubersicht iiber mogliche Einflussfaktoren

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Dieses Menii gibt einen Uberblick tiber die Einflussméglichkeiten
auf die gewlinschte Vorlauftemperatur. Welche Parameter hier
aufgefiihrt werden, variert von Applikation zu Applikation.

Im Servicefall kann es hilfreich sein, wenn bei unerwartetem
Verhalten oder unerwarteten Temperaturen unter anderem die
Einflussparameter betrachtet werden.

Wird die Vorlauftemperatur durch einen oder mehrere Parameter
beeinflusst bzw. korrigiert, erkennen Sie das daran, dass die Linie
einen nach unten bzw. nach oben zeigenden Pfeil oder einen
Doppelpfeil besitzt.

Pfeil nach unten:
Die gewiinschte Vorlauftemperatur wird durch den
entsprechenden Parameter abgesenkt.

Pfeil nach oben:
Die gewiinschte Vorlauftemperatur wird durch den
entsprechenden Parameter erhoht.

Doppelpfeil: )
Durch den entsprechenden Parameter erfolgt ein Uberschreiben
(z.B. Ferien).

Gerade Linie:
Kein aktiver Einfluss.

In dem Beispiel rechts wird fiir die Begrenzung der Raumtemperatur
unter dem Symbol ein nach unten weisender Pfeil angezeigt.

Das bedeutet, dass die aktuelle Raumtemperatur héher als

die gewlinschte Raumtemperatur ist, so dass wiederum die
gewlnschte Vorlauftemperatur gesenkt wird.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03
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 Ubersicht Einfluss |

b Gewe, T Worlauf

Ubersicht Einfluss 1

| Geve. T orlaut: S

b Rlcklaufbegrenzg, —
Raumternp, Begrzg., -
Prioritdt Parallalbetr, —
Begr. Yol Leist, —
Ferien —
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3.6 Handbetrieb

Sie haben die Mdglichkeit, die in der Anlage installierten
Komponenten von Hand zu regeln.

Sie kdnnen den Handbetrieb jedoch nur wéhlen, wenn in
Ihrem Wunschdisplay die Symbole fiir die Regelkomponenten
/Regelventil, Pumpe, usw.) angezeigt werden.

Aktion:
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Zweck:

Das Feld mit der eingestellten
Betriebsart wahlen.

Bestatigen
Handbetrieb wahlen.
Bestatigen

Pumpe auswahlen.
Bestatigen

Pumpe einschalten.

Pumpe ausschalten.

Gewilinschten Betriebszustand der
Pumpe bestatigen.

Regelventil mit Stellantrieb wahlen.

Bestatigen
Regelventil 6ffnen.

Offnen des Regelventils stoppen.

Regelventil schlieBen

Schlief3en des Regelventils stoppen.

Gewilinschten Betriebszustand des
Regelventils bestatigen.

Beispiele
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Regelkomponenten Heizkreisauswahl
TR m!
M2 P2

49°C (27 b
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24°C [50)
MEML ---n

§

Wahrend der manuellen Regelung:
Alle Steuerungen missen deaktiviert sein.
+Ausgang schreiben” ist nicht méglich.

Frostschutzfunktion ist nicht aktiv.

§

Wird der Handbetrieb fiir einen Kreis gewahlt, befinden sich
automatisch auch alle anderen Kreise im Handbetrieb.

Wenn Sie den Handbetrieb wieder verlassen wollen, wahlen Sie in
dem Feld mit der Betriebsart einfach eine neue Betriebsart. Den
Navigator driicken.

Die manuelle Regelung wird normalerweise bei der

Inbetriebnahme der Anlage verwendet. So kdnnen die einzelnen
Komponenten, wie Ventil, Pumpe usw., auf ihr korrektes Verhalten
gepriift werden.

DEN-SMT/DK
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3.7 Wochenprogramm

3.7.1 Einstellen des Zeitprogramms fiir den Automatikbetrieb
Dieser Abschnitt beschreibt das Wochenprogramm des ECL
Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kdnnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden. In einigen
Applikationen kann es mehr als ein Wochenprogramm geben.
Zusatzliche Wochenprogramme lassen sich unter 'Allgemeine
Reglereinstellungen' finden.

Das Zeitprogramm umfasst 7 Wochentage:

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

Das Display mit dem Zeitprogramm zeigt lhnen, wann die
Betriebsart Komfort ein- und ausgeschaltet wird (fiir den Heizungs-
und Warmwasserkreis).

So dndern Sie das Zeitprogramm:

Hand-  Beschreibung: Bei-
lung: spiel:
¢ Ineinem beliebigen Heizkreis den Punkt

Q" MENU” wahlen. MENU

@ Auswahl bestatigen.

@ Die Auswahl ,Zeitprogramm?” bestatigen.

@ Den Tag wahlen, fir den die Ein- und
Ausschaltzeiten gedndert werden sollen.

@ Auswahl bestatigen.* D]
@ Zum Feld ,Start 1” gehen.

@ Auswahl bestdtigen.

@ Die Zeit einstellen.

@ Einstellung bestatigen.

@ Zu den Feldern ,Stopp 1% ,Start 2" usw.
gehen.

Q' Zum Punkt ,MENU" zuriickkehren.

@ Auswahl bestatigen.

@ Im Fenster ,Speichern” den Eintrag ,ja" oder
Lhein” wahlen.

@ Auswahl bestatigen.

v

MENU

* Sie kdnnen mehrere Tage gleichzeitig markieren.

Die eingestellten Ein- und Ausschaltzeiten gelten fiir alle gewahlten
Tage. Dies sind in dem Beispiel auf der rechten Seite die Tage
Donnerstag und Samstag.

Pro Tag kénnen Sie hochstens 3 Zeitabschnitte fiir den
Komfortbetrieb wahlen. Sie konnen einen Zeitabschnitt wieder
|6schen, indem Sie fir das Ein- und Ausschalten dieselbe Zeit
einstellen.

Danfoss District Energy

MEMII mi

iiochenprogr.

Tag: MO MBED F S 5

Start 1 09:00
Stopp 1 12:00
Start 2 1&:00
- .

] Iz 4
MEMU mi

iiochenprogr. I

Tag: MDMEIFHE-S
Start 1 0500
Stopp 1 10:00
Start 2 19:30
T Ty

MEMII i

ivochenprogr. I

Tag: MDMEIFES
Sta 0
Sho a0
Sharr 4:30
o r— F !_2"1

§

Jeder Heizkreis hat sein eigenes Zeitprogramm. Um zum anderen
Heizkreis zu wechseln, gehen Sie zum Display Home und drehen Sie
den Navigator. Wahlen Sie dann den gew(inschten Heizkreis.

§

Die Ein- und Ausschaltzeiten kénnen in 30-Minuten-Schritten
eingestellt werden.

VI.KT.X2.03
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4.0 Gesamtiiberblick aller Einstellungen

Es wird empfohlen, jede Anderung der Einstellung in den Leerspalten zu notieren.

Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3
Heizkurve 76 1.0
Max. Temperatur (maximale Begrenzung der Vorlauftemperatur) 11178 77 | 90 °C
Min. Temperatur (untere Begrenzung der Vorlauftemperatur) 1177 78 | 10°C
Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 11015 79 AUS
Einfl. - max. (Raumtemperatureinfluss — max.) 11182 80 -4.0
Einfl. - min. (Raumtemperatureinfluss — min.) 11183 80 0.0
Hohe T AufBen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 11031 81 15°C
x-Achse) —
Rickl. Begr. Y1 (Begrenzung Rucklauftemp., tiefer Wert, y-Achse) 11032 81 | 40°C
Tiefe T AuBBen X1 (Begrenzung Ricklauftemp., tiefer Wert, 11033 82 | -15°C
x-Achse) —
Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Ricklauftemp., hoher Wert, y-Achse) 11034 82 | 60 °C
Einfl. - max. (Ricklauftemperatureinfluss — max.) 11035 82 0.0
Einfl. - min. (Ricklauftemperatureinfluss - min.) 11036 82 0.0
Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 11037 83 25s
Prioritat (Prioritat der Ruicklauftemperaturbegrenzung) 11085 83 AUS
RL-Begr. bei WW 11029 83 AUS
Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle Warmeleistung) 11110 84
Hohe T AuBen X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, o
hoher Wert, x-Achse) 1MT9 8 | 15
Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, tiefer 11117 85 999.9
Wert, y-Achse) — I/h
'I?efe T AuBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 11118 85 | -15°C
tiefer Wert, x-Achse) —
Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, hoher 11116 85 999.9
Wert, y-Achse) - I/h
Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 1112 86 AUS
Filterkonstante 11113 86 10
Zéhlersignal 11109 86 AUS
Einheit 11115 87 | ml, I/h
Impuls, ECL Schliissel A2xx 11114 87 10
Autom. Sparen (Absenktemperatur abhangig von 11011 88 | -15°C
AufBlentemperatur) =
Schnellaufheizen 11012 88 AUS
Rampenfunktion (Stetige Erh6hung der Vorlauftemperatur) 11013 89 AUS
Gebaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 11014 89 AUS
Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 11026 90 EIN
OptimiergroBe (Optimierung gemal Raum/AufBentemperatur) 11020 90 | AUSSEN
Pumpe HK Aus 11021 90 AUS
Sommer, ausschalten 11179 91 | 20°C
Sommer-Aus (Grenzwert fiir das Abschalten des Heizkreises) — 11179 91 18°C
A266.9 —
Parallelbetrieb 11043 92 AUS
Motorschutz (Motorschutz) 11174 93 AUS
Proportionalband Xp 11184 93 80 K
Proportionalband Xp - A266.9 11184 93 85K
Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 11185 94 30s
Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) - A266.9 11185 94 25s

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 11186 94 50s

M Laufzeit (Laufzeit des Motorregelventils) - A266.9 11186 94 120 s

Neutrale Zone NZ 11187 95 3K

Nz (Neutralzone) - A266.9 11187 95 2K

Stellantrieb 11024 95 |[M-3.Pkt.

gﬂé?éiesg:u:r:t%l:)ls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 11189 95 10

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 11010 97 AUS

Bedarfserhohung 11017 97 AUS

P Anford. Heizen 11050 98 AUS

Sende T-Soll 11500 98 EIN

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 11022 98 EIN

Blockierschutz V (Ventilintervall) 11023 99 AUS

Pumpennachlauf 11040 99 | 3 Min.

Prioritat WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 11052 99 AUS

P T-Frost 11077 100 2°C

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 11078 100 | 20°C

Frostschutz T (Frostschutztemperatur) 11093 100 [ 10°C

Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) 11141 101 | AUS

Ext. Betriebsart 11142 102 | Sparen

Einstellung fiir erweiterte Heizungsausschaltung 11395 104

Einstellung fir erweiterte Heizungsausschaltung (Winter) 11399 104

Obere Differenz 11147 106 | AUS

Untere Differenz 11148 106 | AUS

Verzdgerung 11149 107 | 10 Min.

Niedrigste Temp. 11150 107 | 30°C

Alarm hoch - A266.9 11614 107 23

Alarm niedrig - A266.9 11615 107 0.8

Alarmende - A266.9 11617 107 | 30s

Tiefer Wert X — A266.9 11607 108 1.0

Hoher Wert X - A266.9 11608 108 5.0

Tiefer Wert Y - A266.9 11609 108 0.0

Hoher Wert Y — A266.9 11610 108 6.0

Alarm-Wert — A266.9 11636 109 1

Alarmende - A266.9 11637 109 | 30s

Max. Vorlauftemp. - A266.2 / A266.9 11079 109 | 90 °C

Verzégerung — A266.2 11180 109 5s

Verzégerung - A266.9 11180 109 | 60s

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der Vorlauftemperatur) 12178 111 90 °C

;\_\/Izagé;emperatur (maximale Begrenzung der Vorlauftemp.) - 12178 111 65 °C

Min. Temperatur (untere Begrenzung der Vorlauftemperatur) 12177 111 10 °C

;\-\/Izlrgé.Tgemperatur (minimale Begrenzung der Vorlauftemp.) - 12177 112 45 °C

Ruckl. Begr. (Rucklauftemperaturbegrenzung) 12030 113 30°C

Einfl. - max. (Ricklauftemperatureinfluss — max.) 12035 113 0.0

Einfl. - min. (Ricklauftemperatureinfluss — min.) 12036 114 0.0
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 12037 114 25s

Prioritat (Prioritat der Ruicklauftemperaturbegrenzung) 12085 114 AUS

Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle Warmeleistung) 12110 115

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 12112 115 AUS
Filterkonstante 12113 116 10
Zéahlersignal 12109 116 AUS
Einheit 12115 116 ml, I/h
Impulse 12114 117 10
Autotuning 12173 118 AUS
Motorschutz (Motorschutz) 12174 118 AUS
Proportionalband Xp 12184 119 40 K
Xp aktuell - A266.2 119

Proportionalband Xp — A266.9 12184 119 90 K
Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 12185 119 20s
Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) - A266.9 12185 120 135
M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 12186 120 20s
M Laufzeit (Laufzeit des Motorregelventils) - A266.9 12186 120 15 s
Neutrale Zone NZ 12187 120 3K
T Prim (Leerlauf) - A266.2 12097 122 AUS
Tn (Leerlauf) — A266.2 12096 122 120 s
Offnungszeit - A266.2 12094 122 40
SchlieBzeit — A266.2 12095 122 20s
,\GA(Ier;r.ieSt:ZIr:;?t%Lrl)ls (Minimale Aktivierungszeit fur den 12189 123 3
Stellantrieb 12024 123 [ M-3.Pkt.
l\éle{?r.ieS;:Irlrl]r;)nt%l:)ls_(/!\\/lzlgg'.r;ale Aktivierungszeit fur den 12189 123 10
Sende T-Soll 12500 124 EIN
Blockierschutz P (Pumpenintervall) 12022 124 AUS
Blockierschutz P (Pumpenintervall) - A266.9 12022 124 EIN
Blockierschutz V (Ventilintervall) 12023 125 AUS
P T-Frost 12077 125 2°C
Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 12078 125 20 °C
Pumpennachlauf 12040 125 3 Min.
Frost T (Frostschutztemperatur) 12093 126 10 °C
Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) 12141 126 AUS
Ext. Betriebsart 12142 126 Sparen
Obere Differenz 12147 127 AUS
Untere Differenz 12148 127 AUS
Verzégerung 12149 128 10 Min.
Niedrigste Temp. 12150 128 30 °C
Tag 130

Startzeit 131 00:00
Zeitdauer 131 120 Min.
Gewlinschte T 131 AUS
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

Status gele- 3 _

sener ——

Wert
Befehl 5998 144 NONE
Baudrate (bits pro Sekunde) 5997 144 300
Energiezahler 1 (2, 3,4, 5) 6000 144 255
Energiezdhler 1 (2, 3,4, 5) 6002 145 60 Sek.
Energiezahler 1 (2, 3, 4, 5) 6001 145 0

Aus-
Energiezihler 1 (2, 3, 4, 5) gele- 445 -

sener ——

Wert

Aus-
Energiezihler 1 (2, 3, 4, 5) gele- 445 0

sener ——

Wert
Hintergrundbel. (Anpassen der Helligkeit) 60058 146 5
Kontrast (Bildschirmkontrast) 60059 146 3
Modbus Adresse 38 147 1
ECL 485 Adresse (Master-/Slave-Adresse) 2048 147 15
Sprache 2050 148 Englisch
Offset T Raum 151 0.0K
Offset relative Luftfeuchtigkeit (nur ECA 31) 151 0.0 %
Hintergrundbel. (Anpassen der Helligkeit) 151 5
Kontrast (Bildschirmkontrast) 152 3
Fernbed. nutzen 152 *)
Adr. Slave (Adresse Slave) 152 A
Adr. Verbindung (Adresse Verbindung) 153 15
Adresse Uberst. (Adresse Ubersteuerung) 153 AUS
Kreis Gbersteuern 154 AUS
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__ 5.0 Einstellungen zum Heizkreis 1

DEN-SMT/DK

5.1 Vorlauftemperatur

Der Regler ECL Comfort berechnet und iberwacht die
Vorlauftemperatur in Abhéngigkeit von der Auflentemperatur. Die
Beziehung zwischen Auentemperatur und Vorlauftemperatur
wird als Heizkurve bezeichnet.

Die Heizkurve wird entweder tiber die Neigung oder mit Hilfe von
6 Koordinatenpunkten festgelegt. Dazu wird die gewlinschte
Vorlauftemperatur fir 6 fest vorgegebene AuBentemperaturen
eingestellt.

Die rechts in der Abbildung dargestellten Heizkurven zeigen
Durchschnittswerte (die Neigung) auf Basis der aktuellen
Einstellungen.

Gewlinschte Vorlauftemperatur

AuBlen- Gewiinschte lhre
temperatur Vorlauftemp. Einstellungen
A B C
-30 °C 45°C | 75°C | 95°C
-15 °C 40°C | 60°C | 90°C
-5 °C 35°C | 50°C | 80°C
0 °C 32°C | 45°C | 70°C
5°C 30°C | 40°C | 60°C
15 °C 25°C | 28°C | 35°C

A: Beispiel furr eine FuBbodenheizung
B: Werkseinstellungen
C: Beispiel fiir eine Heizkdrperheizung (hoher Bedarf)

Heizkurve

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.1.. 4.0 1.0

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Heizkurve zu verdndern.

1. Der Wert fir die Heizkurvenneigung wird gedndert (siehe die
Beispiele fir die Heizkurve auf der ndchsten Seite).

2. Die Koordinaten fur die Heizkurve werden gedndert.

Den Neigungswert fiir die Heizkurve dndern:
Driicken Sie zum Eingeben/Andern des Neigungswertes fiir die
Heizkurve den Navigator (Beispiel: 1.0).

Wenn die Neigung der Heizkurve anhand des Neigungswertes
gedndert wird, ergibt sich als Schnittpunkt aller Heizkennlinien eine
Referenzvorlauftemperatur = 24.6 °C bei einer AuBentemperatur
=20°C.

Die Koordinaten é&ndern:
Driicken Sie zum Eingeben/Andern der Koordinaten fiir die
Heizkurve den Navigator (Beispiel: -30,75).

Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in
Abhangigkeit von der AuBentemperatur bei einer gewiinschten
Raumtemperatur von 20 °C.

Andert sich die gewiinschte Raumtemperatur, dndert sich auch die
Referenzvorlauftemperatur wie folgt:

(Gew. T Raum - 20) x HK x 2.5
wobei ,HK” die Neigung der Kurve und 2.5 eine Konstante ist.

w
°C
A
110
100 ¢ .
80 B -
60 *
A .
40 - .
20 :
>
-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20
Einstellungen 1
P Heizkurve 1.0
Max, Temmperator  91°C
Min. Temperatar 10°c
Neigungsdnderungen
Y orlaufternp, 1

1.0
L]

C

o
-E0 30 -E 0 Im zE

Koordinatendnderungen

Y orlauftermp, 1

1.0 (-30,75)

Durch die Funktionen ,Schnellaufheizen®, ,Rampenfunktion’, usw.
kann Einfluss auf die berechnete Vorlauftemperatur genommen
werden.

Beispiel:

Heizkurve: 1.0
Gewdinschte Vorlauftemperatur: 50 °C
Gewdinschte Raumtemperatur: 22°C
Berechnung (22-20) x 1.0 x 2.5 = 5

Ergebnis:
Die gewiinschte Vorlauftemperatur wird von 50 °C auf 55 °C korrigiert.

VI.KT.X2.03
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Auswabhl einer Heizkurve

Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in Abhdngigkeit der Aulentemperatur bei einer gewiinschten

Raumtemperatur von 20 °C.

m
A
1.8 2.2 2.6/ 3.0/ 3.4
120
110 \
100114 \
90
1.0 \
80
~
70 \
60 0.6
—
50 ™
\
40
0.2 ~—_
—_— | \\
30 —
20 §
10
2\ ]
A A A A A A > I_I
-30 -20 -10 0 10 20

Die kleinen Pfeile(A) verweisen auf 6 unterschiedliche AuBentemperaturwerte, bei denen Sie die Heizkurve dndern kénnen.

MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der
Vorlauftemperatur)

11178 &

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als der

Kreis Einstellbereich

Werkseinstellung Parameter ,Min. Temperatur”.

1 10 ... 150 °C

90 °C

Durch diesen Parameter wird die maximal zuldssige
Vorlauftemperatur fiir die Heizungsanlage vorgegeben. Die
Referenzvorlauftemperatur wird durch diesen Wert nach oben

begrenzt und kann somit keinen hoheren Wert annehmen. Falls

erforderlich, kdnnen Sie die Werkseinstellung dndern.

VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

Min. Temperatur (untere Begrenzung der 11177 §q
Vorlauftemperatur) X L X . X
Der Wert ,Min. Temperatur” wird Giberschrieben, wenn die Funktion
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung +Pumpe HK Aus” in der Betriebsart ,Sparen“oder die Funktion
L~Sommer-Aus” aktiviert ist.
1 10 ... 150 °C 10 °C Der Wert ,Min. Temperatur” kann auch durch den Einfluss der
Riicklauftemperatur tiberschrieben werden. Siehe den Punkt
JPrioritat”,

Durch diesen Parameter wird die minimal zuldssige
Vorlauftemperatur fir die Heizungsanlage vorgegeben. Die
Referenzvorlauftemperatur wird durch diesen Wert nach unten §q
begrenzt und kann somit keinen niedrigeren Wert annehmen. Falls
erforderlich, kdnnen Sie die Werkseinstellung andern.

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine héhere Prioritat als der
Parameter ,Min. Temperatur”.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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5.2 Begrenzung der Raumtemperatur

Dieser Abschnitt ist nur von Bedeutung, wenn Sie einen
Raumtemperaturfiihler oder eine Fernbedienungseinheit ECA 30
oder ECA 31 installiert haben.

Weichen die gewlinschte und die tatsdchliche Raumtemperatur
voneinander ab, passt der Regler die Referenzvorlauftemperatur
entsprechend an.

Ist die Raumtemperatur hoher als die gewiinschte Raumtemperatur,
kann die Referenzvorlauftemperatur gesenkt werden.

Durch den ,Min. Einfluss” (Negativer Raumtemperatureinfluss) wird
festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur abgesenkt
werden soll.

Mit Hilfe dieses Einflussparameters kdnnen Sie eine zu hohe
Raumtemperatur verhindern. Der Regler ermdglicht so die Nutzung
zusatzlicher Warmequellen, wie z.B. die Sonneneinstrahlung oder
ein brennender Kamin, usw.

Ist die Raumtemperatur niedriger als die gewlinschte
Raumtemperatur, kann die Referenzvorlauftemperatur erhoht
werden.

Durch den ,Min. Einfluss” (Positiver Raumtemperatureinfluss) wird
festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur erhoht werden
soll.

Mit Hilfe dieses Einflussparameters kdnnen Sie verhindern, dass
die Raumtemperatur zu niedrig ist. Diese Situation kann z.B. bei
starkem Wind auftreten.

Typische Werte sind -4.0 fiir den ,Max. Einfluss” und 4.0 fiir den
,Min. Einfluss”.

MENU > Einstellungen > Raumtemp. Begrzg.

Einfluss
A

+ . .
LEinfl. - Min.” (min.
Begrenzung)
Gewlinschte

> Raumtemperatur

(Raumsolltemperatur)

Tatscichliche Raumtemp.
LEinfl. - Max." (max.

Begrenzung)

Der ,Max. Einfluss” und den ,Min. Einfluss” wird festgelegt,
in welchem Umfang die Raumtemperatur Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur nehmen soll.

N

Sind die Werte fiir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr, dass instabile
Regelverhaltnisse auftreten.

Beispiel 1:

Die aktuelle Raumtemperatur ist 2 °C zu hoch.
Der ,Max. Einfluss” ist auf -4.0 eingestellt.

Der ,Max. Einfluss” ist auf 0.0 eingestellt.

Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (sieche den Wert unter
Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

Ergebnis:

Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 2 x -4.0
x18

-14.4°C.

Beispiel 2:

Die aktuelle Raumtemperatur ist 3 °C zu niedrig.
Der ,Max. Einfluss” ist auf -4.0 eingestellt.

Der ,Max. Einfluss” ist auf 2.0 eingestellt.

Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (sieche den Wert unter
Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

Ergebnis:
Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 3x 2.0 x 1.8
10.8 °C.

Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 11015
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 50s AUS

S

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur

maximal um den Wert 8 K x Heizkurvenneigung geandert werden.

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Raumtemperatur an die

gewtlinschte Raumtemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die gewiinschte Raumtemperatur
erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die gewlinschte Raumtemperatur

erfolgt langsam.
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Dacifold

MENU > Einstellungen > Raumtemp. Begrzg.

Einfl. - max. (Raumtemperatureinfluss - max.) 11182

Kreis

Einstellbereich | Werkseinstellung

1

-9.9 ... 0.0 -4.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemper-
atur abgesenkt werden soll, wenn die tatscichliche Raumtemperatur héher
als die gewtinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

-9.9: Die Raumtemperatur hat einen grof3en Einfluss.

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss.

MENU > Einstellungen > Raumtemp. Begrzg.

Einfl. - min. (Raumtemperatureinfluss - min.) 11183

Kreis

Einstellbereich | Werkseinstellung

1

0.0 ... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemper-
atur erhdht werden soll, wenn die tatscichliche Raumtemperatur niedriger
als die gewtinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss.

9.9: Die Raumtemperatur hat einen gro8en Einfluss.

30 | DEN-smT/DK
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

5.3 Begrenzung der Riicklauftemperatur

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur erfolgt in Abhangigkeit
von der AuBentemperatur. Bei Fernwdrmeanlagen ist in der
Regel eine hohere Riicklauftemperatur akzeptabel, wenn die
AufBlentemperatur niedrig ist. Die Beziehung zwischen der
Begrenzung der Ricklauftemperatur und der AuBentemperatur
wird mit Hilfe von zwei Koordinaten vorgegeben.

Die Koordinatenwerte fiir die AuBentemperatur werden tber die
Parameter ,Hohe T AuBBen X1“ und ,Tiefe T AuBen X2" festgelegt.
Die dazugehorigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung der
Rucklauftemperatur werden unter ,Riickl. Begr. Y1“ und ,Ruickl.
Begr. Y2" eingegeben.

Der Regler @ndert automatisch die Referenzvorlauftemperatur,
sobald die Riicklauftemperatur Gber den berechneten Grenzwert
steigt. Dadurch wird eine fiir die entsprechende Anwendung
angemessene Ricklauftemperatur erreicht.

Die Begrenzung erfolgt mit Hilfe einer PI-Regelung. Dabei reagiert
der P-Anteil (Einflussfaktor) schnell auf Anderungen und der
I-Anteil (Anpassungszeit) entsprechend langsamer. Der I-Anteil
dient dazu, kleine Abweichungen zwischen den Soll-Werten und
den tatsdchlichen Werten auszugleichen. Dies erfolgt durch eine
Anderung der gewiinschten Vorlauftemperatur.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Riicklauftemperaturbegrenzung
A

Riickl. Begr.  ¢g .|
Y2

Riickl. Begr.
Y1 40 -
3> AuBentempe-
-15 15 °c ratur
Tiefe T AulSen X2 Hohe T AuBen X1
Einfluss
A LEinfl. - min/ > 0
+

Grenzwert

LEinfl. -max.” >0

> Ricklauftemperatur

LEinfl. -max.” < 0

- LEinfl. -min” < 0

N

Sind die Werte fiir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr, dass instabile
Regelverhaltnisse auftreten.

Hohe T AuBlen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher 11031
Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C 15 °C

Stellen Sie die AuBentemperatur fiir die untere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehorige Y-Koordinate wird Uber den Parameter ,Tiefe Begr.
Y1" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, 11032
y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 10 ... 150 °C 40 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Hohe T
AuBBen X1“eingestellte AuSentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBlen X1" eingegeben.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-sMT/DK | 81
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MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Tiefe T AuBBen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer 11033
Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C -15 °C

Stellen Sie die AuBentemperatur fiir die obere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird tGiber den Parameter ,Ruickl.
Begr. Y2" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 11034
y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 10 ... 150 °C 60 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Tiefe T
AuBBen X2" eingestellte AuBentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uber den Parameter ,Tiefe T
AuBen X2" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Einfl. - max. (Riicklauftemperatureinfluss - max.) 11035
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 -9.9 ... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatscichliche Riicklauftemperatur
héher als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -2.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu hoch.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -2.0 x 2 °C = -4 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert liberschreitet.

Einfluss kleiner Null:

Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert tiberschreitet.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

§

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf einen
Wert kleiner 0 eingestellt, um eine zu hohe Riicklauftemperatur zu
vermeiden.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der Regel
auf den Wert 0 eingestellt, weil hohere Riicklauftemperaturen hier
durchaus zuldssig sind (siehe auch den Hinweis unter ,Min. Einfluss”).

Einfl. - min. (Riicklauftemperatureinfluss - min.) 11036
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 99.. 99 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
niedriger als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der Einfluss ist auf -3.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu niedrig.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -3.0 x 2 °C = -6 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Einfluss kleiner Null:

Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

DEN-SMT/DK

N

Bei Fernwdrmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf den
Wert 0 eingestellt, weil niedrige Ruicklauftemperaturen erwiinscht
sind.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der

Regel auf einen Wert gréBer Null eingestellt, um zu niedrige
Rucklauftemperaturen zu vermeiden (siehe auch den Hinweis unter
,Max. Einfluss”).
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MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 11037
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 50 s 25s

§

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkurvenneigung gedndert werden.

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Riicklauftemperatur an
die Referenzriicklauftemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die

Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
schnell.

50: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
langsam.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

§

Prioritat (Prioritat der Riicklauftemperaturbegrenzung) 11085
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Siehe auch ,Parallelbetrieb” (ID 11043).
1 AUS/EIN AUS

Wiihlen Sie, ob die Riicklauftemperaturbegrenzung den Wert ,Min.
Temperatur” tiberschreiben darf.

AUS:  Die "Min. Temperatur" darf nicht unterschritten werden.

EIN: Die "Min. Temperatur" darf unterschritten werden.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

RL-Begr. bei WW 11029
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS /10 -110°C AUS

Wenn ein angeforderter Folgeregler in der TWW-Erwdrmung/-Ladung aktiv
ist, kann die Riicklauftemperaturbegrenzung im Hauptregler eingestellt
werden.

Hinweise:

«  Der Hauptreglerkreis muss so eingestellt sein, dass er auf die
gewtinschte Vorlauftemp. in dem(n) Folgeregler(n) reagiert. Siehe
,Bedarfserhéhung" (ID 11017).

« Der/die Folgeregler muss so eingestellt sein, dass er/sie seine /ihre
gewdinschte Vorlauftemp. an den Hauptregler schickt. Siehe ,Sende
T-Soll” (ID 1x500).

ECL 210/310 ECL 210/310

| [O]#2#?

foss.
87H1369.10

o

ECL 485 bus

ECL 210/310

|
| [O]#e#

# 1 #=Hauptregler, Beispiel A266, Adresse 15
# 2 # = Folgeregler, Beispiel A237, Adresse 9
# 3 # = Folgeregler, Beispiel A367, Adresse 6

AUS:  Kein Einfluss von den Folgereglern. Die
Rucklauftemperaturbegrenzung steht in Verbindung zu
den Einstellungen der ,Riicklaufbegrenzung”

10 - Der Wert der Riicklauftemperaturbegrenzung, wenn der
110°C: Folgeregler in der TWW-Erwérmung/-Ladung in Betrieb
ist.

§

Einige Beispiele fir Anwendungen mit TWW-Erwadrmung/-Ladung
sind:

« A217,A237, A247, A367, A377

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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5.4 Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung

An den ECL Regler kann ein Durchfluss- oder ein Begrenzung des Volumenstroms/der
Wéarmemengenzéhler angeschlossen werden, um den Heizleistung

Volumenstrom oder die Heizleistung zu begrenzen. Der Durchfluss- A
oder Warmemengenzéhler liefert ein Impulssignal.

Riickl. Begr.
Y2

Wenn die Applikation in einem ECL Comfort 310 Regler
verwendet wird, kann das Durchfluss-/Leistungssignal von einem
Durchfluss-/Leistungszéhler Gber den M-Bus-Anschluss abgerufen

werden. Riickl. Begr.
Y1

Die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung erfolgt in ‘ AuBentempe-
Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Bei Fernwarmeheizungen 15 15 ¢ ratur

ist bei niedrigen Auflentemperaturen in der Regel ein hoherer
Volumenstrom/eine hohere Heizleistung akzeptabel.

Tiefe T AulBen X2 Hohe T Aulen X1

Die Beziehung zwischen der Begrenzung des Volumenstroms/der Begren- A
Heizleistung und der Auflentemperatur wird mit Hilfe von zwei ‘Z/U’;g des
olumen-

Koordinaten vorgegeben.

stroms/der Grenzwert

Heizleistung

Die Koordinatenwerte fiir die Aullentemperatur werden Uber die
Parameter ,Hohe T AuBen X1“ und ,Tiefe T AuBen X2" festgelegt.

Die dazugehdrigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung des

Volumenstroms/der Heizleistung werden unter ,Rickl. Begr. Y1, “c
und Rickl. Begr. Y2” eingegeben. Auf Basis dieser Einstellwerte Referenzvor-
berechnet der Regler die Werte fiir die Begrenzung. lauftemper-

Er senkt schrittweise die gewlinschte Vorlauftemperatur, sobald : :

der Volumenstrom/die Heizleistung lber den berechneten : : _ Zeit
Grenzwert ansteigt, um den maximalen Volumenstrom/die g
maximale Heizleistung einzuhalten.

§

Wurde die Anpassungszeit zu hoch gewahlt, besteht die Gefahr, dass
unstabile Regelverhaltnisse auftreten.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle 11110
Warmeleistung)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der aktuelle Volumenstrom/die aktuelle Wirmeleistung
entsprechend dem vom Durchfluss-/Wédrmemengenzdihler gelieferten und
vom Regler verarbeiteten Signal.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Grenzwert 11111
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 schreibgeschiitzt
Angezeigt wird der berechnete Grenzwert.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Hohe T Auf3en X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 11119
tung, hoher Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C 15 °C

Stellen Sie die AulSentemperatur fiir die untere Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird tUiber den Parameter ,Tiefe Begr.

Y1" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 11117
tung, tiefer Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

N

Durch die Begrenzungsfunktion kann der Wert ,Min. Temperatur” fir
die untere Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur tiberschrieben
werden.

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter
,Hohe T Aul3en X1“ eingestellte AulSentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBlen X1" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Tiefe T AuBBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 11118
tung, tiefer Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C -15 °C

Stellen Sie die Aulsentemperatur fiir die hohe Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehorige Y-Koordinate wird iber den Parameter ,Riickl.
Begr. Y2" eingegeben.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 11116
hoher Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter
JTiefe T AuBen X2" eingestellte AuSentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird tiber den Parameter ,Tiefe T
AuBlen X2" eingegeben.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK



Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Begr. Volumenstrom./Leist.

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 11112
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 50 Sek AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die Volumenstrom/Heizleistungsan-
passung an den Referenzwert erfolgen soll.

N

Wurde die Anpassungszeit zu hoch gewahlt, besteht die Gefahr, dass
instabile Regelverhaltnisse auftreten.

AUS: Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

Niedriger Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt

Wert: langsam.

Hoher Wert: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
schnell.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Filterkonstante 11113
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1.. 50 10

Die Funktion ,Filterkonstante” ddmpft die vom Durchfluss-, Wédrme- oder
Energiezdihler gelieferten Eingangsdaten um den eingestellten Faktor.

1: Geringe Dampfung (kleine Filterkonstante).

50: Starke Dampfung (groBe Filterkonstante).

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Zahlersignal 11109
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/IM 1 AUS
Weihlen Sie den Signaltyp fiir den Eingang S7.
AUS:  Kein Eingang gewahlt.
IM1: Impuls.
36 | DEN-smT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Einheit 11115

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 Siehe die Auflistung rechts. ml, I/h

Wihlen Sie die Einheit fiir die Messwerte.

Linke MaBeinheit: Impulswert
Rechte MaReinheit: tatsdchlicher Wert und Begrenzungswert.

Der Messwert vom Durchflusszahler wird in ml oder | angegeben.
Der Messwert vom Warmemengenzahler wird in Wh, kWh, MWh
oder GWh angegeben.

Der aktuelle Volumenstrom und die Begrenzung des
Volumenstroms werden in I/h oder m*h angegeben.

Die aktuelle Heizleistung und die Begrenzung der Heizleistung
werden in kW, MW oder GW angezeigt.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

§

Auflistung der wéhlbaren Einheiten:
ml, I/h

I, 1/h

ml, m*h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kw
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

Beispiel 1:
,Einheiten”
(11115):
LImpulse”
(11114):
Jeder Impuls bedeutet 10 | und der Volumenstrom wird in
Kubikmetern pro Stunde (m?) angezeigt.

[, m*h

10

Beispiel 2:
4Einheiten”
(11115):
Jmpulse”
(11114):
Jeder Impuls bedeutet 1 kWh und die Heizleistung wird in kW
angezeigt.

kWh, kW

1

Impuls, ECL Schliissel A2xx 11114

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS/1 ... 9999 10

Beispiel:

Hier kdnnen Sie einstellen, wie viel Liter ein Impuls vom
Durchflussmesser oder wie viel kWh ein Impuls vom
Warmemengenzahler entspricht.

Wehlen Sie den Wert fiir einen vom Durchflussmesser/Wédrmemengenzdhler
gelieferten Impuls.

AUS: Kein Eingang gewadhlt.
1...9999: Impulswert

Danfoss District Energy
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5.5 Optimierung

MENU > Einstellungen > Optimierung

Autom. Sparen (Absenktemperatur abhdngig von 11011
AuBentemperatur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS /-29 ... 10 °C -15 °C

Liegt die AulSentemperatur unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt
keine Absenkung der Vorlauftemperatur. Oberhalb dieses Wertes wird die
Vorlauftemperatur in Abhdngigkeit der AuBentemperatur linear abgesenkt.
Die Funktion ist fiir Fernwérmeheizungen bestimmt, um einen starken
Anstieg der Referenzvorlauftemperatur nach einer vorangegangenen

Absenkung und eine zu starke Auskiihlung der Wohnung zu vermeiden.

Absenkung

0%

AUS: Die Funktion ,Autom. Sparen" ist deaktiviert.

-29... 10: Die Temperaturabsenkung ist abhdngig von der
AuBentemperatur. Betrdgt die Auentemperatur
mehr als 10 °C, wird die Vorlauftemperatur auf 100 %
abgesenkt. Je niedriger die AuBentemperatur, desto
geringer ist die Absenkung. Liegt die AuBentemperatur
unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt keine
Absenkung.

Die Heiz- und Absenktemperaturen werden in den
Ubersichtsdisplays eingestellt. Die Temperaturdifferenz zwischen
der Heiz- und der Absenktemperatur ist definitionsgemaf 100 %.
Je nach AuBBentemperatur nimmt der Prozentwert bis zu dem unter
+~Autom. Energiesparen” eingestellten Wert linear ab.

MENU > Einstellungen > Optimierung

AuBentemperatur °C
Autom. Sparen
Beispiel:
AuBentemperatur: -5°C
Gew. Raumtemp. im Heizbetrieb: 22°C
Gew. Absenktemperatur: 16 °C
Eingestellter Wert unter Auto. -15°C

Energiesparen:
Aus dem oberen Diagramm ist ersichtlich, dass die prozentuale
Absenkung bei einer AuBentemperatur von -5 °C 40 % betragt.

Der Temperaturunterschied zwischen der Heiztemperatur und der
Absenktemperatur betrdgt 22 °C- 16 °C =6 °C.

40%x6°C=24°C.

Damit ergibt sich eine korrigierte Absenktemperatur von 22 °C - 2.4
°C=19.6 °C.

Schnellaufheizen 11012
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 99% AUS

Durch diesen Parameter wird die Aufheizphase verkiirzt, indem die
Vorlauftemperatur um den von lhnen eingestellten Prozentanteil erhéht
wird.

AUS: Die Funktion ,Schnellaufheizen” ist deaktiviert.

1-99 %: Die Referenzvorlauftemperatur wird voriibergehend um
den eingestellten Prozentwert erhoht.

Um die Aufheizphase nach einem Betriebsabschnitt mit
abgesenkter Temperatur zu verkiirzen, kann die Vorlauftemperatur
fir max. 1 Stunde voriibergehend erhoht werden. Wenn

die Funktion ,Geb&audefaktor” aktiviert ist, wird die Zeit der
Schnellaufheizung in Abhéngigkeit vom Gebaudefaktor ermittelt.

Ist ein Raumtemperaturfiihler oder eine ECA 30/31 installiert,
wird die Schnellaufheizung beendet, sobald die gewiinschte
Raumtemperatur erreicht ist.
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MENU > Einstellungen > Optimierung

Rampenfunktion (Stetige Erhhung der Vorlauftemper- 11013
atur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS/1 ... 99 Min. AUS

Weihlen Sie die Zeit in Minuten, innerhalb der die Vorlauftemperatur
allmébhlich ansteigt, um Belastungsspitzen im Fernwédrmenetz zu vermeiden.

AUS:  Die Rampenfunktion ist deaktiviert.

1... 99 Die Referenzvorlauftemperatur steigt schrittweise
min: innerhalb des eingestellten Zeitraums.

Um Belastungsspitzen wahrend des Aufheizens zu vermeiden,
konnen Sie eine Zeit einstellen, in der die Vorlauftemperatur
nach einem Betriebsabschnitt mit abgesenkter Temperatur linear
ansteigen soll. In diesem Fall 6ffnet das Regelventil nicht sofort,
sondern schrittweise.

MENU > Einstellungen > Optimierung

Gebaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 11014
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS /10 ... 59 AUS

Durch diesen Parameter werden die im Zeitprogramm fiir die Heizperiode
eingestellten Ein- und Ausschaltzeitpunkte optimiert, um den besten
Komfort und den niedrigsten Energieverbrauch zu erzielen.

Je niedriger die AuBentemperatur, desto friiher beginnt die Aufheizung und
desto spdter erfolgt die Abschaltung.

Der optimale Ausschaltzeitpunkt kann automatisch gewdhlt oder
deaktiviert werden. Der optimale Ein- und Ausschaltzeitpunkt wird auf Basis
der Zeitkonstante zur Optimierung berechnet.

Stellen Sie unter Gebdudefaktor die Optimierungszeitkonstante
ein.

Die Konstante besteht aus zwei Ziffern, deren Bedeutung in den
Tabelle | (Ziffer 1) und Tabelle Il (Ziffer 2) auf der rechten Seite
erlautert wird.

AUS: Es erfolgt keine Optimierung. Die Heizphase beginnt
und endet mit den im Zeitprogramm eingestellten
Zeiten.

10... 59: Siehe Tabelle | und Il.

Danfoss District Energy

Temp. °C

Zeit (min)

Rampenfunktion

Tabelle I:
Linke Ziffer Warmespeicherfahigkeit Anlagenart
des Gebdudes
1- Gering Radiatoren-
2- Mittel heizung
3- Grof
4- Mittel FuBboden-
5. GroB heizung
Tabelle II:
Rechte Ziffer Auslegungstemperatur Heizleistung
-0 -50 °C Grof3
-1 -45 °C
-5 -25 °C Normal
-9 -5 °C Gering
Auslegungstemperatur

Die Auslegungstemperatur ist die niedrigste AuBentemperatur, bei
der die Heizungsanlage die gewiinschte Raumtemperatur gerade
noch aufrechterhalten kann.

Beispiel

Bei der Heizungsanlage handelt es sich um eine Radiatorenheizung
und das Gebaude hat eine mittlere Warmespeicherfahigkeit.
Daraus ergibt sich fiir die linke Ziffer der Wert 2.

Die Auslegungstemperatur betrdgt -25 °C und die Heizleistung ist
normal,

so dass sich fir die rechte Ziffer der Wert 5 ergibt.

Ergebnis:
Andern Sie die Einstellung fiir den Geb&udefaktor auf 25.

VI.KT.X2.03
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Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Optimierung

Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 11026

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS/EIN

Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit)

AUS:
EIN:

Die Funktion ,Optimierter Stopp” ist deaktiviert.
Die Funktion ,Optimierter Stopp” ist aktiviert.

MENU > Einstellungen > Optimierung

OptimiergroBe (Optimierung gemaB Raum/Au3entem- 11020

peratur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUSSEN/RAUM AUSSEN

Weihlen Sie entweder die Raum- oder die AuSentemperatur als
Berechnungsgrundlage fiir die optimierten Ein- und Ausschaltzeiten.

AUSSEN: Die Optimierung erfolgt auf Basis der Auflentemperatur.
Diese Einstellung ist zu wahlen, wenn die
Raumtemperatur nicht gemessen wird.

Die Optimierung erfolgt auf Basis der Raumtemperatur,
wenn diese gemessen wird.

RAUM:

MENU > Einstellungen > Optimierung

Pumpe HK Aus 11021
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS

Wiihlen Sie, ob die Heizungsanlage wdhrend der Absenkphase ganz
abgeschaltet werden soll.

AUS:  Keine Abschaltung des Heizkreises und der Pumpe.
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt
entsprechend der Parameter

« Gew. Raumtemperatur im Sparmodus

« Autom. Absenkung

Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter
JT-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt. Die
Umwalzpumpe wird abgeschaltet, aber die Funktion ,P
T-Frost” (Pumpe EIN bei Frost) zum Schutz ist weiterhin
aktiv.

EIN:

DEN-SMT/DK

Beispiel: Optimierung der Heizphase von 7:00 - 22:00
07:00 22:00
I |  Wochenprogramm
| |  Optimierter Stopp
. AUS
| | Optimierter Stopp
. . EIN
Optimierte Einschaltzeit ((iber ~ Optimierte
Gebdudefaktor vorgegeben) Ausschaltzeit (iiber
Gebdudefaktor
vorgegeben)

Referenzvorlauftemperatur °C

Pumpe HK Aus = EIN

T-Frostschutz
Zeit

Referenzvorlauftemperatur °C

Pumpe HK Aus = AUS

T-Frostschutz
Zeit

Der Wert ,Min. Temperatur” fir die untere Begrenzung der
Referenzvorlauftemperatur wird Gberschrieben, wenn die Funktion
,Pumpe HK Aus” aktiviert ist.

VI.KT.X2.03
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Dacifold

Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266
MENU > Einstellungen > Optimierung Aktuelle AuBentemper-
Sommer, ausschalten 11179 Temp. atur Akkumulierte AuBentemperatur
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung m
1 AUS/1 ... 50 °C 20 °C 18°C

Die Heizungsanlage wird abgeschaltet, wenn die Au8entemperatur
den eingestellten Wert tbersteigt. Dann schlieBt das Regelventil
und die Umwaélzpumpe schaltet nach Ablauf der Nachlaufzeit

ab. Der Heizkreis befindet sich im Sommerbetrieb und ist
ausgeschaltet. Der Wert ,Min. Temperatur” fiir die untere |
Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur wird dabei \
Uberschrieben. Heizung EIN Heizung AUS Heizung EIN

{

i
-~

Zeit

Die Heizungsanlage schaltet wieder ein, sobald die
AuBentemperatur und die akkumulierte (gemittelte) $q
AuBentemperatur unter den eingestellten Grenzwert absinken.

Eine Abschaltung der Heizung bei hoher Auflentemperatur kann nur
erfolgen, wenn die Betriebsart ,Automatikbetrieb” gewahlt wurde.
Die Funktion ,Sommer-Aus” ist deaktiviert, wenn Sie anstelle einer
Wahlen Sie die Temperatur, bei der die Heizungsanlage abschalten Abschalttemperatur ,AUS” wéhlen.

soll.

Diese Funktion dient zum Energiesparen.

Siehe auch ,Sommer-Aus” (MENU > Einstellungen > Sommer-Aus).

MENU > Einstellungen > Optimierung Aktuelle AuBentemper
u u -

Sommer-Aus (Grenzwert fiir das Abschalten des 11179 Temp. atur Akkumulierte AuBentemperatur
Heizkreises) - A266.9

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

{
1 AUS/1 ... 50 °C 18°C 4/

\Q
Die Heizungsanlage wird abgeschaltet, wenn die Au8entemperatur
den eingestellten Wert Ubersteigt. Dann schlieBt das Regelventil ‘
und die Umwaélzpumpe schaltet nach Ablauf der Nachlaufzeit :
ab. Der Heizkreis befindet sich im Sommerbetrieb und ist _ ‘ __»
ausgeschaltet. Der Wert ,Min. Temperatur” fiir die untere \ Zeit
Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur wird dabei Heizung EIN Heizung AUS Heizung EIN
Uberschrieben.

Die Heizungsanlage schaltet wieder ein, sobald die $q
AuBentemperatur und die akkumulierte (gemittelte)

AuBlentemperatur unter den eingestellten Grenzwert absinken. ] ) )
Eine Abschaltung der Heizung bei hoher AuBentemperatur kann nur
erfolgen, wenn die Betriebsart ,Automatikbetrieb” gewahlt wurde.
Die Funktion ,Sommer-Aus” ist deaktiviert, wenn Sie anstelle einer
Abschalttemperatur ,AUS” wahlen.

Diese Funktion dient zum Energiesparen.

Wahlen Sie die Temperatur, bei der die Heizungsanlage abschalten
soll.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-sMT/DK | o1



Dacifold

Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Optimierung

Temp.
Parallelbetrieb 11043 .c
Zul. Abweichung der
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A — WW-Temperatur
1 AUS/1 ... 99K Aus ~SA Y Gewtinschte WW-Temp.

Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob der Heizkreis parallel zum
WW-Kreis betrieben werden soll. Diese Funktion kann sich als niitzlich
erweisen, wenn eine Anlage nur (iber eine begrenzte Leistung oder einen
begrenzten Durchfluss verfiigt.

Aktuelle WW-Temp.

AUS: Unabhéngiger Parallelbetrieb, d. h. der WW- und der
Heizkreis werden unabhéngig voneinander betrieben.
Dabei macht es keinen Unterschied, ob die gewlinschte
WW-Temperatur (Sollwert der Ladetemperatur) erreicht

Zeit

|

werden kann. 100% Par-  Parallelbetrieb

1...99K: Abhéangiger Parallelbetrieb, d. h. die gewiinschte allelbe- mit reduzierter
Vorlauftemperatur fiir die Heizung ist abhdngig von trieb Vorlauftemperatur der
der WW-Temperatur. Uber diesen Parameter kdnnen Heizung

Sie einstellen, um wie viel Grad die WW-Temperatur
von der gewiinschten WW-Temperatur abweichen darf,
bevor die Heizung im reduzierten Betrieb geregelt wird &q
(Absenkung der gewiinschten Vorlauftemperatur der
Heizung). Wenn die aktuelle WW-Temperatur starker von der gewiinschten
WW-Temperatur abweicht, dann reduziert das Motorregelventil
M2 schrittweise den Durchfluss im Heizungskreis, bis sich die
\I:V\iV-Temperatur auf der niedrigsten zulassigen Temperatur stabilisiert
at.

§

Wenn der Parallelbetrieb aktiv ist (zu geringe TWW-Temperatur
und deshalb reduzierte Heizkreistemperatur), verandert die
Temperaturanforderung eines Folgereglers die gewiinschte
Durchflusstemperatur im Heizkreislauf nicht.

&

Wenn der bedingte Parallelbetrieb aktiv ist:

- Die gewlinschte Vorlauftemperatur fiir den Heizkreislauf ist
minimal begrenzt, wenn die ,Prioritat fuir Ricklauftemperatur”
(ID 1x085) auf AUS steht.

- Die gewiinschte Vorlauftemperatur fiir den Heizkreislauf ist nicht
minimal begrenzt, wenn die ,Prioritat fur Riicklauftemperatur”
(ID 1x085) auf EIN steht.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy



Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

5.6 Regelparameter

Die Applikation steuert den elektrischen Stellantrieb Uber eine
3-Punkt-Schritt Regelung.

Das Motorregelventil wird schrittweise gedffnet, wenn die
an S3 anliegende Vorlauftemperatur unter die gewiinschte
Vorlauftemperatur absinkt (und umgekehrt).

Die Befehle ,6ffnen” und ,schlieBen” kommen von den
elektronischen Ausgangen des ECL Comfort Reglers und der
Steuerungsposition des elektrischen Stellanatriebs.

Die Befehle werden mit ,Pfeil nach oben” (6ffnen) und ,Pfeil nach
unten” (schlieBen) dargestellt und in der rechten Favoritenanzeige
bei dem Ventilsymbol angezeigt. Wenn die Temperatur bei S3
niedriger als die gewtlinschte Temperatur ist, kommen die Befehle
furr die Kurzéffnung von dem ECL Comfort Regler, um das Ventil
mehr zu 6ffnen als im Moment zuvor. Dadurch passt sich die
Temperatur S3 an die gewtinschte Temperatur an.

Wenn die Temperatur bei S3 hoher als die gewlinschte Temperatur
ist, kommen die Befehle fiir die KurzschlieBung von dem ECL
Comfort Regler, um das Ventil mehr zu schlieen als im Moment
Zuvor.

Dadurch passt sich die Temperatur S3 an die gewiinschte
Temperatur an. Wenn die Durchflusstemperatur der gewiinschten
Temperatur entspricht, erfolgen keine Befehle.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:
Motorschutz (Motorschutz) 11174 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Die Verwendung dieser Funktion wird fiir Heizungsanlagen mit
variabler Heizleistung empfohlen.

1 AUS /10 ... 59 min AUS

Diese Funktion verhindert eine instabile Temperaturregelung durch den
Regler und damit ein Pendeln des Stellantriebs bei geringer Wédrmeabnahme.
Dadurch wird die Lebensdauer aller beteiligten Komponenten erhéht.

AUS: Der Motorschutz ist deaktiviert.

10...59: Der Motorschutz wird nach Ablauf der in Minuten
eingestellten Aktivierungsverzégerung aktiviert.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Proportionalband Xp 11184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250K 80 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fiihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Proportionalband Xp - A266.9 11184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250 K 85K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fiihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03
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Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 11185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1..999s 30s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen

Reaktion des Reglers auf Abweichungen, allerdings auf Kosten der
Regelstabilitat.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) - A266.9 11185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1..999s 25s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen

Reaktion des Reglers auf Abweichungen, allerdings auf Kosten der
Regelstabilitat.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 11186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250s 50s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb benétigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position ganz zu &ffnen. Stellen Sie die Laufzeit gemal den auf
der rechten Seite aufgefiihrten Beispielen ein oder messen Sie die
Laufzeit mit Hilfe einer Stoppubhr.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile:
Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s

Kugelventile:

Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

Laufzeit =

Beispiel:

M Laufzeit (Laufzeit des Motorregelventils) - A266.9 11186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5..250s 120 s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb bendtigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position ganz zu 6ffnen. Stellen Sie die Laufzeit gemaR den auf
der rechten Seite aufgefiihrten Beispielen ein oder messen Sie die
Laufzeit mit Hilfe einer Stoppuhr.

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile:
Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s
Kugelventile:
Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

VI.KT.X2.03
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Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Neutrale Zone NZ 11187
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1. 9K 3K

§

Die Neutralzone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d. h. eine Halfte liegt tiber und die andere
Hélfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fiir die

Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zulassig,
ist ein hoher Wert flr die Neutralzone einzustellen. Solange die

aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhalt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Nz (Neutralzone) - A266.9 11187
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1. 9K 2K

N

Die Neutralzone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d. h. eine Hélfte liegt Uber und die andere
Halfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fir die

Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zuldssig,
ist ein hoher Wert fiir die Neutralzone einzustellen. Solange die

aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhalt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

§

Auswahl "ABV", folgende Regelparameter:
+  Motorschutz (ID 11174)

. Xp(D11184)

« Tn(ID11185)

« Mrun (D 11186)

+ Nz(ID11187)

« Min. Stellimpuls (ID 11189)

kommen nicht in Betracht.

Stellantrieb 11024
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 M-ABV/M-3.Pkt. M-3.Pkt.
Auswahl des Stellantriebstyps
M-ABV: Danfoss Typ ABV (Thermostellantrieb).
GANG: Stellantrieb basiert auf Getriebemotor
MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:
Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 11189
Getriebemotor)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 2..50 10

Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
2 40 ms
10 200 ms
50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20

ms multipliziert.

Danfoss District Energy
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§

Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhdhen,
sollte der Wert so hoch wie méglich gewadhlt werden.
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Wenn Sie eine Feineinstellung der Regelstrecke vornehmen wollen, kdnnen Sie dies mit folgender Methode erreichen:
+ Stellen Sie die Nachstellzeit Tn auf den Hochstwert (999 s) ein.

+ Senken Sie den Wert des Proportionalbands Xp solange ab, bis die Anlage anfdangt, mit einer konstanten Amplitude zu schwingen.
Damit dieser instabile Zustand erreicht wird, missen Sie ggf. einen sehr niedrigen Wert eingeben.

+ Finden Sie die kritische Schwingungsdauer mit Hilfe der Temperaturaufzeichnung oder messen Sie die kritische Schwingungsdauer
mit Hilfe einer Stoppuhr.

Temp. Kritische Schwingungsdauer

>
A

> Zeit
Die kritische Schwingungsdauer ist ein charakteristischer Wert fur die Anlage. Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Regelparameter mit
Hilfe der kritischen Schwingungsdauer vornehmen:

,Tn’= 0.85 x kritische Schwingungsdauer

Xp' = 2.2 x Proportionalband innerhalb der kritischen Schwingungsdauer

Erscheint lhnen das Regelverhalten zu langsam, kénnen Sie den Proportionalbereich um ca. 10 % reduzieren. Stellen Sie sicher, dass
wahrend der Einstellung der Parameter eine Warmeabnahme erfolgt.
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Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

5.7 Applikation
MENU > Einstellungen > Applikation:

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 11010
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/A/B AUS

§

Die Fernbedienungseinheit hat keinen Einfluss auf die Regelung der
Warmwassererwarmung.

Wiihlen Sie, ob die Kommunikation liber eine Fernbedienungseinheit
genutzt wird, und wenn ja, welche Adresse die Fernbedienungseinheit
besitzt.

AUS:  Es wird keine Fernbedienungseinheit verwendet,
sondern hochstens ein Raumtemperaturftihler.

A: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit
der Adresse A.
B: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit

der Adresse B.

MENU > Einstellungen > Applikation:

§

Die Adresse muss in der Fernbedienungseinheit entsprechend
eingestellt sein.

Bedarfserhhung 11017
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 20K AUS

Die Referenzvorlauftemperatur vom Heizkreis 1 kann durch die Vorgabe
einer Referenzvorlauftemperatur durch einen anderen Regler (Slave) oder
Heizkreis beeinflusst werden.

AUS:  Die Referenzvorlauftemperatur wird nicht durch den
Bedarf einer anderen Regelung (Slave oder Heizkreis 2)
beeinflusst.

1... 20: Die Referenzvorlauftemperatur wird um den unter
Bedarfserh6hung eingestellten Wert angehoben, wenn
der Bedarf des Folgereglers/Heizkreises 2 hoher ist als
vom Heizkreis 1.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03

Temp. Einstellung unter
Bedarfserhéhung

Referenzvorlauftemp.
Heizkreis 1

Referenzvorlauftemp.
Kreislauf 2

Zeit

§

Die Funktion ,Bedarfserh6hung” kann auch zum Ausgleichen von
Warmeverlusten zwischen den vom Hauptregler und vom Folgeregler
geregelten Anlagenteilen verwendet werden.

S

Bei der Einstellung eines Werts flr die Bedarfserhohung, reagiert
die Begrenzung der Ricklauftemperatur gemall dem hochsten
Begrenzungswert (Heizung / TWW).

DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Applikation:

P Anford. Heizen 11050
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS

§

Die Regelung der Umwalzspumpe erfolgt stets gemal3 den
herrschenden Frostschutzbedingungen.

Uber diesen Parameter werden die Bedingungen fiir die Umwéilzpumpe im

Heizkreis eingestellt.

AUS:  Die Umwalzpumpe lduft (EIN), wenn die gewlinschte
Vorlauftemperatur im Heizkreis den unter
,Einschalttemp. P” eingestellten Temperaturwert
liberschreitet, andernfalls ist die Umwalzpumpe

ausgeschaltet.

Die Umwalzpumpe lduft (EIN), wenn die gewlinschte
Vorlauftemperatur von den Folgereglern (Slaves) den
unter ,Einschalttemp. P” eingestellten Temperaturwert
Uiberschreitet.

EIN:

MENU > Einstellungen > Applikation:

Sende T-Soll 11500
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
AUS/EIN EIN

§

Slave-Kreise sind Kreise in anderen ECL Reglern.

Sub-Regelkreise sind Kreise neben dem Masterkreis oder Kreis 1 im
ECL Regler.

Sub-Regelkreis im selben ECL Regler:
Die Daten liber die gewtinschte Vorlauftemp. kénnen an Kreis 1 gesendet
werden.

Der ECL Regler fungiert in einem Master-/Slave-System als Folgeregler:
Die Daten (iber die gewiinschte Vorlauftemperatur kénnen (iber den
ECL-485-Bus an den Hauptregler (Master) gesendet werden.

AUS:  Die Daten liber die gewiinschte Vorlauftemperatur
werden nicht an den Heizkreis 1 / Masterkreis / den
Hauptregler (Master) gesendet.

EIN: Die Daten Uber die gewiinschte Vorlauftemperatur

werden an den Heizkreis 1 / Masterkreis / den
Hauptregler (Master) gesendet.

MENU > Einstellungen > Applikation:

§

Am Hauptregler (Master) muss der Parameter ,Bedarfserhohung” auf
einen Wert eingestellt werden (ungleich OFF), damit der Hauptregler
auf eine gewlinschte Vorlauftemperatur von einem Folgeregler (Slave)
reagieren kann.

§

Wenn der Regler als Folgeregler (Slave) installiert ist, muss ihm eine
Adresse von 1, 2, 3, ... 9 zugewiesen werden, damit die Temperatur
an den Masterregler gesendet wird (siehe Abschnitt 'Weitere
Informationen’, 'Mehrere Regler in einem System).

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 11022
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN EIN

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Pumpe in Zeiten ohne
Wdrmeanforderung in bestimmten Absténden kurz eingeschaltet, um ein
Blockieren der Pumpe zu verhindern.

AUS:
EIN:

Der Blockierschutz flr die Pumpe ist nicht aktiviert.

Die Pumpe wird jeden dritten Tag um 12:14 Uhr fiir eine
Minute eingeschaltet.

VI.KT.X2.03
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MENU > Einstellungen > Applikation:

Blockierschutz V (Ventilintervall) 11023
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS

Bei Aktivierung dieser Funktion wird der Stellantrieb in Zeiten ohne
Wdrmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz betdtigt, um ein
Blockieren des Regelventils zu verhindern.

AUS: Der Blockierschutz fiir den Stellantrieb ist nicht aktiviert.

EIN: Der Stellantrieb 6ffnet und schlie3t das Regelventil
jeden dritten Tag um 12:00 Uhr fiir jeweils 7 Minuten.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Pumpennachlauf 11040
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0..99m 3 Min.

Nachdem die Heizung ausgeschaltet wird, kann die Umwdlzpumpe im
Heizkreis noch fiir einige Minuten (min) eingeschaltet (EIN) bleiben (die
gewlinschte Vorlauftemperatur sinkt unter die Einstellung in ,Einschalttemp.
P“(ID-Nr. 11078)).

Mit dieser Funktion ldsst sich bspw. die in einem Wdrmetauscher verbliebene
Wdrme nutzen.

0: Die Umwaélzpumpe schaltet sofort aus, wenn die
Heizung ausgeschaltet wird.

1...99: Die Umwadlzpumpe bleibt eingeschaltet (EIN) und
lauft fur die eingestellte Zeit nach, wenn die Heizung
ausgeschaltet wird.

MENU > Einstellungen > Applikation:
Prioritdat WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 11052 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Diese Einstellung miissen Sie vornehmen, wenn der Regler als
Folgeregler eingesetzt wird.
1 AUS/EIN AUS

Der Heizkreis kann (iber diese Funktion geschlossen werden,
wenn der Regler als Folgeregler (Slave) eingesetzt wird und die
Warmwassererwdrmung/-ladung im Hauptregler (Master) aktiviert wurde.

AUS:  Die Vorlauftemperatur des Heizkreises wird weiterhin
ausgeregelt, unabhangig von der aktivierten
WW-Erwarmung vom Hauptregler.

EIN: Das Regelventil im Heizkreis (des Folgereglers) wird
geschlossen* wahrend der WW-Erwdrmung vom
Hauptregler.

* Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter ,
T-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-sMT/DK | 99
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MENU > Einstellungen > Applikation:

A

P T-Frost 11077
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Ihre Heizungsanlage ist nicht vor Frost geschiitzt, wenn ein Wert unter
0 °C oder ,AUS" eingestellt ist.
1 AUS /-10 ... 20 °C 2°C Bei Anlagen, die Wasser als Warmetrager verwenden, wird empfohlen,

die Werkseinstellung von 2 °C beizubehalten.

Sinkt die AulBentemperatur unter den hier eingestellten Wert, schaltet der
Regler die Umwdlzpumpe ein, um die Anlage vor Frosteinwirkungen zu
schiitzen.

AUS: Kein Schutz vor Frosteinwirkungen.

-10... 20: Die Umwalzpumpe lauft, wenn die Aulentemperatur
unter den unter ,P T-Frost” eingestellten Wert sinkt.

MENU > Einstellungen > Applikation:
Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 11078 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Wenn die Pumpe nicht lauft, ist das Regelventil vollstandig
geschlossen.
1 5.. 40 °C 20 °C

Liegt die Referenzvorlauftemperatur tiber der hier eingestellten Temperatur,
schaltet der Regler die Umwdlzpumpe automatisch ein.

5...40: Die Umwalzpumpe wird eingeschaltet, wenn
die Referenzvorlauftemperatur Gilber dem unter
+Einschalttemp. P” eingestellten Wert liegt.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Frostschutz T (Frostschutztemperatur) 11093
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 40°C 10 °C

Stellen Sie die Referenzvorlauftemperatur fiir die Funktionen

"

,Heizungsabschaltung’; ,Pumpe HK Aus’, usw. ein, um die Anlage vor Frost
zu schiitzen.

5...40: Gewilinschte Frostschutztemperatur.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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MENU > Einstellungen > Applikation:

Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) ma ECL 310 % ';EE
[aR-)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellun 20 O C —— st
J 21 O 4 so | ECL210
1 AUS/S1 .. S8 AUS l— 22 ® —— S8 —1— s8
Weéihlen Sie den Eingang fiir die ,Ext. Ubersteuerg. Mit Hilfe eines externen | BOLT— 7 -T— §7
Schalters kann die Ubersteuerung des Reglers (vom Automatikbetrieb) auf 24 Q L —— s6 —T— S6
die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” vorgenommen werden. 25 Q —+— s5 —— s5
26 O ——— s4 —— s4
AUS: Es wurde kein Eingang fiir die externe Ubersteuerung 27 g T8 s
ausgewahlt. 22 p T8 | %2
S1...58: Einer der Fiihlereingénge wurde fiir die externe 0 O ST S
Ubersteuerung ausgewahlt. N B S I ) N
Wenn ein Fihlereingang S1...56 als Eingang fir die pbersteuerung
ausgewahlt wurde, dann muss der Schalter fiir die Ubersteuerung §q
goldene Kontakte besitzen.
Wenn ein FUh|efe'”93n9 57 oder S8 als Eingang fiir die Wihlen Sie unbedingt einen freien (noch nicht belegten) Eingang
Ubersteuerung ausgewahlt wurde, dann reichen Standardkontakte fir die Ubersteuerung. Wird ein bereits genutzter Eingang fiir die
am Schalter fir die Ubersteuerung. Ubersteuerung verwendet, so wird die urspriingliche Funktion dieses

Eingangs auBer Kraft gesetzt.

Der Schaltplan auf der rechten Seite zeigt ein Anschlussbeispiel
fur einen an den Fiihlereingang S8 angeschlossenen Schalter zur
Ubersteuerung éq

Siehe auch die Funktion ,Ext. Betriebsart”

Ubersteuerung in den Modus KOMFORT

Die beiden Zeichnungen (,Ubersteuerung in den Modus
KOMFORT” und ,Ubersteuerung in den Modus SPAREN") ® ;;:g-
veranschaulichen die Funktionsweise.

> Zeit
Ubersteuerung in den Modus SPAREN
T > Zeit

«\{*»

N

Das Ergebnis der Ubersteuerung in die Betriebsart SPAREN ist von der
Einstellung des Parameters ,Pumpe HK Aus” abhéngig.

Pumpe HK Aus = AUS: Heizung im Sparbetrieb
Pumpe HK Aus = EIN: Heizung ausgeschaltet

[*»
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU > Einstellungen > Applikation:

Ext. Betriebsart

11142 §q

Kreis

Einstellbereich

u

Werkseinstellung Siehe auch die Funktion ,Externer Eingang".

1

Komfort/Sparen

Sparen

Weihlen Sie den externen Uberschreibemodus.

Uber den Uberschreibemodus kénnen die Betriebsarten ,Sparen”

und ,Komfort” aktiviert werden.

Zum Uberschreiben muss der Regler auf die Betriebsart

»Zeitprogramm” eingestellt sein.

Sparen: Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Sparen”.

Komfort:  Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Komfort”.

DEN-SMT/DK

VI.KT.X2.03
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5.8 Heizung Aus

MENU > Einstellungen> Heizungsabschaltung

Die Einstellung ,Sommer-Aus” unter ,Optimierung” fiir den
entsprechenden Heizungskreislauf ermdglicht das Abschalten der
Heizung, wenn die AuBentemperatur den Sollwert tberschreitet.

Die Filterkonstante, die die akkumulierte Aulentemperatur
kalkuliert, ist intern auf den Wert ,250" eingestellt. Die
Filterkonstante ist fiir ein durchschnittliches Gebdude mit soliden
AuBen-und Innenwanden (Steinmauer) eingestellt.

Es kann eine Option fir differenzierte Ausschalttemperaturen,
die auf einem Sollwert fiir den Sommer basieren, erfolgen,
um fehlenden Komfort bei fallenden Au3entemperaturen

zu vermeiden. Zusatzlich konnen separate Filterkonstanten
eingestellt werden.

Die werkseingestellten Sollwerte fiir die Sommer- und die
Winterperiode haben das gleiche Datum: Mai, 20 (Datum = 20,

Monat = 5).
Das bedeutet:

. ,Differenzierte Ausschalttemperaturen” sind deaktiviert

« Separate ,Filterkonstanten”-Werte sind deaktiviert

Um differenzierte
« Ausschalttemperaturen, die auf den Sommer-
/Winterfilterkonstanten basieren,

+ zu ermdglichen

missen die Anfangsdaten der Perioden unterschiedlich sein.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

5.8.1 Differenzierte Heizabstellung

Parametereinstellung fiir eine differenzierte Heizungsabschaltung
fur dem Sommer- und dem Winterbetrieb, gehe zu

+Heizungsabschaltung”
(MENU > Einstellungen> Heizungsabschaltung)

Die Funktion ist aktiv, wenn die Daten fir Sommer und Winter im

Meni Heizungsabschaltung unterschiedlich sind.

Einstellung fiir erweiterte Heizungsausschaltung

Parameter ID Einstellbereich | Werkseinstel-
lung

Sommertag 11393 1...31 20

Sommermonat 11392 1...12 5

Sommer, 11179 AUS/1 ... 50°C 20°C

ausschalten

Sommerfilter 11395 AUS /1 ... 300 250

Einstellung fiir erweiterte Heizungsausschaltung (Winter)

Einstellungen 1
B So-Start, Tag 20
So-Start, Monatk g
Sammer- Bus 20°C
Sorrmer Filter 250
Wi-Skart, Tag 20
Einstellungen 1
B Wi-Start, Tag 20
Wiri-Start, Monak g
Wfinber-Aus 20°C
Winter- Filter 250

Parameter D Einstellbereich | Werkseinstel-

lung
Wintertag 11397 1...31 20 $q
Wintermonat 11396 1...12 5
Winterabstel- 11398 AUS/1 ... 50°C 20°C Eine Abschaltung der Heizung bei hoher Auflentemperatur kann nur
lung erfolgen, wenn die Betriebsart ,Automatikbetrieb” gewahlt wurde.

Die Funktion ,Sommer-Aus” i§t deaktiviert, wenn Sie anstelle einer

Winterfilter 11399 AUS /1 ... 300 250 Abschalttemperatur ,AUS" wéhlen.

Die oben aufgefiihrten Einstellungen flr die Ausschaltung der
Heizung werden im Heizkreislauf 1 ausgefiihrt und gelten aber
auch fiir andere Heizkreise im Regler, falss vorhanden.

Die Abstelltemperatur und die Filterkonstante missen individuell
fur die einzelnen Heizkreislaufe eingestellt werden.

DEN-SMT/DK
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5.8.2 Sommer-/Winter Filterkonstante

Die Filterkonstante 250 lasst sich auf gangige Gebaudetypen
anwenden. Eine Filterkonstante 1 wird bei geringer Filterung
gewadbhlt (bei sehr ,leichten” Gebduden).

Eine Filterkonstante von 300 sollte gewahlt werden, wenn eine
grof3e Filterung erwiinscht ist (schwere Gebaude).

Bei Heizkreisldufen, bei denen ein Abschaltung erforderlich ist,
die das ganze Jahr fir die gleiche AuBentemperatur gilt, aber eine
unterschiedliche Filterung erwiinscht ist, mlssen unterschiedliche
Heizdaten im Abschaltungs-Meni eingestellt werden.

Diese unterschiedlichen Werte miissen im Sommer- und im
Wintermeni eingestellt werden.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03

Einstellungen 1
So-Start, Tag 20
So-Skart, Monat =
Sormmer- Aus 20°C
P Sornmer Filker 100
Wi-Skart, Tag 21
Einstellungen mi
uri-Start, Tag 21
Wi-Start, Monat 5
hitfirker- AL 20°C
P viinter- Filtar ZE0
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Dacifold

5.9 Alarm

Die Alarmfunktion aktiviert A1 (Relais 4).

Durch das Alarmrelais kénnen eine Meldeleuchte, ein Signalhorn,
ein Eingang zur Alarmweiterleitung usw. aktiviert werden.

Wenn das Alarmrelais aktiviert ist:

« solange die Alarmursache besteht (automatischer Reset)
oder

- selbst wenn die Alarmursache wieder verschwindet (manueller
Reset)

Alarm, Moglichkeiten:

Name: Beschreibung: Riickstel-
lung:
Temp.- Die tatsachliche Vorlauftem- Automatisch
Anzeige peratur entspricht nicht der
(A266.1 / gewuinschten Vorlauftemperatur.
A266.2)
Temperatur- | Ungewtinschte Unterbrechung Manuell
fuhlereingang | oder Kurzschluss
des angeschlossenen
Temperaturfihlers.
MENU > Alarm > Temp.iiberwachung
Vorlauftemperatur °C
Obere Differenz 11147
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A
1 AUS/1 ... 30K AUS

Der Alarm wird ausgelést, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr

als den eingestellten Wert liber die Referenzvorlauftemperatur ansteigt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung” | | |77

AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

1... 30 K: Ein Alarm wird ausgeldst, sobald die aktuelle Temperatur
die gewlinschte Temperatur um die zuldssige obere
Differenz dauerhaft Gbersteigt und die ,Verzégerung”

Y

Obere Differenz
(Einstellwert)

Referenzvorlauftem-
peratur

Zeit

abgelaufen ist.

MENU > Alarm > Temp.iiberwachung Vorlauftemperatur °C

Untere Differenz 11148
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A
1 AUS/1 ... 30K AUS
Der Alarm wird ausgelést, wenn die aktuelle Vorlauftemperaturummehr | |  J..... l
als den eingestellten Wert unter die Referenzvorlauftemperatur absinkt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”.

AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

Y

1... 30 K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die aktuelle Temperatur
die gewiinschte Temperatur um die zuldssige

Untere Differenz
(Einstellwert)
Referenzvorlauftem-
peratur

Zeit

untere Differenz dauerhaft unterschreitet und die
Verzégerung” abgelaufen ist.

VI.KT.X2.03
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MENU > Alarm > Temp.iiberwachung

Verzdégerung 11149
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1... 99 Min. 10 Min.

Liegt ein Alarmzustand wegen Uberschreiten oder Unterschreiten der
Referenzvorlauftemperatur um den zuldssigen Wert an, wird der Alarm
nach Ablauf der in Minuten vorgegebenen Verzégerung ausgelost.

1.. 99 Ein Alarm wird ausgel6st, wenn der Alarmzustand auch
Min.: nach der eingestellten Verzdgerung noch anliegt.

MENU > Alarm > Temp.iiberwachung

Temp.

:L Vorlauftemperatur

Alarmauslésewert

> Zeit

Verzdgerung

Niedrigste Temp. 11150
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 10 ... 50 °C 30 °C

§

Wenn die Ursache des Alarms hinfallig ist, verschwindet auch die
Alarmanzeige und das Alarmausgangssignal wird deaktiviert.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert, wenn die Referenzvorlauf-
/Luftkanaltemperatur niedriger als der hier eingestellte Wert ist.

MENU > Alarm > Druck

Alarm hoch - A266.9 11614
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 .. 6.0 23

Der Druckalarm wird aktiviert, wenn das gemessene Signal (siehe ,Tiefer
Wert X’ ,Hoher Wert X’ , Tiefer Wert Y*und ,Hoher Wert Y*) den eingestellten
Grenzwert liberschreitet.

MENU > Alarm > Druck

Alarm niedrig - A266.9 11615
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 ... 6.0 0.8

Der Druckalarm wird aktiviert, wenn das gemessene Signal (siehe ,Tiefer
Wert X’ ,Hoher Wert X’ , Tiefer Wert Y” und ,Hoher Wert Y”) den eingestellten
Grenzwert unterschreitet.

MENU > Alarm > Druck

Alarmende - A266.9 11617
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0..240s 30s

Der Druck-Alarm wird aktiviert, wenn das gemessene Signal die Grenzwerte
um eine ldngere Zeit (in Sekunden) (iber- oder unterschritten hat, als hierfiir
eingestellt wurde.

Danfoss District Energy
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MENU > Alarm > Druck Beispiel: Das Verhdiltnis zwischen Eingangsspannung und angezeigtem

Druck

Tiefer Wert X - A266.9 11607

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Druck (bar)

1 0.0 ... 10.0 1.0 A

. e Hoher
Der Druck wird mithilfe eines Druckmessumformers gemessen. Wert Y 6.0 “heeeiemeeiieieaaaan,

Der Druckmessumformer (ibermittelt den gemessenen Druck als .
Spannungssignal (0 - 10 V) oder als Stromsignal (4 — 20 mA). .

Ein Spannungssignal kann direkt an den Eingang S7 angelegt werden. e
Das Stromsignal kann mithilfe eines Widerstands in eine Spannung
umgewandelt und dann an den Eingang S7 angelegt werden. Die am . 00 -+
Eingang S7 gemessene Spannung muss vom Regler in einen Druckwert Tiefer Wert
umgerechnet werden. Anhand dieses Druckwerts sowie mit den folgenden 3 Y
Einstellungen wird die Skalierung vorgenommen.

> Volt

0y
Viaheoececencnnnnnnnnad

.
.
.
PR
.

Mit dem Parameter ,Tiefer Wert X“ wird der Spannungswert fiir den tiefsten Tiefer Wert X Hoher Wert X
Druckwert (,Tiefer Wert Y*) festgelegt.

Dieses Beispiel zeigt, dass 1 Volt dem Druck 0.0 bar entspricht (und 5 Volt
dem Druck 6.0 bar).

MENU > Alarm > Druck

Hoher Wert X - A266.9 11608
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 ... 10.0 5.0

Die am Eingang S7 gemessene Spannung muss in einen Druckwert
umgerechnet werden. Mit dem Parameter ,Hoher Wert X” wird der
Spannungswert fiir den héchsten Druckwert (,Hoher Wert Y”) festgelegt.

MENU > Alarm > Druck

Tiefer Wert Y - A266.9 11609
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 ... 10.0 0.0

Die am Eingang S7 gemessene Spannung muss in einen Druckwert
umgerechnet werden. Mit dem Parameter ,Tiefer Wert Y* wird der Druckwert
fiir den tiefsten Spannungswert (,Tiefer Wert X”) festgelegt.

MENU > Alarm > Druck

Hoher Wert Y - A266.9 11610
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 ... 10.0 6.0

Die am Eingang S7 gemessene Spannung muss in einen Druckwert
umgerechnet werden. Mit dem Parameter ,Hoher Wert Y” wird der
Druckwert fiir den héchsten Spannungswert (,Hoher Wert X”) festgelegt.
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MENU > Alarm > Digital

Alarm-Wert - A266.9 11636
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0/1 1

Der Alarm basiert auf dem digitalen Eingangssignal, das an S8 anliegt.

0: Die Alarmfunktion ist aktiv, wenn der Alarmschalter
schlief3t.

1: Die Alarmfunktion ist aktiv, wenn sich der Alarmschalter
offnet.

MENU > Alarm > Digital

Alarmende - A266.9 11637
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0..240s 30s

Der Alarm wird aktiviert, wenn der Schalter um eine ldngere Zeit (in
Sekunden) gedffnet oder geschlossen war, als hierfiir eingestellt wurde.

MENU > Alarm > Max.Temp.

Max. Vorlauftemp. - A266.2 / A266.9 11079
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 10... 110°C 90 °C
Der Alarm wird aktiviert,
- wenn die Vorlauftemperatur (iber den eingestellten Wert steigt.
«  Die Umwidilzpumpe wird ausgeschaltet (AUS).
MENU > Alarm > Max.Temp.
Verzégerung - A266.2 11180
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250s 5s

Der Alarm wird aktiviert, wenn die Vorlauftemperatur den unter ,Max.
Temperatur” eingestellten Grenzwert um eine ldngere Zeit (in Sekunden)
liberschritten hat, als hierfiir eingestellt wurde.

MENU > Alarm > Max.Temp.

Verzégerung - A266.9 11180
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250s 60 s

Der Alarm wird aktiviert, wenn die Vorlauftemperatur den unter ,Max.
Temperatur” eingestellten Grenzwert um eine ldngere Zeit (in Sekunden)
Uberschritten hat, als hierfiir eingestellt wurde.
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5.10 Alarmiibersicht

MENU > Alarm > Alarm Ubersicht

§

Reset eines Alarms, generell:

Dieses Menii zeigt die Alarmtypen an, z. B. ,2: Temp.-Uberwachung”

Der Alarm ist aktiv, wenn das Alarmzeichen rechts neben dem

Alarm zu sehen ist. MENU > Alarm > Alarm Ubersicht:
Suchen Sie den Alarm in der spezifischen Zeile.

(Beispiel: ,2: Temp.-Uberwachung”
Auswahlen

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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6.0 Einstellungen zum Heizkreis 2

6.1 Vorlauftemperatur

Der ECL Comfort 210/ 310 regelt die WW-Temperatur gemaf der
gewtlinschten WW-Temperatur, z. B. unter Beriicksichtigung des
Einflusses der Rlicklauftemperatur.

Die gewiinschte WW-Temperatur wird im Ubersichtsdisplay
eingestellt.

50.3: Aktuelle WW-Temperatur
50: Gewiinschte WW-Temperatur

MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

Aktuelle WW-Temp.

=2

50, S

B S0°C
o '—IE' ' !_.'-.'"-I
MERI o-

Gewlinschte
WW-Temp.

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine héhere Prioritat als der
Parameter ,Min. Temperatur”.

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der 12178
Vorlauftemperatur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 90 °C

Wahlen Sie die maximal zuldssige Vorlauftemperatur fir die
Heizungsanlage
Falls erforderlich, kdnnen Sie die Werkseinstellung @ndern.

MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

§

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als der
Parameter ,Min. Temperatur”.

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der 12178
Vorlauftemp.) - A266.9

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 65 °C

Wahlen Sie die maximal zuldssige Vorlauftemperatur fiir die
Heizungsanlage
Falls erforderlich, kdnnen Sie die Werkseinstellung d&ndern.

MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

§

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als der
Parameter ,Min. Temperatur”.

Min. Temperatur (untere Begrenzung der 12177
Vorlauftemperatur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 10 °C

Wahlen Sie die minimal zuldssige Vorlauftemperatur fiir die
Heizungsanlage
Falls erforderlich, konnen Sie die Werkseinstellung dndern.

Danfoss District Energy
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MENU > Einstellungen > Vorl.temp.

§

Die Einstellung ,Max. Temperatur” hat eine héhere Prioritat als der
Parameter ,Min. Temperatur”.

Min. Temperatur (minimale Begrenzung der 12177
Vorlauftemp.) - A266.9

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 45 °C

Wahlen Sie die minimal zuldssige Vorlauftemperatur fiir die

Heizungsanlage

Falls erforderlich, konnen Sie die Werkseinstellung dndern.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy
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6.2 Begrenzung der Riicklauftemperatur

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur basiert auf einem Einfluss
konstanten Temperaturwert.

A »Min. Einfluss”> 0
Der Regler éndert automatisch die gewtinschte Vorlauftemperatur, |+ ,Begrenzung”
sobald die Riicklauftemperatur tiber den eingestellten Grenzwert
steigt bzw. unter den eingestellten Grenzwert fillt. Auf diese »~Max. Einfluss”> 0
Weise wird eine der jeweiligen Anwendung entsprechende > Riicklauftemperatur

Rucklauftemperatur erzielt.
,Max. Einfluss” < 0
Die Begrenzung erfolgt mit Hilfe einer PI-Regelung. Dabei
antwortet der P-Anteil (Einflussfaktor) schnell auf Anderungenund |~ »Min. Einfluss” < 0
der I-Anteil (Anpassungszeit) entsprechend langsamer. Der |-Anteil
dient dazu, kleine Abweichungen zwischen den Soll-Werten und

den tatsdchlichen Werten durch Anderung der gewiinschten $q
Vorlauftemperatur auszugleichen.

Sind die Werte fiir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr, dass unstabile
Regelverhaltnisse auftreten.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Riickl. Begr. (Riicklauftemperaturbegrenzung) 12030
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 10 ... 150 °C 30 °C

Mit diesem Parameter wird die gewiinschte Riicklauftemperatur fiir die
Heizungsanlage vorgegeben.

Wenn die Riicklauftemperatur iber den Sollwert steigt oder
unter den Sollwert sinkt, verdandert der Regler automatisch
die Referenzvorlauftemperatur, um wieder die gewlinschte
Ricklauftemperatur zu erreichen. Der Einfluss wird in ,Einfl.
eingestellt. - ,max” und ,Einfl - min.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Beispiel
Einfl. - max. (Riicklauftemperatureinfluss - max.) 12035 Die Riicklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.
Der min. Einfluss ist auf -2.0 eingestellt.
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu hoch.
2 9.9.. 9.9 0.0 Ergebnis: .
Die Referenzvorlauftemperatur wird um -2.0 x 2 °C = -4 °C abgesenkt.

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur

héher als der berechnete Grenzwert ist. @q
Einfluss gré3er Null: Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf einen
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die Wert kleiner 0 eingestellt, um eine zu hohe Ruicklauftemperatur zu
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert liberschreitet. vermeiden.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der Regel
auf den Wert 0 eingestellt, weil hohere Ricklauftemperaturen hier

Einfluss kleiner Null: durchaus zuldssig sind (siehe auch den Hinweis unter ,Min. Einfluss”).

Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert tiberschreitet.
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MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Einfl. - min. (Riicklauftemperatureinfluss - min.) 12036
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 -9.9 .. 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
niedriger als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der Einfluss ist auf -3.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu niedrig.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -3.0 x 2 °C = -6 °C abgesenkt.

Einfluss gréBBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhoht, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Einfluss kleiner Null:

Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

§

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf den
Wert 0 eingestellt, weil niedrige Rlcklauftemperaturen erwiinscht
sind.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der

Regel auf einen Wert gréBer Null eingestellt, um zu niedrige
Rucklauftemperaturen zu vermeiden (siehe auch den Hinweis unter
,Max. Einfluss”).

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 12037
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50 s 25s

§

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkurvenneigung geandert werden.

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Riicklauftemperatur an
die Referenzriicklauftemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
schnell.

50: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
langsam.

MENU > Einstellungen > Riicklauftemp.

Prioritéat (Prioritat der Riicklauftemperaturbegrenzung) 12085
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Wiihlen Sie, ob die Riicklauftemperaturbegrenzung den Wert ,Min.

Temperatur” liberschreiben darf.

AUS:
EIN:

Die "Min. Temperatur" darf nicht unterschritten werden.

Die "Min. Temperatur" darf unterschritten werden.

DEN-SMT/DK
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6.3 Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung

An den ECL Regler kann ein Durchfluss- oder ein Begren-
Wéarmemengenzéhler angeschlossen werden, um den zung des 1
Volumenstrom oder die Heizleistung zu begrenzen. Der Durchfluss- | Volumen-
oder Warmemengenzihler liefert ein Impulssignal. stroms/der Grenzwert
Heizleistung
Wenn die Applikation in einem ECL Comfort 310 Regler
verwendet wird, kann das Durchluss-/Leistungssignal von einem
Durchluss-/Leistungszéhler tiber den M-Bus-Anschluss abgerufen
werden. “c ' '
) o . Gewtinschte : :
Er senkt schrittweise die gewlinschte Vorlauftemperatur, sobald WW-Temp. : :
der Volumenstrom/die Heizleistung tber den berechneten x
Grenzwert ansteigt, um den maximalen Volumenstrom/die : :
maximale Heizleistung einzuhalten. = Zeit

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle 12110
Warmeleistung)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der aktuelle Volumenstrom/die aktuelle Wérmeleistung
entsprechend dem vom Durchfluss-/Wédrmemengenzdihler gelieferten und
vom Regler verarbeiteten Signal.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Grenzwert 12111
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Einstellen des Grenzwerts.

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Anpassungszeit (Temperaturausgleich) 12112
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50 Sek AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die Volumenstrom/Heizleistungsan-
passung an den Referenzwert erfolgen soll.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

Nied- Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt

riger langsam.

Wert:

Hoher Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
Wert:  schnell.

§

Wurde die Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr,
dass instabile Regelverhéltnisse auftreten.
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MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Filterkonstante 12113
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1.. 50 10

Die Funktion ,Filterkonstante” ddmpft die vom Durchfluss-, Wédrme- oder
Energiezdhler gelieferten Eingangsdaten um den eingestellten Faktor.

1: Keine Filterung.
2: Schnell (kleine Filterkonstante).
50: Langsam (hohe Filterkonstante).

MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.

Zdhlersignal 12109
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/IM 1 AUS
Waihlen Sie den Signaltyp fiir den Eingang S7.
AUS:  Kein Eingang gewahlt.
IM1: Impuls.
MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist.
Einheit 12115
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 Siehe die Auflistung rechts. ml, I/h

Wiihlen Sie die Einheit fiir die Messwerte.

Linke Maf3einheit: Impulswert

Rechte MaBeinheit: tatsachlicher Wert und Begrenzungswert.

Der Messwert vom Durchflusszahler wird in ml oder | angegeben.
Der Messwert vom Warmemengenzahler wird in Wh, kWh, MWh

oder GWh angegeben.

Der aktuelle Volumenstrom und die Begrenzung des
Volumenstroms werden in I/h oder m*/h angegeben.

Die aktuelle Heizleistung und die Begrenzung der Heizleistung

werden in kW, MW oder GW angezeigt.

DEN-SMT/DK

VI.KT.X2.03

§

Auflistung der wahlbaren Einheiten:
ml, I/h

|, 1/h

ml, m*/h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kW
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

Beispiel 1:
,Einheiten”
(12115):
Jmpulse”
(12114):
Jeder Impuls bedeutet 10 | und der Volumenstrom wird in
Kubikmetern pro Stunde (m?) angezeigt.

I, m*/h

10

Beispiel 2:
LEinheiten”
(12115):
Jmpulse”
(12114):
Jeder Impuls bedeutet 1 kWh und die Heizleistung wird in kW
angezeigt.

kWh, kW

1
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MENU > Einstellungen > Begr. Vorl./Leist. Beispiel:
Impulse 12114 Hier kdnnen Sie einstellen, wie viel Liter ein Impuls vom
- - - ) Durchflussmesser oder wie viel kWh ein Impuls vom
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Wirmemengenzahler entspricht
2 AUS/1 ... 9999 10

Wehlen Sie den Wert fiir einen vom Durchflussmesser/Wédrmemengenzdhler
gelieferten Impuls.

AUS: Kein Eingang gewadhlt.
1...9999: Impulswert

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK
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6.4 Regelparameter

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Autotuning 12173
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Bestimmt automatisch die Regelparameter fiir die WW-Regelung. Bei
Nutzung der Autotuning-Funktion miissen die Parameter ,Xp , Tn” und
.M Laufzeit” nicht eingestellt werden. Der Parameter ,Nz“ muss hingegen
eingestellt werden.

AUS:
EIN:

Autotuning ist nicht aktiviert.

Autotuning ist aktiviert.

Die Autotuning-Funktion bestimmt automatisch die
Regelparameter fiir die WW-Regelung. Folglich bleibt Ihnen die
Einstellung der Parameter ,Xp* ,Tn“ und ,M Laufzeit” erspart, denn
bei Aktivierung (,EIN“) der Autotuning-Funktion Gbernimmt diese
automatisch die Einstellung dieser Regelparameter.

Fir gewohnlich kommt die Autotuning-Funktion bei der
Installation des Reglers zum Tragen, sie kann aber auch bei Bedarf
aktiviert werden, z. B. wenn die Regelparameter einer zusatzlichen
Priifung unterzogen werden sollen.

Vor dem Starten des Autotunings sollte der Zapfdurchfluss auf den
entsprechenden Wert eingestellt werden (siehe Tabelle).

Sofern dies méglich ist, sollte wahrend des Autotuning-Vorgangs
jeglicher weiterer WW-Verbrauch vermieden werden. Falls

die Zapfleistung zu stark schwanken sollte, kehren die
Autotuning-Funktion und der Regler zu den Standardeinstellungen
zurlick.

Das Autotuning wird aktiviert, indem Sie fiir die Funktion die
Einstellung ,EIN“ wéhlen. Nach Beendigung des Autotunings
schaltet sich die Funktion automatisch wieder ,AUS”
(Standardeinstellung). Dies wird auf dem Display angezeigt.

Der Autotuning-Vorgang dauert bis zu 25 Minuten.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Anz. der Warmeiiber- | Konstante WW-Entnahme (I/min)
Wohnungen | tragung
(kW)

1-2 30-49 3 (bzw. 1 Hahn 25 % offen)

3-9 50-79 6 (bzw. 1 Hahn 50% offen)

10-49 80 - 149 12 (bzw. 1 Hahn 100% offen)
(bzw. 1 Hahn 100 % offen + 1

50-129 150 - 249 18 Hahn 50 % offen)

130-210 250 - 350 24 (bzw. 2 Hdhne 100 % offen)

A

Um die jahreszeitlich bedingten Schwankungen (Sommer/Winter)
zu berticksichtigen, muss an der Uhr des ECL das richtige Datum
eingestellt sein, wenn das Autotuning den gewtinschten Erfolg haben

soll.

Wahrend des Autotunings muss der ,Motorschutz” deaktiviert

sein. Wahrend des Autotunings muss Umwalzpumpe fir die
Wasserentnahme ausgeschaltet sein. Falls die Umwalzpumpe an den
ECL Regler angeschlossen ist, erfolgt diese Ausschaltung automatisch.

Das Autotuning kann jedoch nur mit furr diese Funktion zugelassenen
Stellventilen verwendet werden, d. h. mit den Danfoss Stellventilen
vom Typ VB 2 und VM 2 mit ,SPLIT“-Ventilkennlinie sowie mit
Stellventilen mit logarithmischer Ventilkennlinie (bspw. mit den

Stellventilen VF und VFS).

Motorschutz (Motorschutz) 12174
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS /10 ... 59 min AUS

N

Die Verwendung dieser Funktion wird fuir Heizungsanlagen mit

variabler Heizleistung empfohlen.

Diese Funktion verhindert eine instabile Temperaturregelung durch den
Regler und damit ein Pendeln des Stellantriebs bei geringer Wirmeabnahme.
Dadurch wird die Lebensdauer aller beteiligten Komponenten erhéht.

AUS:

10... 59: Der Motorschutz wird nach Ablauf der in Minuten
eingestellten Aktivierungsverzdgerung aktiviert.

Der Motorschutz ist deaktiviert.

DEN-SMT/DK
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MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Proportionalband Xp 12184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 250K 40 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fiihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Regelparameter

Xp aktuell - A266.2 w
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

(BE,40]

2 schreibgeschiitzt =E

.Xp aktuell” ist der ausgelesene Wert des aktuellen Proportionalbereichs K

(Xp) auf Grundlage der Versorgungstemperatur. Xp wird von den
Einstellungen zur Versorgungstemperatur bestimmt. Damit eine —}-ff;._
stabile Temperaturregelung erreicht wird, gilt in der Regel: Je hdher die 1

Versorgungstemperatur, desto héher Xp. S
BE a0
Xp Einstellbereich: 5..250K
Feste Versorgungstemperaturein- 65 °C und 90 °C
stellungen:
Werkseinstellungen: (65,40) und (90,120)

Dies bedeutet, dass der ,Xp” bei einer Versorgungstemperatur von
65 °C den Wert 40 K betragt — und bei einer Versorgungstemperatur
von 90 °C den Wert 120 K.

Wahlen Sie die gewlinschten Xp-Werte zu den beiden festen
Versorgungstemperaturwerten.

Wenn die Versorgungstemperatur nicht gemessen wird

(Versorgungstemperaturfiihler nicht angeschlossen), wird der
Xp-Wert fur die Einstellung 65 °C verwendet.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Proportionalband Xp - A266.9 12184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 250K 90 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 12185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..999s 20s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen
Reaktion des Reglers auf Abweichungen - allerdings auf Kosten
der Regelstabilitat.

Danfoss District Energy VIKTX2.03 DEN-SMT/DK




Instruktion

Dacifold

ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) - A266.9 12185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..999s 13s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen

Reaktion des Reglers auf Abweichungen - allerdings auf Kosten
der Regelstabilitat.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 12186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 250s 20s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb bend&tigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position ganz zu 6ffnen. Stellen Sie die Laufzeit gemal den auf
der rechten Seite aufgefiihrten Beispielen ein oder messen Sie die
Laufzeit mit Hilfe einer Stoppubhr.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile:
Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s
Kugelventile:
Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

M Laufzeit (Laufzeit des Motorregelventils) - A266.9 12186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5..250s 15s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb bendtigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position ganz zu 6ffnen. Stellen Sie die Laufzeit gemaR den auf
der rechten Seite aufgefiihrten Beispielen ein oder messen Sie die
Laufzeit mit Hilfe einer Stoppuhr.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile:
Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s
Kugelventile:
Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

Neutrale Zone NZ 12187
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..9K 3K

§

Die Neutralzone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d. h. eine Hélfte liegt Uber und die andere
Hélfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fiir die
Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zulassig,
ist ein hoher Wert flr die Neutralzone einzustellen. Solange die
aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhdlt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.

DEN-SMT/DK
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Wenn Sie eine Feineinstellung der Regelstrecke vornehmen wollen, kdnnen Sie dies mit folgender Methode erreichen:
+ Stellen Sie die Nachstellzeit Tn auf den Hochstwert (999 s) ein.

+ Senken Sie den Wert des Proportionalbands Xp solange ab, bis die Anlage anfangt, mit einer konstanten Amplitude zu schwingen.
Damit dieser instabile Zustand erreicht wird, miissen Sie ggf. einen sehr niedrigen Wert eingeben.

+ Finden Sie die kritische Schwingungsdauer mit Hilfe der Temperaturaufzeichnung oder messen Sie die kritische Schwingungsdauer
mit Hilfe einer Stoppuhr.

Temp. Kritische Schwingungsdauer

- >
A

> Zeit
Die kritische Schwingungsdauer ist ein charakteristischer Wert fiir die Anlage. Sie konnen die Einstellungen flr die Regelparameter mit
Hilfe der kritischen Schwingungsdauer vornehmen:

,Tn’ = 0.85 x kritische Schwingungsdauer
Xp' = 2.2 x Proportionalband innerhalb der kritischen Schwingungsdauer

Erscheint lhnen das Regelverhalten zu langsam, kdnnen Sie den Proportionalbereich um ca. 10 % reduzieren. Stellen Sie sicher, dass
wahrend der Einstellung der Parameter eine Warmeabnahme erfolgt.
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MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

T Prim (Leerlauf) - A266.2 12097
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

§

Falls der Temperaturfiihler S6 nicht angeschlossen sein sollte, wird an
S4 fir die Einhaltung der Leerlauf-Versorgungstemperatur gesorgt.

Mit dem Parameter ,T Prim (Leerlauf)” wird die Versorgungstemperatur
eingestellt, wenn keine WW-Entnahme erfolgt. Wenn keine WW-Zapfung
erkannt wird (also der Durchflussschalter deaktiviert ist), wird die Temperatur
auf einem tieferen Wert (der Absenktemperatur) gehalten. Wéhlen Sie aus,
welcher Temperaturfiihler fiir das Halten der Absenktemperatur sorgen soll.

AUS: Fir das Halten der Absenktemperatur sorgt der
WW-Temperaturfiihler (S4).
EIN: Fur das Halten der Absenktemperatur sorgt der

Versorgungstemperaturfihler (S6).

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Tn (Leerlauf) - A266.2 12096
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..999s 120 s

Wenn keine WW-Zapfung erkannt wird (also der Durchflussschalter
deaktiviert ist), wird die Temperatur auf einem tiefen Wert (der
Absenktemperatur) gehalten. Die Integrationszeit ,Tn (Leerlauf)” kann
eingestellt werden, um ein langsames, aber stabiles Regelverhalten zu
erzielen.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Offnungszeit - A266.2 12094
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/0.1 ... 25.0 s 4.0 s

Bei dem Parameter ,Offnungszeit” handelt es um die erzwungene Zeit (in
Sekunden), die benétigt wird, um das Motorregelventil zu 6ffnen, wenn eine
WW-Zapfung erkannt wird (der Durchflussschalter aktiviert wird). Diese
Funktion gleicht die Verzégerung aus, bevor der WW-Temperaturfiihler eine
Temperaturdnderung misst.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

SchlieBzeit - A266.2 12095
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS /0.1 .. 25.0s 20s

Bei dem Parameter ,Schliel3zeit” handelt es um die erzwungene Zeit

(in Sekunden), die benétigt wird, um das Motorregelventil zu schlieBen,
wenn die Wasserentnahme beendet wird (der Durchflussschalter
deaktiviert wird). Diese Funktion gleicht die Verzégerung aus, bevor der
WW-Temperaturfiihler eine Temperaturdnderung misst.
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MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 12189
Getriebemotor)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 2.. 50 3

Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
2 40 ms
10 200 ms
50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20
ms multipliziert.

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

&

Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhdhen,
sollte der Wert so hoch wie moglich gewahlt werden.

Stellantrieb 12024
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 M-ABV/M-3.Pkt. M-3.Pkt.

Auswahl des Stellantriebstyps

M-ABV:
M-3.Pkt.:

Danfoss Typ ABV (Thermostellantrieb).

Stellantrieb basiert auf Getriebemotor

MENU \ Einstellungen \ Regelparameter:

N

Auswahl "ABV", folgende Regelparameter:
. Motorschutz (ID 11174)

« Xp(ID11184)

« Tn(D11185)

« Mrun(ID11186)

+ Nz(D11187)

+  Min. Stellimpuls (ID 11189)

kommen nicht in Betracht.

Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 12189
Getriebemotor) - A266.9

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 2..50 10

Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
2 40 ms
10 200 ms
50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20
ms multipliziert.

Danfoss District Energy
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Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhdéhen,
sollte der Wert so hoch wie moglich gewahlt werden.
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6.5 Applikation

MENU > Einstellungen > Applikation:

§

Sende T-Soll 12500
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Slave-Kreise s-ind Kreise ilj\ anderen ECL Reglern. . o
Sub-Regelkreise sind Kreise neben dem Masterkreis oder Kreis 1 im
2 AUS/EIN EIN ECL Regler.
Sub-Regelkreis im selben ECL Regler:
Die Daten liber die gewtinschte Vorlauftemp. kénnen an Kreis 1 gesendet
werden. &q

Der ECL Regler fungiert in einem Master-/Slave-System als Folgeregler:
Die Daten (iber die gewiinschte Vorlauftemperatur kénnen (iber den
ECL-485-Bus an den Hauptregler (Master) gesendet werden.

Am Hauptregler (Master) muss der Parameter ,Bedarfserhéhung” auf
einen Wert eingestellt werden (ungleich OFF), damit der Hauptregler
auf eine gewlinschte Vorlauftemperatur von einem Folgeregler (Slave)
reagieren kann.

AUS:  Die Daten liber die gewtlinschte Vorlauftemperatur
werden nicht an den Heizkreis 1 / Masterkreis / den

Hauptregler (Master) gesendet. $q

EIN: Die Daten Uber die gewiinschte Vorlauftemperatur
werden an den Heizkreis 1 / Masterkreis / den Wenn der Regler als Folgeregler (Slave) installiert ist, muss ihm eine
Hauptregler (Master) gesendet. Adresse von 1, 2, 3, ... 9 zugewiesen werden, damit die Temperatur

an den Masterregler gesendet wird (siehe Abschnitt 'Weitere
Informationen’, 'Mehrere Regler in einem System').

MENU > Einstellungen > Applikation:

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 12022
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Pumpe in Zeiten ohne
Weérmeanforderung in bestimmten Absténden kurz eingeschaltet, um ein
Blockieren der Pumpe zu verhindern.

AUS:  Der Blockierschutz fiir die Pumpe ist nicht aktiviert.

EIN: Die Pumpe wird jeden dritten Tag um 12:14 Uhr fiir eine
Minute eingeschaltet.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Blockierschutz P (Pumpenintervall) - A266.9 12022
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN EIN

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Pumpe in Zeiten ohne
Wédrmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz eingeschaltet, um ein
Blockieren der Pumpe zu verhindern.

AUS:  Der Blockierschutz fiir die Pumpe ist nicht aktiviert.

EIN: Die Pumpe wird jeden dritten Tag um 12:14 Uhr fiir eine
Minute eingeschaltet.
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MENU > Einstellungen > Applikation:

Blockierschutz V (Ventilintervall) 12023
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Bei Aktivierung dieser Funktion wird der Stellantrieb in Zeiten ohne
Wdrmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz betdtigt, um ein
Blockieren des Regelventils zu verhindern.

AUS: Der Blockierschutz fiir den Stellantrieb ist nicht aktiviert.

EIN: Der Stellantrieb 6ffnet und schlie3t das Regelventil
jeden dritten Tag um 12:00 Uhr fiir jeweils 7 Minuten.

MENU > Einstellungen > Applikation:

P T-Frost 12077
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS /-10... 20 °C 2°C

Sinkt die AuSentemperatur unter den hier eingestellten Wert, schaltet der
Regler die Umwdilzpumpe ein, um die Anlage vor Frosteinwirkungen zu
schitzen.

A

Ihre Heizungsanlage ist nicht vor Frost geschiitzt, wenn ein Wert unter
0 °C oder ,AUS" eingestellt ist.

Bei Anlagen, die Wasser als Warmetrager verwenden, wird empfohlen,
die Werkseinstellung von 2 °C beizubehalten.

AUS: Kein Schutz vor Frosteinwirkungen.

-10... 20: Die Umwalzpumpe lauft, wenn die AuBentemperatur
unter den unter ,P T-Frost” eingestellten Wert sinkt.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 12078
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5..40°C 20 °C

S

Wenn die Pumpe nicht lauft, ist das Regelventil vollstandig
geschlossen.

Liegt die Referenzvorlauftemperatur liber der hier eingestellten Temperatur,
schaltet der Regler die Umwdilzpumpe automatisch ein.

5...40: Die Umwadlzpumpe wird eingeschaltet, wenn
die Referenzvorlauftemperatur Giber dem unter
4Einschalttemp. P* eingestellten Wert liegt.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Pumpennachlauf 12040
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 0..99m 3 Min.

Nachdem die TWW-Heizung ausgeschaltet wird, kann die Umwidlzpumpe
im TWW-Kreislauf noch fiir einige Minuten (Min) eingeschaltet (EIN)
bleiben (die gewiinschte Vorlauftemperatur sinkt unter die Einstellung in
JEinschalttemp. P” (ID-Nr. 12078)).

Mit dieser Funktion ldsst sich bspw. die in einem Wdrmetauscher verbliebene
Wdrme nutzen.

0: Die Umwadlzpumpe schaltet sofort aus, wenn die
Heizung ausgeschaltet wird.

1... 99: Die Umwalzpumpe bleibt eingeschaltet (EIN) und
lauft fUr die eingestellte Zeit nach, wenn die Heizung
ausgeschaltet wird.

Danfoss District Energy
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MENU > Einstellungen > Applikation:

Frost T (Frostschutztemperatur) 12093

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 5.. 40°C 10 °C

Stellen Sie die gewlinschte Frostschutztemperatur im WW-Speicher ein, um
den Warmwasserkreis vor Frost zu schiitzen.

5...40: Gewilinschte Frostschutztemperatur.

MENU > Einstellungen > Applikation:

Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) 12141
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/S1 ... S8 AUS

Weihlen Sie den Eingang fiir die ,Ext. Ubersteuerg.” Mit Hilfe eines externen
Schalters kann die Ubersteuerung des Reglers (vom Automatikbetrieb) auf

die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” vorgenommen werden.

AUS: Es wurde kein Eingang fiir die externe Ubersteuerung
ausgewahlt.
S1...S8: Einer der Fuhlereingange wurde fir die externe

Ubersteuerung ausgewahlt.

Wenn ein Fiihlereingang S1...56 als Eingang fiir die Ubersteuerung
ausgewahlt wurde, dann muss der Schalter fiir die Ubersteuerung
goldene Kontakte besitzen.

Wenn ein Fihlereingang S7 oder S8 als Eingang fur die
Ubersteuerung ausgewihlt wurde, dann reichen Standardkontakte
am Schalter fiir die Ubersteuerung.

Der Schaltplan auf der rechten Seite zeigt ein Anschlussbeispiel

fur einen an den Fihlereingang S8 angeschlossenen Schalter zur
Ubersteuerung

MENU > Einstellungen > Applikation:

ECL 310

20 Q [ 4— s10
21 O L —+— s9
22 O +— s8
23 O 4 s7
24 QL —— s6
25 O C — s5
26 O — s4
27 O —/— s3
28 O +— s2
29 QO I |— s1

30 0L —

ECL 210

Danfoss
87H1026.11

S8
s7
S6
S5
S4

§

Wahlen Sie unbedingt einen freien (noch nicht belegten) Eingang fiir
die Ubersteuerung. Wird ein bereits genutzter Eingang (als Fihler)
zum Uberschreiben verwendet, wird die Funktion dieses Eingangs
ebenfalls auBer Kraft gesetzt.

&

Siehe auch die Funktion ,Ext. Betriebsart”.

§

Ext. Betriebsart 12142
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Siehe auch die Funktion ,Externer Eingang".
2 Komfort/Sparen Sparen

Waihlen Sie den externen Uberschreibemodus.

Uber den Uberschreibemodus kénnen die Betriebsarten ,Sparen”
und ,Komfort” aktiviert werden.

Zum Uberschreiben muss der Regler auf die Betriebsart
»Zeitprogramm® eingestellt sein.

Sparen: Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Sparen”.
Komfort:  Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet

sich der Regler in der Betriebsart ,Komfort".
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6.6 Alarm

Die Alarmfunktion aktiviert A1 (Relais 4).

Durch das Alarmrelais kénnen eine Meldeleuchte, ein Signalhorn,
ein Eingang zur Alarmweiterleitung usw. aktiviert werden.

Wenn das Alarmrelais aktiviert ist:

+ solange die Alarmursache besteht (automatischer Reset)
oder

- selbst wenn die Alarmursache wieder verschwindet (manueller
Reset)

Alarm, Moglichkeiten:

Name: Beschreibung: Riickstel-
lung:

Temp.- Die tatsachliche Vorlauftem- Automatisch

Anzeige peratur entspricht nicht der

(A266.1 / gewiinschten Vorlauftemperatur.

A266.2)

Temperatur- | Ungewtinschte Unterbrechung Manuell
fuhlereingang | oder Kurzschluss
des angeschlossenen
Temperaturfiihlers.

MENU > Alarm > Temp.iiberwachung
Vorlauftemperatur °C
Obere Differenz 12147
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
A Obere Differenz
2 AUS/1 ... 30K AUS (Einstellwert)
Der Alarm wird ausgeldst, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr Referenzvorlauftem-
als den eingestellten Wert liber die Referenzvorlauftemperatur ansteigt. peratur
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung” | | |77 LI
AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.
1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die aktuelle Temperatur > it
die gewlinschte Temperatur um die zuldssige obere
Differenz dauerhaft Gbersteigt und die ,Verzogerung”

abgelaufen ist.

MENU > Alarm > Temp.iiberwachung
Vorlauftemperatur °C
Untere Differenz 12148
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A Untere Differenz
(Einstellwert)
2 AUS/1 .. 30K AUS Referenzvorlauftem-

Der Alarm wird ausgelést, wenn die aktuelle Vorlauftemperaturummehr | | |..... .. l peratur

als den eingestellten Wert unter die Referenzvorlauftemperatur absinkt.

Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”.
AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

> Zeit
1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die aktuelle Temperatur g
die gewiinschte Temperatur um die zuldssige

untere Differenz dauerhaft unterschreitet und die
NVerzogerung” abgelaufen ist.
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MENU > Alarm > Temp.iiberwachung

Verzdégerung 12149
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1... 99 Min. 10 Min.

Liegt ein Alarmzustand wegen Uberschreiten oder Unterschreiten der
Referenzvorlauftemperatur um den zuldssigen Wert an, wird der Alarm
nach Ablauf der in Minuten vorgegebenen Verzégerung ausgelost.

1.. 99 Ein Alarm wird ausgel6st, wenn der Alarmzustand auch
Min.: nach der eingestellten Verzdgerung noch anliegt.

MENU > Alarm > Temp.iiberwachung

Temp.

a Vorlauftemperatur

Alarmauslésewert

> Zeit

Verzdgerung

Niedrigste Temp. 12150
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 10 ... 50 °C 30°C

§

Wenn die Ursache des Alarms hinfallig ist, verschwindet auch die
Alarmanzeige und das Alarmausgangssignal wird deaktiviert.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert, wenn die Referenzvorlauftemperatur
niedriger als der hier eingestellte Wert ist.
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6.7 Alarmiibersicht

MENU > Alarm > Alarm Ubersicht

§

Reset eines Alarms, generell:

Dieses Menii zeigt die Alarmtypen an, z. B. ,2: Temp.-Uberwachung”

Der Alarm ist aktiv, wenn das Alarmzeichen rechts neben dem

Alarm zu sehen ist. MENU > Alarm > Alarm Ubersicht:
Suchen Sie den Alarm in der spezifischen Zeile.

(Beispiel: ,2: Temp.-Uberwachung”
Auswahlen
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6.8 LEGIO Desinfektion

An ausgewahlten Wochentagen kann die WW-Temperatur erhéht
werden, um die Bakterien im WW-System zu neutralisieren. Die
gewlinschte WW-Temperatur ,Gewlinschte T (in der Regel 80 ocC
°C) wird an den ausgewdhlten Tagen fir die eingestellte Dauer

ausgeregelt. 1

Gewlinschte Temp.

80
Die Legio-Desinfektion ist in der Betriebsart ,Frostschutz”

deaktiviert.

55 |e—

> Zeit

e e e

Tag/Startzeit Zeitdauer

Einstellunigen
LESIC Desinfektion:

Tag: @ECMECMESE S
Startzeit a0 an
Zeitdauer 120m
Gewlnschbe T FF

&

Bei aktiver Legio-Desinfektion ist die Begrenzung der
Rucklauftemperatur deaktiviert.

MENU > Einstellungen > Anti-Bakterien

Tag
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 Wochentage
Markieren Sie den bzw. die Wochentage, an denen die Legionellenschaltung
aktiviert ist.
M = Montag
T = Dienstag
M = Mittwoch
T = Donnerstag
F = Freitag
S = Samstag
S = Sonntag
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MENU > Einstellungen > Anti-Bakterien

Startzeit

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 00:00 ... 23:30 00:00

Mit diesem Parameter wird die Startzeit der Legionellenschaltung festgelegt.

MENU > Einstellungen > Anti-Bakterien

Zeitdauer

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 600 m 120 Min.

Mit diesem Parameter wird die Zeitdauer (in Minuten) fiir die
Legionellen-Desinfektion festgelegt.

MENU > Einstellungen > Anti-Bakterien

Gewiinschte T

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 AUS /10 ... 110 °C AUS

Mit diesem Parameter wird die gewiinschte WW-Temperatur fiir die
Legionellen-Desinfektion festgelegt.

AUS: Die Legionellen-Desinfektion ist deaktiviert.

10... 110: Die gewiinschte WW-Temperatur wédhrend der
Aktivierung der Legionellen-Desinfektion.
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__ 7.0 Allgemeine Reglereinstellungen

7.1 Reglermenii ,Allgemeine Reglereinstellungen”

Einige allgemeine Einstellungen, die fiir den gesamten Regler

gelten, sind in einem speziellen Menii des Reglers untergebracht. Heizkreisauswahl
Zu den,Allgemeine Reglereinstellungen“gelangen Sie wie folgt: Harne
MEL:
Handlung: Beschreibung: Beispiel: -
@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU Uhrzeit 2 Datum
Punkt ,MENU" wahlen. Ferian
@ Bestitigen. Eingang Ubersicht
N Den Heizkreiswéhler in der rechten Log
@) oberen Ecke vom Display wéhlen. Ausgang schreiben
@ Bestdtigen.
O\ ~Allgemeine Reglereinstellungen” D@

(Regler-Symbol) wahlen.

@ Bestatigen.
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7.2 Uhrzeit & Datum

Die Uhrzeit und das Datum mdussen Sie nur bei der
Erstinbetriebnahme des ECL Comfort Reglers oder nach einem MEMI

Stromausfall, der langer als 72 Stunden andauert, einstellen. w—

Der Regler verfiigt tiber eine Uhr mit 24-Stunden-Anzeige.

So-/Wi-Zeit (Automatische Umstellung Sommerzeit/Winterzeit) 1 3 : 2 ?

JA: Die im Regler integrierte Uhr wird bei Umstellung
auf Sommerzeit um eine Stunde gegentiber der Zz.0z.2011
mitteleuropaischen Zeit (MEZ) vorgestellt und bei So- - Zeit

Umstellung auf Winterzeit wieder um eine Stunde
zurlickgestellt. Die Umstellung erfolgt an den
entsprechenden Tagen automatisch.

NEIN: Die Umstellung auf Sommerzeit/Winterzeit muss manuell &q

durch Einstellen der Uhrzeit erfolgen.
Wird der Regler als Folgeregler (Slave) in einem Master-/Slave-
Bussystem eingesetzt, werden die Uhrzeit und das Datum automatisch
vom Hauptregler (Master) tiber den ECL 485 Kommunikationsbus
eingestellt.
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7.3 Ferien

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.
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Sie kdnnen fiir jeden Kreis ein eigenes Ferienprogramm erstellen,
aber auch ein gemeinsames Ferienprogramm, das fiir alle Kreise
gilt.

Jedes Ferienprogramm besteht aus mindestens einem
Zeitprogramm oder auch aus mehreren Zeitprogrammen. Fir
jedes Zeitprogramm kann der Starttag und der Endtag eingegeben
werden. Die Ferienperiode beginnt am Starttag um 0:00 und endet
am Endtag um 24:00.

Sie kdnnen dabei zwischen den Betriebsarten Komfort, Sparen,
Frostschutz oder Komfort 7-23 (vor 7 Uhr und nach 23 Uhr erfolgt
das Heizen entsprechend des Zeitprogramms) wahlen.

Das Ferienprogramm konnen Sie wie folgt einstellen:

Aktion:  Zweck: Beispiele:
O  Den Punkt ,MENU" wihlen. MENU
@ Bestatigen
N Den Kreiswahler oben rechts auf dem

O Display auswahlen.

@ Bestatigen

N Einen Heizkreis oder ,Allgemeine

O Reglereinstellungen” wahlen:
Heizung m
Warmwasser .
Allgemeine Reglereinstellungen D@

@ Bestatigen

@ Das Unterment ,Ferien” aufrufen.

@ Bestatigen

@ Ein Programm wabhlen.
@ Bestatigen
@ Auswahlen der Betriebsart aktivieren.

f@ Betriebsart auswéhlen:

- Comfort

£ 3

- Comfort 7-23

X
N
[

- Sparen

G~

- Frostschutz

@ Bestatigen

V7 Zuerst den Starttermin und danach
O den Endtermin eingeben.

@ Bestatigen

(¥  Den Punkt ,MENU" wihlen.

@ Bestatigen

Im Fenster ,Speichern” den Eintrag ,ja"
@ oder ,nein” wéhlen. Danach ggf. mit
dem zweiten Programm fortfahren.

Danfoss District Energy
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Das im Men ,Allgemeine Reglereinstellungen” eingegebene
Urlaubszeitprogramm gilt fiir alle Kreise. Sie konnen aber auch ein
eigenes Ferienprogramm fiir den Heizkreis und Warmwasserkreis
aufstellen.

N

Der letzte Urlaubstag muss mindestens ein Tag hinter dem ersten
Urlaubstag liegen.

VI.KT.X2.03

Homne =1

Uhrzeit 2 Catum
F Ferien
Eingang Ubersicht
Log
Ausgang schreiben

MEMLI
Feriern:

P Programrn 1
Prograrmm 2
Prograrnm 2
Prograrnr 4

®EE®| g

Ferien =
Eetricbzart: 3 ;.}f._:“'-g
Skart:
24,12.2011

Ende:

2.01.2012
Ferien =
Betrichzart: 5
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Erdet
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Ferien, spezieller Kreislauf / Allgemeine Reglereinstellungen Beispiel 1:
Bei Einstellung eines Ferienprogramms in einem speziellen
Kreislauf und einem anderen Ferienprogramms in Allgemeine
Reglereinstellungen, kommt folgende Prioritat zur Geltung:

Heizkreis 1:
Ferien eingestellt auf ,Sparen”

Allgemeine Reglereinstellungen:

1. Komfort Ferien eingestellt auf ,Comfort
2. Comfort 7 -23 Ergebnis:
3. Sparen Solange ,Comfort” in Allgemeine Reglereinstellungen aktiv ist, ist der
’ Kreislauf 1 in ,Comfort”.
4. Frostschutz
Beispiel 2:
Heizkreis 1:

Ferien eingestellt auf ,Comfort

Allgemeine Reglereinstellungen:
Ferien eingestellt auf ,Sparen”

Ergebnis:
Solange ,Comfort” im Kreislauf 1 aktiv ist, ist er in ,Comfort".

Beispiel 3:

Heizkreis 1:
Ferien eingestellt auf ,Frostschutz”

Allgemeine Reglereinstellungen:
Ferien eingestellt auf ,Sparen”

Ergebnis:
Solange ,Sparen” in Allgemeine Reglereinstellungen aktiv ist, ist der
Kreislauf 1 in ,Sparen”.

Mit Hilfe der ECA 30/31 kann das Urlaubsprogramm vortibergehend
umgangen werden. §q

Dazu kdnnen Sie eine der folgenden Méglichkeiten wahlen: Energiespartipp:
Wenn Sie Liiften wollen (z.B. durch das Offnen eines Fensters), wihlen
%}Q Freier Tag

Sie ,Ausgehen” (Verldngerung der Sparphase).
%h] Ferien &q

k'R Freizeit (Verlangerung der Heizphase) Anschliisse und Einstellung fiir ECA 30/31: )
Beachten Sie bitte den Abschnitt ,Weitere Informationen”.

‘R/I_l\ Ausgehen (Verlangerung der Sparphase)

s

Kurzanleitung ,ECA 30/31 in den Ubersteuerungsmodus”:
1. Wechseln Sie zu ECA MENU.

2. Bewegen Sie den Cursor auf das Uhrensymbol.
3. Wahlen Sie das Uhrensymbol aus.
4. Wahlen Sie eine der vier Ubersteuerungsfunktionen.

5. Unterhalb des Ubersteuerungssymbols: Stellen Sie die Uhrzeit oder
das Datum ein.
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7.4 Ubersicht Eingénge

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Das Menii ,Eingang Ubersicht” finden Sie unter ,Allgemeine

Reglereinstellungen®, MEMLI
In dieser Ubersicht werden alle aktuellen Temperaturen innerhalb w—
der Anlage angezeigt. Dieses Untermenii ist schreibgeschiitzt, h -':'-LISSEI'||:EF|'||:|. 0.5 -:-I:

sodass ein Uberschreiben der Temperaturen nicht méglich ist.
P J Raurnternperatur 24.6°C

YWorlaufternp. 49,7°L
wrui-Ternperatur  50,2°C
Riicklaufternp, 24.7°C

§

,Akk. AuBentemp.’ bedeutet ,Akkumulierte AuBentemperatur” und
ist ein kalkulierter Wert im ECL Comfort Regler.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.03 DEN-SMT/DK
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7.5 Speicher

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Mit Hilfe der Speicherfunktion (Aufzeichnung der Temperaturen)

kénnen Sie sich die von den angeschlossenen Fiihlern gemessenen MERLI =
Temperaturen von heute, gestern, der letzten 2 Tage und der
letzten 4 Tage in Diagrammform anzeigen lassen. -=

- . S . . B Auzsentemp,
Fir jeden der aufgefiihrten Fihler ist ein Aufzeichnungsdiagramm TR 2 <all
verfligbar, in dem die von dem entsprechenden Fiihler aurm o
gemessenen Temperaturen angezeigt werden. T Yorlauf 2 Sall

Die Aufzeichnungsfunktion ist nur in dem Men( ,Allgemeine T H?IEI‘HIHE| & Soll
Reglereinstellungen” verfiigbar. T Ricklauf 2 Begr,

Log (=]

| fussenternp . IR

F Log heute
Log gestern
Log 2 Tage
Log 4 Tage

P Sussentemp. (=1

Beispiel 1:
Die Aufzeichnung vom gestrigen Tag zeigt die Entwicklung der
AuBentemperatur (iber den Tagesverlauf. i

p T Yorlauf 2 Sall O

Beispiel 2: IEEE

Die Aufzeichnung vom heutigen Tag zeigt die aktuelle

Vorlauftemperatur sowie die Referenzvorlauftemperatur fiir den el
Heizkreis.
"
co
T Ry

B T Heizmittel & Sall O3

| Log gestern: I

Beispiel 3: ag
Die Aufzeichnung vom gestrigen Tag zeigt die aktuelle
Vorlauftemperatur sowie die Referenzvorlauftemperatur fiir den -
Warmwasserkreis iber den Tagesverlauf. C
=0
Ty
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7.6 Ausgang schreiben

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Die Funktion ,Ausgang schreiben” wird verwendet, um eine oder
mehrere Regelkomponenten zu Uiberschreiben (deaktivieren).
Diese Funktion ist insbesondere bei der Inbetriebnahme sinnvoll,
um die einzelnen Regelkomponenten zu priifen!

Regelkomponenten Heizkreisauswahl
Aktion:  Zweck: Beispiele:
. _ N MEMLI =
f@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU
@ Bestatigen I BUTD
Y Den Kreiswahler oben rechts auf dem P1 AUTO
O Display auswahlen. b M2 SIFFHEM
@ Bestitigen Pz AUT
N +Allgemeine Reglereinstellungen” [Tol a1 AUT
O wahlen.
@ Bestatigen $q
V7 Das Untermenii ,Ausgang schreiben”
O wahlen. »Manuelle Steuerung” hat eine hoéhere Prioritat als ,Ausgang
schreiben”.
@ Bestatigen

@ Eine Regelkomponente wahlen. M1, P1 usw.

@ Bestatigen &q

f@ Den Status der Regelkomponente

Ist die ausgewahlte bzw. der zugehérige Ausgang) nicht auf ,Auto”

anpassen: 2
. gesetzt, wird die entsprechende Regelkomponente (Pumpe oder
Regelventil: AUTO, STOPP, AUF, ZU Regelventil) nicht Gber den ECL Comfort Regler geregelt. Hier sind
Pumpe: AUTO, AUS, EIN die Frostschutzfunktionen P T-Frost (Pumpe Ein bei Frost) und
T-Frostschutz (Referenzvorlauftemp. bei Frost) nicht aktiv.
@ Anderung des Status bestatigen.

Vergessen Sie nicht, den Status wieder zu dndern, sobald keine
Ubersteuerung mehr erforderlich ist. @q

Wenn die Funktion ,Ausgang schreiben” einer Regelkomponente
aktiviert ist, wird das Symbol ! auf dem Endbenutzerdisplay rechts
neben der Modusanzeige angezeigt.
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7.7 Hauptfunktionen

Neue Applikation Applikation I6schen:
Entfernt die vorhandene Applikation. Horne
Sobald der ECL-Schliissel eingesteckt W
wird, kann eine andere Applikation .
ausgewahlt werden. Eingang Ubersicht

Anwendung Gibt einen Uberblick tiber die aktuelle Lag
Anwendung im ECL Controller. Driicken ;
Sie erneut, um die Ubersicht zu Ausgang Ec_hrEIben
verlassen. P} Hauptfunktionen

Werkseinstellung Systemeinstellung: Swystemn
Die Systemeinstellungen
beinhalten u. a. die Einstellungen
zur Datenlbertragung und
Bildschirmeinstellungen wie z. B.
die Helligkeit.

Kundeneinstellung:

Zu den Kundeneinstellungen gehdren
u. a. die gewiinschte Raum- und
WW-Temperatur, Zeitprogramme, die
Heizkurve, Grenzwerte, usw.

Wahle Werkseinstellung:
Stellt die Werkseinstellungen wieder
her.

Kopieren Nach:
Kopierrichtung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung
Kopieren starten

Ubersicht Applikation Gibt einen Uberblick iiber den
eingesteckten ECL-Schlissel. (Beispiel:
A266 Ver. 2.30).
Drehen Sie den Navigator, um die
Untertypen anzuzeigen. Driicken Sie
erneut, um die Ubersicht zu verlassen.

Eine ausfuihrlichere Beschreibung der einzelnen ,Hauptfunktionen”
finden Sie unter ,Einsetzen des ECL-Applikationsschliissels”.
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§

Schiliissel eingefiihrt / nicht eingefiihrt, Beschreibung:

ECL Comfort 210/ 310, Reglerversionen unter 1.36:

" Entfernen Sie den Applikationsschliissel.
Die Einstellungen konnen 20 Minuten lang
verandert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an, ohne dass der
Applikationsschlissel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen 20 Minuten lang
verandert werden.

ECL Comfort 210 / 310 Controllerversionen 1.36 und hoher:

Entfernen Sie den Applikationsschlissel.
Die Einstellungen kdnnen 20 Minuten lang
verandert werden.

Schliessen Sie den Regler an die
Versorgungsspannung an ohne dass der
Applikationsschlissel eingefiihrt ist. Die
Einstellungen kénnen nicht verandert
werden.
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7.8 System
7.8.1 ECL Version

In dem Unterment ,ECL Version” finden Sie alle erforderlichen

Informationen zu der Version lhres Reglers. Beispiel, ECL Version

Wenn Sie wegen des Reglers Kontakt zu lhrer Danfoss » Syshern 0=
Niederlassung aufnehmen, halten Sie diese Informationen bitte m—
bereit.
' ' o ) o Eestell My, B7HZ040
Die Informationen zum ECL Applikationsschliissel finden Sie im
Untermenii ,Hauptfunktionen” und ,Ubersicht Appl.” (Applikation). Hardware !
Bestell Nr. Danfoss Bestellnummer Software Flzl
Hardware: Hardwareausfiihrung des Roew. Mr. 4132
Reglers Serien Mr, 1232456739
Software: Softwareversion des Reglers
Serien Nr. Eindeutige Identifikationsnum-
mer des Reglers
Herstellungsdatum: Woche und Jahr der Herstellung
(WW.JJJ)

7.8.2 Erweiterung

Nur ECL Comfort 310:
Unter 'Erweiterung' finden sich Informationen tiber Zusatzmodule,
sofern vorhanden. Ein Beispiel konnte das Modul ECA 32 sein.

7.8.3 Ethernet

Der ECL Comfort 310 ist mit einer Modbus/TCP-
Kommunikationsschnittstelle ausgestattet, Gber die sich
der ECL-Regler an ein Ethernet-Netzwerk anschlieBen
lasst. Dies ermdglicht den Fernzugriff Gber eine
Standardkommunikationsinfrastruktur auf den Regler ECL
310.

Die erforderlichen IP-Adressen werden unter 'Ethernet’
eingerichtet.

7.8.4 Server Konfigurat.

Der ECL Comfort 310 ist mit einer Modbus/TCP-
Kommunikationsschnittstelle ausgestattet, Gber die sich
der ECL-Regler an das Internet anschliefen ldsst.

Die Internet-Parameter werden hier eingerichtet.
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7.8.5 Energiezdahler (Warmezdhler) und M-Bus, generelle Informationen

Bei Nutzung des Applikationsschlissels im ECL Comfort 310/
310B, kdnnen bis zu 5 Energiezédhler an die M-Bus-Anschlisse
angeschlossen werden.

Der Anschluss eines Energiezéhlers kann:
« den Durchfluss begrenzen
+ die Leistung begrenzen

+ Energiezdhlerdaten an das ECL Portal {ibertragen (via Ethernet)
und / oder ein SCADA System via ModBus.

Der Heizkreislauf, der WW-Speicherkreislauf und einige
Kuhlkreislaufe kénnen so eingestellt werden, dass sie auf die
Energiezdhlerdaten reagieren.

Siehe MENU > Einstellungen > Durchfluss./Leist.

Der ECL Comfort 310 fungiert als M-Bus Master und muss

so eingestellt werden, dass er mit dem/n angeschlossenen
Energiezdhler(n) kommuniziert.

Siehe MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat.

Technische Informationen:
« Die M-Bus-Daten basieren auf dem Standard EN-1434.

« Danfoss empfiehlt Energiezahler, die mit AC versorgt werden,
um den Batterieverbrauch zu reduzieren.

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus

Konfigurat. @q
Status Ausgelesener Der ECL Comfort 310 schaltet sich in IDLE, wenn die Befehle ausgefiihrt
Wert wurden.
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung S:;ivtvzaty wird flir das Ablesen des Energiezahlers Gber das ECL Portal

Informationen Uiber die aktuelle M-Bus-Aktivitdt.

IDLE: Normaler Status.

INIT: Initialisierungsbefehl wurde aktiviert.
SCAN:  Scanbefehl wurde aktiviert.

GATEW: Gatewaybefehl wurde aktiviert.
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MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat. éq
Befehl 5998 Scan-Dauer betragt bis zu 12 Minuten.
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung Wenn alle Ener“giezéhler gefunden wurden, kann der Befehl auf INIT
oder NONE geandert werden.

- NONE / INIT / SCAN / GATEW NONE

Der ECL Comfort 310 ist der M-bus Master. Um die angeschlossenen
Energiezdhler zu tiberpriifen, kénnen verschiedene Befehle aktiviert werden.

NONE: Kein Befehl aktiviert
INIT: Initialisierung ist aktiviert

SCAN:  Das Scannen ist aktiviert, um nach den
angeschlossenen Energiezahlern zu suchen.
Der ECL Comfort 310 findet die M-bus-Adressen
von bis zu flinf angeschlossenen Energiezédhlern
und verschiebt diese automatisch in den Abschnitt
+Energiezédhler”. Die iberpriifte Adresse wird nach
,Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5)" platziert.

GATEW: Der ECL Comfort 310 agiert als Gateway zwischen
den Energiezdhlern und dem ECL Portal. Wird nur fir
Service verwendet.

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat. &q
Baudrate (bits pro Sekunde) 5997 Normalerweise wird eine Baudrate von 300 oder 2400 Baud benutzt.
. . : : Wenn der ECL Comfort 310 an das ECL Portal angeschlossen ist, ist
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung eine Baudrate von 2400 empfehlenswert, wenn der Energiezahler dies
- 300 /600 /1200 / 2400 300 zulasst.

Die Kommunikationsgeschwindigkeit zwischen dem ECL Comfort 310 und
dem/den angeschlossenen Energiezihler(n).

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus

Konfigurat.
Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5)
M-Bus-Adresse 6000
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung
- 0 - 255 255

Die eingestellte oder (iberpriifte Adresse des Energiezdhlers 1 (2, 3, 4, 5).

0: Normalerweise nicht belegt.
1-250: Glltige M-bus-Adresse

251-254: Spezialfunktionen. Verwendet nur die M-bus Adresse
254, wenn ein Energiezahler angeschlossen ist.

255; Nicht verwendet
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MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat.

Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5)

Scan-Dauer 6002
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung
- 1 - 3600 Sek. 60 Sek.

Einstellung der Scan-Dauer fiir den Datenerhalt des/der angeschlossenen
Energiezdhler/s.

§

Wenn der Energiezahler batteriebetrieben ist, sollte die Scan-Dauer
hoch eingestellt werden, um einen schnellen Batterieverbrauch zu
vermeiden.

Auf der anderen Seite sollte die Scan-Dauer niedrig eingestellt werden,
wenn die Durchfluss-/Leistungsbegrenzung des ECL Comfort 310
verwendet wird, um eine schnelle Begrenzung zu erreichen.

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat.

Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5)

Typ 6001
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung
- 0-4 0

Einstellung des gewtinschten Datensatzes von dem/den Energiezdhler/n.

Kleiner Datensatz, kleine Einheiten

Kleiner Datensatz, grof3e Einheiten

GroBer Datensatz, kleine Einheiten

Grof3er Datensatz, groBe Einheiten

P W N = O

Nur Volumen und Energiedaten
(Beispiel: HydroPort Impuls)

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System > M-Bus
Konfigurat.

§

Datenbeispiele:

0:
Vorlauftemp., Riicklauftemp., Durchfluss, Leistung, akkumul. Volumen,
akkumul. Leistung.

3:
Vorlauftemp., Riicklauftemp., Durchfluss, Leistung, akkumul. Volumen,
akkumul. Leistung,

Tarif 1, Tarif 2.

Fur weitere Details siehe auch die ,Anleitungen, ECL Comfort 210 /
310, Kommunikationsbeschreibung”

Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5)
D Ausgelesener

Wert

Kreis Einstellbereich Werkseinstellung

Information zu der Seriennummer des Energiezdhlers

MENU > Allgemeine Reglereinstellungen > System >
Energiezdhler

Energiezdhler 1 (2, 3, 4, 5) Ausgelesener

Wert
Kreis Einstellbereich Werkseinstellung
- 0-4 0

Informationen vom Energiezdhler (iber, z. B. ID, Temperaturen, Durchfluss /
Volumen, Leistung / Energie.

Die angezeigte Information ist abhdngig von den Einstellungen im Mendi
~M-Bus-Konfig.".

Danfoss District Energy
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7.8.6 Ubersicht Einginge

Angezeigt werden die Temperaturmesswerte, Eingangsstatus und

Spannungen. &q

Zudem kann fir aktivierte Temperatureingénge eine Die Eingénge der Temperaturfiihler verfiigen iiber einen Messbereich
Fehlererkennung ausgewahlt werden. von -60 ... 150°C.

Uberwachung der Fiihler: Wenn ein Temperaturfihler oder der zugehérige Anschluss getrennt
Wahlen Sie einen Fiihler, der eine Temperatur misst, zum Beispiel wurde, wird ,, - - “ angezeigt.

den Fihler S5. Wenn das Auswahlrad gedriickt wird, erscheint eine

LupeR in der ausgewahlten Zeile. Die Temperatur S5 wird nun Wenn ein Temperaturfiihler oder der zugehérige Anschluss
Uiberwacht. kurzgeschlossen ist, wird , - - - “ angezeigt.

Alarmanzeige:

Wenn die Verbindung zum Temperaturfiihler getrennt oder
kurzgeschlossen beziehungsweise der Flhler selbst beschadigt ist,
wird die Alarmfunktion aktiviert.

In der ,Ubersicht Eingange” erscheint ein Alarmsymbol £ bei dem
defekten Temperaturfiihler.

Zurlicksetzen des Alarms:

Wahlen Sie den Fuhler (S + Nummer) aus, fiir den Sie den Alarm
zuriicksetzen wollen. Driicken Sie den Navigator. Die Lupe und
das Alarmsymbol L3 werden ausgeblendet.

Wird der Navigator erneut gedriickt, wird die Uberwachungsfunk-
tion reaktiviert.

7.8.7 Display

Hintergrundbel. (Anpassen der Helligkeit) 60058
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
[Tol 0.. 10 5

Passen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung an.

0: Dunkel
10: Sehr hell
Kontrast (Bildschirmkontrast) 60059
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1ol 0..10 3
Passen Sie den Bildschirmkontrast an.

0: Geringer Kontrast

10: Starker Kontrast
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7.8.8 Kommunikation

Modbus Adresse 38
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
e 1..247 1

Ordnen Sie dem Regler eine Modbus-Adresse zu, wenn der Regler in einem
Modbus-Netzwerk integriert ist.

1... 247: Vergeben Sie eine eindeutige Modbus-Adresse
innerhalb des zulassigen Bereichs.

ECL 485 Adresse (Master-/Slave-Adresse) 2048
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
[o] 0.. 15 15

Diese Einstellung ist nur von Bedeutung, wenn mehrere Regler zusammen
in einem ECL Comfort System installiert sind sowie (iber den ECL

485 Kommunikationsbus miteinander verbunden sind und/oder
Fernbedienungseinheiten ECA 30/31 angeschlossen sind.

§

Die Gesamtkabellange darf max. 200 m (Summe aller Fihlerleitungen
inkl. dem internen Kommunikationsbus ECL 485) nicht Gbersteigen.
Durch Kabelldngen tGber 200 m kann die EMV-Stérfestigkeit
beeintrachtigt werden.

0: Der Regler ist als Folgeregler (Slave) installiert.
Der Folgeregler (Slave) empfangt vom Hauptregler
(Master) Uber den Gerdtebus die erforderlichen
Informationen Uber die aktuelle AuBentemperatur
(Fihler S1), die Uhrzeit und ein Signal fur die
Warmwassererwarmung (vom Master).

1...9:  Der Reglerist als Folgeregler (Slave) installiert.
empfangt vom Hauptregler (Master) (iber den
Geratebus die erforderlichen Informationen tber die
aktuelle AuBentemperatur (Flhler S1), die Uhrzeit
und ein Signal fiir die Warmwassererwarmung (vom
Master). Der Folgeregler sendet Informationen tber
die Referenzvorlauftemperatur und damit Giber den
Warmebedarf in seinem Regelkreis an den Hauptregler.

10 ... 14: Reserviert.

15: Der ECL 485 Kommunikationsbus ist aktiviert.
Der Regler ist als Hauptregler installiert. Der
Hauptregler sendet Informationen Uber die
AufBBentemperatur, die Uhrzeit und das Datum und
versorgt die Fernbedienungseinheiten (ECA 30/31) mit
Spannung.

Sie kdnnen die ECL Comfort Regler tber den internen ECL 485
Kommunikationsbus miteinander zu einem gréeren System
verbinden. Insgesamt kdnnen 16 Regler an den ECL 485
Kommunikationsbus und max. 2 Fernbedienungseinheiten ECA
30/31 angeschlossen werden.

Sie missen jedem Folgeregler eine eindeutige Adresse von 1 bis 9.

Es kdnnen jedoch mehrere Regler die Adresse 0 besitzen, wenn
sie nur Informationen Uber die AuBentemperatur und Uhrzeit
empfangen und keine Daten senden missen.

Danfoss District Energy
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7.8.9 Sprache

Sprache 2050 ﬁq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
: : Die lokale Sprache wird wéahrend des Installationsvorgangs eingestellt.
(el Englisch/Lokal Englisch Wollen Sie die Spracheinstellung spater éndern und eine andere
Weihlen Sie Ire Sprache. Sprache auBer Englisch wéhlen, missen Sie die Applikation erneut

installieren. Zwischen der lokalen Sprache und Englisch kénnen Sie
jedoch immer wechseln.
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8.0 Weitere Informationen

8.1 ECA 30/31 Setupvorgang

Die ECA 30 (Bestell-Nr.: 087H3200) ist eine Fernbedienungseinheit
mit eingebautem Raumtemperaturfihler.

Die ECA 31 (Bestell-Nr.: 087H3201) ist eine Fernbedienungseinheit
mit eingebautem Raumtemperaturfiihler und Feuchtigkeitssensor
(relative Luftfeuchtigkeit).

Als Ersatz/Alternative flir den eingebauten Fiihler kann an beide
Typen ein externer Raumtemperaturfiihler angeschlossen werden.
Ein externer Raumtemperatursensor wird beim Einschalten der
ECA 30/31 erkannt.

Anschliisse: Siehe Abschnitt ,Elektrische Anschliisse”.

Maximal zwei ECA 30/31 kdnnen an einen ECL Regler oder ein
System (Master-Slave) mit mehreren ECL Reglern am selben ECL
485 Bus angeschlossen werden. Im Master-Slave-System fungiert
nur einer der ECL Regler als Hauptregler. Die ECA 30/31 kann unter
anderem folgende Aufgaben tibernehmen:

«  Uberwachung und Fernbedienung der ECL Regler
+ Messung der Raumtemperatur und (ECA 31) Feuchtigkeit

+  Kurzzeitige Verlangerung des ,Komfort“-/,Sparen“-Betriebs

Nach dem Hochladen der Applikation in den ECL Comfort Regler
zeigt die Fernbedienungseinheit ECA 30/31 nach ca. einer Minute
+Applikat. kopieren” an.

Bestatigen Sie, um die Applikation in die ECA 30/31 hochzuladen.

Meniistruktur Teil der ECA 30/31 Anzeige im ECL Modus:

Die Menustruktur der ECA 30/31 entspricht einem ,ECA MENU" " - -
und dem vom ECL Comfort Regler kopierten ,ECL Men(". MENU S L [p——

Danfoss.
B7HI236.101

Das ECA MENU enthalt:

Teil der ECA 30/31 Anzeige im ECA Modus:

« ECA Einstellung

+ ECA System w ECA MENU Q——---

« ECA (Werkseinstellung)

B7H1236.10

Danfoss.

ECA Einstellung: Offset der Raumtemperatur. &[l

Offset der relativen Luftfeuchtigkeit (nur ECA 31). Wenn nur das ,ECA MENU” angezeigt wird, kann dies bedeuten, dass

die ECA 30/31 liber keine korrekte Kommunikationsadresse verfiigt.
ECA System: Display, Datentibertragung, tiberschreiben und Siehe ECA MENU> ECA System > ECA Kommunikation: ECL Adresse.
Version zur Version. In den meisten Fallen wird die ECL Adresseinstellung , 15" benétigt.

ECA (Werkseinstellung): Loschen aller Applikationen auf der ECA
30/31, Default (Werkseinstellungen) wiederherstellen, Reset $q
(Zurticksetzen) der ECL Adresse und Firmware-Aktualisierung.

Bezliglich ECA Einstellungen:

Wenn die ECA 30/31 nicht als Fernbedienungseinheit genutzt wird,
werden die Offset-Einstellungsmeni(s) nicht angezeigt.
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Die ECL Mens entsprechen der Beschreibung fiir den ECL Regler.

§

Alle Einstellungen kénnen auch ohne Einsetzen des
Applikationsschliissels angezeigt werden.

Zum Andern der Einstellungen muss der Applikationsschliissel
eingesetzt werden.

Die meisten direkt iber den ECL Regler vorgenommenen
Einstellungen kénnen auch tber die ECA 30/31 getatigt werden.

In der Applikationstbersicht (MENU > ,Allgemeine
Reglereinstellungen” > ,Hauptfunktionen”) werden die
Applikationen des Schliissels nicht angezeigt.

§

Die ECA 30/31 zeigt diese Information (ein X auf dem ECA 30/31
Symbol) an, wenn die Applikation auf dem ECL Regler nicht mit der
ECA 30/31 kompatibel ist:

ECL Comfart 310
Wer, 1.43

In diesem Beispiel ist 1.10 die derzeitige und 1.42 die gewlinschte
Version.

§

Teil der ECA 30/31 Anzeige:

Danfoss |
87H1237.10,1

ECA MENU O

Diese Anzeige weist darauf hin, dass eine Applikation nicht
hochgeladen wurde oder dass die Kommunikation mit dem ECL
Regler (Master) nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Ein X auf dem Symbol des ECL Reglers weist auf eine falsche
Einstellung der Kommunikationsadressen hin.
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Wenn sich die ECA 30/31 im ECA MENU Modus befindet, werden
das Datum und die gemessene Raumptemperatur angezeigt.

ECA MENU > ECA Einstellung > ECA Sensor

Offset T Raum Beispiel:
Einstellbereich Werkseinstellung Offset T Raum: 00K
-10.0.... 10.0K 0.0K Angezeigte Raumtemperatur: 21.9°C
Die gemessene Raumtemperatur kann um mehrere Grad Offset T Raum: 15K
Kelvin korrigiert werden. Der korrigierte Wert wird durch
den Heizkreis im ECL Regler genutzt. Angezeigte Raumtemperatur: 23.4°C

Minuswert: Die angezeigte Raumtemperatur ist geringer.
0.0 K: Keine Korrektur der gemessenen

Raumtemperatur.
Pluswert: Die angezeigte Raumtemperatur ist hoher.

ECA MENU > ECA Einstellung > ECA Sensor

Offset relative Luftfeuchtigkeit (nur ECA 31)

Beispiel:
Einstellbereich | Werkseinstellun
9 Offset rel. Luftf.: 0.0 %
-10.0 ... 10.0 % 0.0 %
? ? Angezeigte relative Feuchtigkeit: | 43.4 %
Die gemessene relative Luftfeuchtigkeit kann um einige - o
%-Werte korrigiert werden. Der korrigierte Wert wird Offset rel. Luftf. 3.5 %
durch die Applikation im ECL Regler genutzt. Angezeigte relative Feuchtigkeit: | 46.9 %

Minuswert: Die angezeigte relative Luftfeuchtigkeit ist

geringer.

0.0 %: Keine Korrektur der gemessenen relativen
Luftfeuchtigkeit.

Pluswert: Die angezeigte relative Luftfeuchtigkeit ist
hoher.

ECA MENU > ECA System > ECA Display

Hintergrundbel. (Anpassen der
Helligkeit)

Einstellbereich | Werkseinstellung

0.. 10 5

Passen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung an.

0: Dunkel
10: Sehr hell
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ECA MENU > ECA System > ECA Display

Kontrast (Bildschirmkontrast)

Einstellbereich | Werkseinstellung

0..10 3

Passen Sie den Bildschirmkontrast an.

0: Geringer Kontrast

10: Starker Kontrast

ECA MENU > ECA System > ECA Display

Fernbed. nutzen $q

Einstellbereich | Werkseinstellung

AUS/EIN *) Bei Einstellung  Das ECA Menu zeigt Datum und Uhrzeit an.
AUS:

Die ECA .30/3’ ka"nn als eine einfach oder normale Bei Einstellung  Das ECA-Menl zeigt das Datum und die
Fernbedienung fiir den ECL Regler genutzt werden. EIN: Raumtemperatur an (und bei der ECA 31 die

relative Luftfeuchtigkeit).

AUS:  Einfache Fernbedienung, kein Raumtemperatursignal.
EIN: Fernbedienung, Raumtemperatursignal verfiigbar.

*): Je nach ausgewahlter Applikation unterschiedlich.

ECA MENU> ECA System > ECA Dateniibertrg.

Adr. Slave (Adresse Slave)

Einstellbereich | Werkseinstellung §q

A/B A Fur die Installation einer Applikation auf einem ECL Comfort 210/310
Regler muss die ,Adr. Slave” A lauten.

Die Einstellung von ,Adr. Slave” bezieht sich auf die
Einstellung ,ECA Adresse” des ECL Reglers.
Im ECL Regler wird ausgewdihlt, von welcher ECA 30/31 §q

Einheit das Raumtemperatursignal empfangen wird.

. . . Wenn zwei ECA 30/31 mit demselben ECL 485 Bussystem verbunden
A: Die ECA 30/31 hat die Adresse A. sind, muss die ,Adr. Slave” auf der einen ECA 30/31 Einheit ,A” und auf
B: Die ECA 30/31 hat die Adresse B. dem anderen ,B" lauten.
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ECA MENU> ECA System > ECA Kommunikation

Adr. Verbindung (Adresse Verbindung) ﬁq
Einstellbereich | Werkseinstellung
1...9/15 15 Eine ECA 30/31 kann in einem ECL 485 Bussystem (Master - Slave) so
eingestellt werden, dass er einzeln mit allen verbundenen ECL Reglern
Einstellung der Adresse des ECL Reglers, zu dem die kommuniziert.

Kommunikation erfolgen muss.

1..9: Slaves (Folgeregler) &q

15: Master (Hauptregler) Beispiel:

Adr. Verbindung = 15: | Die ECA 30/31 kommuniziert mit dem ECL
Hauptregler.

Adr. Verbindung = 2: Die ECA 30/31 kommuniziert mit dem ECL
Regler mit Adresse 2.

§

Um Zeit- und Datumsinformationen zu Gbertragen muss ein
Hauptregler vorhanden sein.

N

Ein ECL Comfort Regler 210/310, Typ B (ohne Anzeige und Einstellrad)
kann nicht der Adresse 0 (Null) zugewiesen werden.

ECA MENU > ECA System > ECA Ubersteuerung

Adresse Uberst. (Adresse Ubersteuerung) éq
Einstellbereich | Werkseinstellung
AUS/1..9/15 AUS Erweiterter ~Sparen”- o\

B b ; p Modus: (i
Die Funktion ,Ubersteuerung” (fiir erweiterte ,Komfort*, N “ e
,Sparen”-Periode oder Urlaubsbetrieb) muss an den ﬁgjﬁ rrer Komfort
entsprechenden ECL Regler gerichtet werden. Ubersteuerungs-

funktionen: Urlaubsbetrieb, Gebdude

nicht bewohnt:

AUS:  (bersteuerung nicht méglich. Urlaubsbetrich. Gebaude

bewohnt:

o5 |OF| =

1..9:  Adresse des Folgereglers zur Ubersteuerung.

15: Adresse des Hauptreglers zur Ubersteuerung. §q

Die Ubersteuerung iiber Einstellungen der ECA 30/31 entfallt wenn
der ECL Comfort Regler in den Urlaubsbetrieb wechselt oder in einen
anderen Modus als den Automatikbetrieb wechselt.

N

Der Kreis fiir die Ubersteuerung des ECL Reglers muss sich im
Automatikbetrieb befinden.
Siehe auch Parameter ,Kreis Gbersteuern”.
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ECA MENU > ECA System > ECA Ubersteuerung

Kreis libersteuern

Einstellbereich | Werkseinstellung

AUS/1.. 4 AUS

Die Funktion ,Ubersteuerung” (fiir erweiterte ,Komfort*-,
,Sparen“-Periode oder Urlaubsbetrieb) muss an den
entsprechenden Heizkreis gerichtet werden.

AUS:  Kein Heizkreis fiir die Ubersteuerung ausgewéhlt.

1...4: Die betreffende Heizkreisnummer.

ECA MENU > ECA System > ECA Version

S

Der Kreis fiir die Ubersteuerung des ECL Reglers muss sich im

Automatikbetrieb befinden.
Siehe auch Parameter ,Adresse Uberst”.

N

Beispiel 1:

(Ein ECL Regler und eine ECA 30/31)

Ubersteuerung Stellen Sie ,Adr. Stellen Sie ,Kreis
Heizkreis 2: Verbindung” auf 15 Uberst.” auf 2
Beispiel 2:

(Mehrere ECL Regler und eine ECA 30/31)

Ubersteuerung
Heizkreis 1 im ECL
Regler mit Adresse 6:

Stellen Sie ,Adr.
Verbindung” auf 6

Stellen Sie ,Kreis
Uberschr!” auf 1

§

Kurzanleitung ,ECA 30/31 in den Ubersteuerungsmodus”:

1. Wechseln Sie zu ECA MENU.

uokd W

Bewegen Sie den Cursor auf das Uhrensymbol.
Wahlen Sie das Uhrensymbol aus.
Wiahlen Sie eine der vier Ubersteuerungsfunktionen.

Unterhalb des Ubersteuerungssymbols: Stellen Sie die Uhrzeit

oder das Datum ein.

6. Unterhalb von Uhrzeit/Datum: Stellen Sie die gewiinschte
Raumtemperatur fir die Ubersteuerungsperiode ein.

ECA Version (nur Messwert), Beispiele
Code-Nr. 087H3200
(Bestellnummer)

Hardware A

Software 1.42

Rev. Nr. 5927

Serien Nr. 13579

Herstel- 23.2012
lungswoche

Die Information liber die ECA Version ist in Servicefallen hilfreich.
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ECA MENU > ECA Werk > ECA I6schen

Alle Appl. l16schen (Alle Applikationen l6schen)

Alle Applikation auf der ECA 30/31 |schen. @q

Nach dem Loéschen kann die Applikation erneut hochgeladen

werden. Nach dem Loschen wird die Meldung ,Applikat. kopieren”

eingeblendet. Wahlen Sie ,Ja"
. L . AnschlieBend wird die Applikation vom ECL Regler hochgeladen. Ein
NEIN:  Loschen wird nicht durchgefiihrt. Statusbalken wird angezeigt.

JA: Léschen wird durchgefiihrt (5 Sek. warten).

ECA MENU > ECA Werk > ECA Default

Werkeinstellg.

Die ECA 30/31 wird auf Werkseinstellung zurilickgesetzt.

Folgende Einstellungen sind von diesem Vorgang betroffen:
- Offset Raumtemperatur

- Offset relative Luftfeuchtigkeit (ECA 31)

« Hintergrundbeleuchtung

« Kontrast

« Fernbedienung nutzen

« Adresse Slave

« Adresse Verbindung

- Adresse Uberst.

« Kreis tibersteuern

- Ubersteuerungsmodus

- Endzeit Ubersteuerungsmodus

NEIN:  Zurticksetzen wird nicht durchgefihrt.

JA: Zuriicksetzen wird durchgefiihrt.

ECA MENU > ECA Werk > Reset ECL Adresse

Reset ECL Adresse (Reset ECL Adresse)
Wenn keiner der angeschlossenen ECL Comfort Regler tiber die éq
Adresse 15 verfligt, kann die ECA 30/31 alle angeschlossenen ECL )
Regler auf dem ECL 485 Bus auf die Adresse 15 zuriicksetzen. Die autf den ECL 485 Bus bezogene Adresse des ECL Reglers finden
le unter:
. ) B MENU > ,Allgemeine Reglereinstellungen” > ,System” >
NEIN:  Reset wird nicht durchgefiihrt. +Kommunikation” > ECL 485 addr."

JA: Reset wird durchgefiihrt.(10 Sek. warten).

,Reset ECL Adresse” kann nicht aktiviert werden, wenn einem oder
mehreren der verbundenen ECL Comfort Regler die Adresse 15
zugewiesen wurde.
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ECA MENU > ECA Werk > Firmware-Aktualisierung

Firmware-Aktualisierung

Die ECA 30/31 kann mit neuer Firmware (Software) aktualisiert
werden.

Die Firmware erhalten Sie gemeinsam mit dem ECL
Applikationsschliissel, wenn dieser der Version 2.xx oder hoher
entspricht.

Wenn keine neue Firmware verfligbar ist, wird ein Symbol des
Applikationsschliissels mit einem X angezeigt.

NEIN:  Aktualisierung wird nicht durchgeftihrt.

JA: Aktualisierung wird durchgefihrt.

S

Die

Applikationsschlissel im ECL Comfort Regler vorhanden ist.

Die

Applikation auf den ECL Comfort Regler geladen wird.

Die

ECL Comfort Regler mit hochgeladener Applikation angeschlossen
wird. Aktualisierungen kénnen immer auch manuell durchgefiihrt
werden.

ECA 30/31 Uberpruft automatisch, ob die neue Firmware auf dem

ECA 30/31 wird automatisch aktualisiert, wenn eine neue

ECA 30/31 wird nicht automatisch aktualisiert, wenn sie an einen

N

Kurzanleitung ,ECA 30/31 in den Ubersteuerungsmodus*:

1.

uokh W

Wechseln Sie zu ECA MENU.

Bewegen Sie den Cursor auf das Uhrensymbol.
Wahlen Sie das Uhrensymbol aus.

Wiahlen Sie eine der vier Ubersteuerungsfunktionen.

Unterhalb des Ubersteuerungssymbols: Stellen Sie die Uhrzeit
oder das Datum ein.

Unterhalb von Uhrzeit/Datum: Stellen Sie die gewlinschte
Raumtemperatur fir die Ubersteuerungsperiode ein.
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8.2 Mehrere Regler im selben System

Wenn ECL Komfortregler Giber einen ECL 485 Kommunikationsbus

(Kabeltyp: Twisted Pair) miteinander verbunden sind, sendet der ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310 R
Hauptregler die folgenden Signale an den Folgeregler: [0 e é
« AuBentemperatur (gemessen von S1) T-— M S o
+ Uhrzeit und Datum

+  Aktivierung TWW-Erwdrmung/-Ladung

AuBerdem empfangt der Hauptregler Daten Uber:

- die gewiinschte Vorlauftemp. (Bedarf) von den Folgereglern |

+ und (wie bei der ECL Version 1.48) die Aktivierung der "r

TWW-Erwdrmung/-Ladung in den Folgereglern

§

In einem System mit Haupt- und Folgereglern (MASTER/SLAVE-System),

Situation 1: ist nur ein Hauptregler (MASTER) mit der Adresse 15 zuldssig.

SLAVES (Folgeregler): Wie kann das vom MASTER (Hauptregler)
gesendete AuBentemperatursignal verwendet werden Sollten in einem System mit dem Kommunikationsbus ECL 485
versehentlich mehrere Hauptregler (MASTER) vorhanden sein, missen
Sie festlegen, welcher dieser Regler als MASTER fungieren soll. Andern
Sie die Adressen der Uibrigen Regler. Mit mehr als einem MASTER
(Hauptregler) kann das System nicht stabil betrieben werden.

Die SLAVES (Folgeregler) empfangen Daten Uber die
AuBentemperatur sowie das Datum und die Uhrzeit.

SLAVES (Folgeregler):
Andern Sie die werkseitig eingestellte Adresse von 15 auf 0. &q

+ Ine, gehe zu System > Kommunikation > ECL 485 addr.:

In dem MASTER (Hauptregler) muss die Adresse in ECL 485 addr.
(Master-/Slave-Adresse), ID Nr. 2048, immer 15 sein.

ECL 485 Adresse (Master-/Slave-Adresse) 2048
Kreis Einstellbereich Waihlen Sie
o] 0.. 15 0
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Situation 2:

SLAVE (Folgeregler): Wie kann auf einen vom
MASTER (Hauptregler) gesendeten Aktivierung der
TWW-Erwarmung/-Ladung reagiert werden

Der Folgeregler empfangt Daten Uber die Aktivierung einer
TWW-Erwdrmung/-Ladung im Hauptregler und kann so eingestellt
werden, dass er den ausgewahlten Heizkreis schlief3t.

ECL-Reglerversionen 1.48 (Stand August 2013):

Sowohl der Hauptregler empfangt Daten tiber die Aktivierung
einer TWW-Erwdrmung/-Ladung im Hauptregler selbst als auch
alle Folgeregler im System.

Dieser Status wird an alle ECL-Regler des Systems gesendet und
jeder Heizkreis kann darauf eingestellt werden, die Versorgung des
Heizkreises zu schlieen.

SLAVE (Folgeregler):
Gewilinschte Funktion einstellen:

+  Gehen Sie in Heizkreis 1 oder 2 auf ,Einstellungen” >
+Applikation” > ,Prioritat WW*:

Prioritat WW (Geschlossenes 11052
Regelventil/Normalbetrieb) /12052
Kreis Einstellbereich Wahlen Sie
1/2 AUS/EIN AUS/EIN

AUS:  Die Vorlauftemperatur des Heizkreises wird weiterhin
ausgeregelt, unabhangig von der aktivierten
TWW-Erwarmung/-Ladung im Haupt-/Folgereglersystem.

EIN: Das Regelventil im Heizkreis wird geschlossen
wahrend der TWW-Erwdrmung/-Ladung im
Haupt-/Folgereglersystem.
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Maoglichkeit 3: éq
SLAVE (Folgeregler): Wie konnen das Au3entemperatursignal
verwendet und die Daten iiber die gewiinschte
Vorlauftemperatur an den MASTER (Hauptregler)
zuriicksendet werden

In dem MASTER (Hauptregler) muss die Adresse in ECL 485 addr.
(Master-/Slaveadresse); ID Nr. 2048, immer 15 sein.

Der SLAVE (Folgeregler) empfangt Daten UGber die AuBentemperatur
sowie das Datum und die Uhrzeit. Der MASTER (Hauptregler)
empfangt Daten Uber die gewiinschten Vorlauftemperaturen von
den Folgereglern mit einer Adresse von 1 ... 9:

SLAVE (Folgeregler):
«  Gehen Sie in [T zu System > Kommunikation > ECL 485 addr.

- Andern Sie die werksseitig eingestellte Adresse von 15 in
eine beliebige Adresse zwischen 1 ... 9. Sie missen jedem
Folgeregler eine eindeutige Adresse zuordnen.

ECL 485 Adresse (Master-/Slave-Adresse) 2048
Kreis Einstellbereich Wahlen Sie
[T 0.. 15 1..9

Dariiber hinaus kann jeder Folgeregler Daten iber die gewiinschte
Vorlauftemperatur (Bedarf) in jedem Heizkreis an den Hauptregler
Ubermitteln.

SLAVE (Folgeregler):

+ Gehen Sie in dem entsprechenden Kreislauf zu Einstellungen
> Applikation > Sende T-Soll

- Wahlen Sie EIN oder AUS.

Sende T-Soll 11500
/ 12500

Kreis Einstellbereich Wahlen Sie

1/2 AUS/EIN | EIN oder AUS

AUS:  Die Daten liber die gewiinschte Vorlauftemperatur
werden nicht an den Hauptregler (Master) gesendet.

EIN: Die Daten Uber die gewiinschte Vorlauftemperatur
werden an den Hauptregler (Master) gesendet.

MASTER (Hauptregler):

+ Gehen Sie im Heizkreis 1 zu ,Einstellungen” > ,Applikation” >
,Bedarfserhohung”

« Wahlen Sie anstelle von AUS einen Wert (bspw. 5 K), der zu
dem hochsten Bedarf (der gewtlinschten Vorlauftemperatur)
der Folgeregler addiert wird.

Bedarfserhohung 11017
Kreis Einstellbereich Wahlen Sie
1 AUS/1 ... 20K 1..20K
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8.3 Haufig gestellte Fragen

&

In diesem Abschnitt werden Begriffe zum ECL Comfort 210 und
ECL Comfort 310 erldutert. Da hier Fragen zu beiden Reglertypen
beantwortet werden, treffen einige Fragen maoglicherweise
nicht auf Ihren Reglertyp zu.

Warum geht die Uhr im Display eine Stunde vor oder nach?
Siehe den Abschnitt ,Uhrzeit und Datum”.

Die Uhrzeit im Display ist falsch?

Nach einem Stromausfall von mehr als 72 Stunden wurde die
Zeitanzeige zurlickgesetzt.

Gehen Sie zum Meni ,Allgemeine Reglereinstellungen®, rufen Sie
das Untermenii ,Uhrzeit & Datum” auf und stellen Sie die korrekte
Uhrzeit und das richtige Datum ein.

Der Applikationsschliissel ist nicht auffindbar. Was kann ich
tun?

Schalten Sie die Spannungsversorgung zum Regler aus und
wieder ein, um im Display den Heizungsanlagentyp und die
Softwaregeneration des Reglers abzulesen, oder gehen Sie zum
Meni ,Allgemeine Reglereinstellungen” > ,Hauptfunktionen” >
+Applikation”. Dort werden der Anlagentyp (z.B. Type A266.1) und
das Anlagenblockbild angezeigt.

Bestellen Sie mit diesen Informationen einen Ersatzapplikationss-
chlissel (z.B. ECL Applikationsschliissel A266) bei Ihrem Danfoss
Handler.

Setzen Sie den ECL Applikationsschliissel in den Regler ein und
kopieren Sie ggf. Ihre personlichen Einstellungen vom Regler auf
den neuen ECL Applikationsschliissel.

Die Raumtemperatur ist zu niedrig. Was kann ich dagegen
tun?

Prifen Sie zunachst, ob vorhandene Heizkdrperthermostate ganz
gedffnet sind.

Sollte durch ein Verstellen der Heizkérperthermostate die
gewlinschte Raumtemperatur nicht erreicht werden, ist eventuell
die Vorlauftemperatur zu niedrig. Stellen Sie an dem Regler eine
héhere Raumtemperatur (iber das Ubersichtsdisplay ein. Hilft
auch dies nicht, erhdhen Sie den Wert der Heizkennlinienneigung
und damit die Vorlauftemperatur, siehe Abschnitt 5.1 bzw. 6.1.

Die Raumtemperatur ist wahrend der Sparperioden zu hoch.
Was kann ich dagegen tun?

Prifen Sie, ob eventuell die untere Begrenzung der
Vorlauftemperatur ,Min. Temperatur” zu hoch gewahlt wurde,
siehe Abschnitt 5.1 bzw. 6.1.

Die Temperatur ist instabil (schwankt erheblich). Was kann
ich dagegen tun?

Priifen Sie, ob der Vorlauftemperaturfihler richtig eingebaut und
an der optimalen Stelle angeordnet wurde. Eventuell sind auch
die Regelparameter neu einzustellen, siehe Abschnitt 5.6 bzw. 6.6.
Empfangt der Regler ein Raumtemperatursignal, ist zudem der
Abschnitt 5.2 bzw. 6.2 zu beachten.

Der Regler funktioniert nicht und die Regelventile sind
geschlossen? Was kann ich dagegen tun?

Prifen Sie, ob der Vorlauftemperaturfiihler die richtige
Temperatur misst, siehe den Abschnitt ,Alltagsbetrieb” oder
,Ubersicht Eingénge”,

Priifen Sie auch den Einfluss der anderen gemessenen
Temperaturen.

Wie fiige ich eine zusétzliche Heizperiode ein?
Sie kdnnen eine Heizperiode einstellen, indem Sie eine neue Ein-
und Ausschaltzeit hinzufligen.

DEN-SMT/DK VIKTX2.03 Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort 210/ 310, Applikation A266

Wie kann ich eine Heizperiode wieder 16schen?
Sie kdnnen eine Heizperiode wieder |6schen, indem Sie fir die
Ein- und Ausschaltzeit denselben Wert eingeben.

Wie kann ich meine personlichen Einstellungen wieder
herstellen?
Siehe den Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschllssels”.

Wie kann ich die Werkseinstellungen wieder herstellen?
Siehe den Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschllssels”.

Warum kann ich keine Einstellungen @ndern?
Der Applikationsschlissel wurde entfernt.

Warum kann ich keine Applikation auswdhlen, wenn ich den
ECL Applikationsschliissel in den Controller einstecke?

Die aktuelle Applikation im ECL Comfort muss geldscht werden,
bevor eine neue Applikation (Untertyp) ausgewahlt werden kann.

Wie soll ich auf einen Alarm reagieren?

Ein Alarm zeigt an, dass lhre Heizungsanlage nicht
ordnungsgemal arbeitet. Wenden Sie sich bitte an Ihren
Heizungsinstallateur.

Was bedeutet P- und PI-Regler?

P-Regler: Proportionalregelung.

Bei einer P-Regelung dndert der Regler die Vorlauftemperatur
proportional zur Differenz zwischen der gewiinschten und
aktuellen Temperatur, wie z.B. der Raumtemperatur.

Die P-Regelung besitzt immer eine bleibende Regelabweichung.

Pl-Regler: Kombinierte Proportional- und Integralregelung.

Ein PI-Regler funktioniert dhnlich wie ein P-Regler, mit dem
Unterschied, dass der PI-Regler wegen des Integralanteils keine
bleibende Regelabweichung besitzt.

Eine lange Nachstellzeit ,Tn” sorgt fiir eine stabile, aber auch
langsame Reglung. Durch eine kurze Nachstellzeit ,Tn” erfolgt
zwar eine schnelle Reaktion auf Anderungen. Es besteht jedoch
die Gefahr einer unstabilen Regelung.
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8.4 Begriffsbestimmungen

&

In diesem Abschnitt werden Begriffe zum ECL Comfort 210 und
ECL Comfort 310 erldutert. Da hier Fragen zu beiden Reglertypen
beantwortet werden, treffen einige Fragen maoglicherweise

nicht auf Ihren Reglertyp zu.

Luftkanaltemperatur
Im Luftkanal gemessene Temperatur, die geregelt werden soll.

Alarmfunktion
Auf Basis der Alarmeinstellungen kann bei Auftreten eines
Alarmzustands ein entsprechender Ausgang aktiviert werden.

Antilegionellen-Funktion
Die Warmwassertemperatur wird fiir eine vorgegebene Zeit
erhoéht, um gefdhrliche Bakterien, wie z.B. Legionellen, abzutoten.

HilfsgroBe (Balance-Temperatur)

Dieser Sollwert bildet die Basis fiir die Vorlauftemper-
atur/Luftkanaltemperatur. Der Sollwert kann mit Hilfe der
Raumtemperatur, der aktuell gemessenen Temperatur und der
Rucklauftemperatur angepasst werden. Der Temperaturausgleich
ist nur aktiviert, wenn ein Raumtemperaturfiihler angeschlossen
ist.

Heiz-/Kiihlbetrieb

Uber das Zeitprogramm gesteuerter Zeitabschnitt, in dem
die Normaltemperatur in der Anlage konstant gehalten wird.
Wahrend des Heizens ist die Durchflusstemperatur im System
héher, um die gewtinschte Raumtemperatur zu erhalten.
Wahrend der Kiihlung ist die Durchflusstemperatur im System
geringer, um die gewilinschte Raumtemperatur zu erhalten.

Komforttemperatur
Die Temperatur in der Heizungsanlage wahrend der Heizperioden.
Geheizt wird in der Regel am Tag.

Kompensationstemperatur
Eine gemessene Temperatur, die Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur/Sollwerttemperatur hat.

Referenzvorlauftemperatur

Die Referenzvorlauftemperatur in der Anlage wird vom
Regler aus der aktuellen AuBentemperatur sowie der
Heizkennlinieneinstellung berechnet. Sie kann durch die
Raumtemperatur und Riicklauftemperatur beeinflusst werden.
Die Referenzvorlauftemperatur ist der Sollwert fiir den Regler.

Gewiinschte Raumtemperatur (Raumsolltemperatur)

Die am Regler als Sollwert eingestellte Raumtemperatur. Die
Raumtemperatur ldsst sich nur dann genau regeln, wenn am
Regler ein Raumtemperaturfiihler angeschlossen ist.

Aber auch wenn kein Raumtemperaturfiihler angeschlossen
ist, hat die gewiinschte Raumtemperatur Einfluss auf die
Vorlauftemperatur.

In beiden Fallen wird die Raumtemperatur in den einzelnen
Raumen Uber die Heizkdrperthermostate geregelt.

Wunschtemperatur
Die am Regler eingestellte Temperatur oder die vom Regler
berechnete Temperatur.

Taupunkttemperatur
Die Temperatur, bei der die in der Luft enthaltene Feuchtigkeit
kondensiert.

Warmwasserkreis
Der Kreis, der zur Aufheizung des Warmwassers dient.
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Werkseinstellungen
Im ECL Applikationsschliissel gespeicherte Einstellungen, die die
Erstinbetriebnahme eines neuen Reglers erleichtern.

Vorlauftemperatur
Aktuell im Vorlauf gemessene Temperatur.

Referenzvorlauftemperatur

Die Referenzvorlauftemperatur in der Anlage wird vom
Regler aus der aktuellen AuBentemperatur sowie der
Heizkennlinieneinstellung berechnet. Sie kann durch die
Raumtemperatur und Ricklauftemperatur beeinflusst werden.
Die Referenzvorlauftemperatur ist der Sollwert fiir den Regler.

Heizkurve
Die Heizkennlinie bildet das Verhaltnis zwischen aktueller
AuBentemperatur und erforderlicher Vorlauftemperatur ab.

Heizkreis
Der Kreis, der zur Aufheizung des Raumes/Gebaudes dient.

Ferienprogramm

Fur ausgewahlte Tage kann die Betriebsart ,Komfort”, ,Sparen”
oder ,Frostschutz” eingestellt werden. Zudem kann fir einen
bestimmten Tag eine fest vorgegebene Heizperiode von 07:00 bis
23:00 gewahlt werden.

Relative Luftfeuchtigkeit

Der in % angegebene Wert ist ein MaB3 fiir den Feuchtigkeitsgehalt
im Raum bezogen auf den maximal moéglichen
Feuchtigkeitsgehalt in der Luft. Die relative Luftfeuchte

wird vom ECA 31 gemessen und fiir die Taupunktberechnung
bendtigt.

Begrenzung der Temperatur
Die Begrenzung von Temperaturen hat Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur/Sollwerttemperatur.

Speicherfunktion
Hier werden die aufgezeichneten Temperaturen angezeigt.

Hauptregler (Master)/Folgeregler (Slave)

Sind zwei oder mehrere Regler liber einen Bus miteinander
verbunden, sendet der Hauptregler die erforderlichen Daten
zur Uhrzeit und AuBentemperatur an den Folgeregler. Der
Folgeregler empfangt diese Daten und sendet z.B. die von ihm
bendtigte Vorlauftemperatur an den Master zurick.

Modulierende Steuerung (0 - 10 V Steuerung)
Positionierung (durch ein 0 - 10 V Steuersignal) des Stellantriebs
zur Steuerung des Durchflusses.

Pt1000-Fiihler

An den ECL Comfort Regler werden ausschlief3lich Pt1000-Fuhler
nach IEC 751 B angeschlossen. Der Widerstand bei 0 °C betragt
1000 Ohm und andert sich mit 3.85 Ohm pro Grad Celsius.

Optimierung

Selbstandige Ermittlung des giinstigsten Einschaltzeitpunkts
einer Heizperiode durch den Regler. In Abhéngigkeit der
Auflentemperatur berechnet der Regler den optimalen
Einschaltzeitpunkt, um die Komforttemperatur in der
eingestellten Zeit zu erreichen. Je niedriger die AuBentemperatur
ist, desto friiher wird der Einschaltzeitpunkt gewahlt.

Trend der AuBentemperatur
Der Trend, ob die Auflentemperatur steigt oder fallt, wird durch
Pfeile angezeigt.

Auffillfunktion

Nimmt der in der Anlage gemessene Betriebsdruck z.B. durch
vorhandene Undichtigkeiten ab, kann die Anlage mit Wasser
aufgefillt werden.
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Riicklauftemperatur

Die an oder in der Riicklaufleitung gemessene Temperatur. Die
Ricklauftemperatur kann Einfluss auf die Referenzvorlauftem-
peratur nehmen.

Raumtemperaturfiihler

Dieser Fiihler ist in dem Raum angebracht, dessen Temperatur
geregelt werden soll (Bezugsraum). Dies ist in der Regel das
Wohnzimmer.

Raumtemperatur

Die mit dem Raumtemperaturfiihler oder der Fernbedienungsein-
heit ECA 30/31 gemessene Temperatur. Die Raumtemperatur lasst
sich nur dann genau regeln, wenn ein Raumtemperaturfihler
angeschlossen ist. Die Raumtemperatur kann Einfluss auf die
Vorlauftemperatur nehmen.

Wochenprogramm

Vorgeben von verschiedenen Zeitabschnitten fiir den Heizbetrieb
und den Sparbetrieb. Sie kdnnen das Zeitprogramm fir jeden
Wochentag individuell mit bis zu drei Heizperioden pro Tag
gestalten.

Absenktemperatur (in Betriebsart Sparen)
Die Temperatur im Heiz- oder Warmwasserkreis wahrend des
Absenkbetriebs.

Doppelpumpen-Wechselbetrieb

Eine Umwalzpumpe dient als Betriebspumpe und die andere
als Reservepumpe. Nach einer voreingestellten Zeit werden die
Aufgaben getauscht.

Witterungsgefiihrte Vorlauftemperaturregelung

Die Vorlauftemperatur wird in Abhangigkeit der
AuBentemperatur geregelt. Entsprechend der am Regler
eingestellten Heizkennlinie, wird die Vorlauftemperatur bei einer
Anderung der AuBentemperatur angehoben oder abgesenkt.

2-Punkt-Regelung

Typische 2-Punkt-Regelungen sind z.B. die EIN/AUS-Steuerung
einer Umwalzpumpe, die Umschaltung eines Ventils oder die
Klappensteuerung.

3-Punkt-Regelung

Typische 3-Punkt-Regelungen sind z.B. das Offnen und SchlieRen
von Regelventilen sowie das Halten der Position. Beim Halten
verbleibt das Regelventil in seiner aktuellen Stellung.
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